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ANSPRACHEN IN PARIS
ABDU'L-BAHA

1. DIE PFLICHT ZUR FREUNDLICHKEIT UND ANTEILNAHME GEGENUBER AUSLANDERN UND
FREMDEN
16. und 17. Oktober 1911

1.1 Wenn sich ein Mensch zu Gott hinwendet, findet er Uberall Sonnenschein.
Alle Menschen sind seine Bruder. Vermeidet, wenn ihr mit Auslandern
zusammenkommt, durch Uberkommene Formlichkeit den Anschein von Kélte und
mangelnder Anteilnahme zu erwecken, Schaut sie nicht an, alsob ihr sie fur
Tunichtgute, Diebe oder Flegel hieltet. Es mag euch geraten erscheinen,
vorsichtig zu sein, um euch nicht den Gefahren einer Bekanntschaft mit solchen
vielleicht unerwiinschten Elementen auszusetzen.

1.2 Ich bitte euch, denkt nicht nur an euch selbst. Seid freundlich zu den
Fremden, gleichviel ob sie aus der Tirkei, aus Japan, Persien, Rufdand, China
oder irgendeinem anderen Land der Erde kommen.

1.3 Helft ihnen, sich daheim zu fihlen, erkundigt euch nach ihrer Unterkunft,
fragt, ob ihr ihnen nicht irgendeinen Dienst erweisen konnt, und versucht, ihr
L eben ein wenig glucklicher zu gestalten.

1.4 Bleibt auch dann noch weiterhin freundlich, wenn sich euer urspriinglicher
Verdacht bestétigt - derartige Freundlichkeit wird ihnen helfen, sich zu
bessern.

1.5 Warum sollten wir Uberhaupt Auslénder als Fremde behandeln?

1.6 Laldt die Menschen, dieihr trefft, auch ohne besondere Betonung wissen,
dalihr in der Tat Bahdi seid. Setzt Bahdu'llahs Lehre von der Giite
gegentiber allen Nationen in die Tat um.

1.7 Begnuigt euch nicht damit, durch Worte Freundschaft zu erzeigen, lalét eure
Herzen in liebevoller Freundlichkeit fur alle erglihen, die eure Wege
kreuzen.

1.8 Oihr, dieihr dem Westen angehort: seid gut zu denen, die aus der Welt
des Ostens kommen, um unter euch zu weilen. Vergefdt in der Unterhaltung mit
ihnen eure Formlichkeiten, die ihnen ungewohnt sind. Ostlichen Vélkern
erscheint ein derartiges Verhalten kalt und unfreundlich. Befleil3igt euch
vielmehr des Mitempfindens. Lal3t sie fihlen, dal3 ihr von allumfassender
Liebe erflllt seid. Wenn ihr einen Perser oder einen anderen Fremden trefft,

so redet mit ihm wie mit einem Freunde; scheint er einsam zu sein, so trachtet
danach, ihm zu helfen. Leiht ihm bereitwillig eure Dienste. Wenn er traurig

ist, so trostet ihn, wenn er arm ist, unterstiitzt ihn, wenn er bedriickt ist,



steht ihm bel, ist er im Elend, stérkt ihn. Tut ihr das, so werdet ihr nicht
nur mit Worten, sondern auch durch Taten und in der Wahrheit zeigen, dal3 ihr
alle Menschen a's Bruder anseht.

1.9 Was kann es niitzen, zuzustimmen, dal3 weltumfassende Freundschaft gut ist,
und von der Gemeinschaft der menschlichen Rasse als von einem hohen Ziel zu
reden? Solange derartige Gedanken nicht zu Taten werden, sind sie wertlos.

1.10 Das Unrecht in der Welt besteht gerade deshalb weiter, weil die Menschen
lediglich von ihren Idealen r e de n und nicht auch trachten, siein Taten
umzusetzen. Wirden Taten an die Stelle der Worte treten, so wiirde das Elend
auf der Welt sehr bald in Wohlergehen verwandelt werden.

1.11 Ein Mensch, der Gutes tut und nicht dartiber spricht, ist auf dem Wege zur
Vervollkommnung.

1.12 Wer wenig Gutes tut und es durch Reden grof3er macht, ist nur recht wenig
wert.

1.13 Wenn ich euch liebe, mussich nicht fortgesetzt von meiner Liebe sprechen
- ihr werdet es auch ohne irgendwel che Worte wissen. Liebte ich euch hingegen
nicht, so wirdet ihr es gleichfalls wissen - und ihr wirdet mir nicht

glauben, selbst wenn ich mit tausend Worten erzahlte, daf3 ich euch liebe.

1.14 Die Menschen machen viel Wesens um das Gute, indem sie viele schone Worte
gebrauchen, welil sie grof3er und besser als ihre Mitmenschen erscheinen

maochten und in den Augen der Welt nach Ruhm begehren. Wer das meiste Gute tut,
der macht die wenigsten Worte Uber seine Taten.

1.15 Die Kinder Gottes tun ihre Werke, ohne sich zu bristen, indem sie Seine
Gebote halten.

1.16 Ich hoffe Tur euch, dafl3 ihr immer Gewalt und Unterdriickung meiden und
unablassig arbeiten werdet, bis Gerechtigkeit in jedem Lande herrscht, und
dad ihr eure Herzen rein und eure Hande frel ,von Unrecht haltet.

1.17 Diesist es, wasihr tun misst, um Gott nahe zu kommen diesist, wasich
von euch erwarte.

2. DIE MACHT UND DER WERT DES WAHREN DENKENS HANGEN VON DESSEN AUSSERUNG IN
TATEN AB
18. Oktober 1911

2.1 Die Wirklichkeit des Menschen ist sein Denken, nicht sein stofflicher
Korper. Die Kraft des Denkens und die tierischen Kréafte sind Partner. Obwohl
der Mensch an der Tierwelt teilhat, so besitzt er doch eine Gedankenmacht, die
allen Gbrigen Geschdpfen Uberlegen ist.

2.2 Wenn ein Mensch in seinen Gedanken fortgesetzt den himmlischen Dingen
zustrebt, wird er wie ein Helliger, wenn sich seine Gedanken hingegen nicht
erheben, sondern abwaérts trachten, um sich in den Mittelpunkt der Dinge dieser
Welt zu stellen, wird er fortwahrend materieller, bis er einen Zustand



erreicht, der wenig besser als der des blof3en Tieresist.

2.3 Wir kénnen zwei Klassen von Gedanken unterscheiden:

2.4 erstens, Gedanken, die nur der Welt des Denkens angehoren,
2.5 zweitens, Gedanken, die sich in Taten auf3ern.

2.6 Manche Méanner und Frauen freuen sich tiber ihre erhabenen Gedanken, doch
wenn diese Gedanken nie in die Ebene der Taten kommen, bleiben sie zwecklos:
die Macht des Denkens hangt, von dessen AuRerung in Taten ab. Die Gedanken
eines Philosophen mdgen sich zwar in der Welt des Fortschritts und der
Entwicklung in Handlungen anderer Menschen auswirken, auch wenn die Philosophen
selber unféhig oder nicht bereit sind, ihre grof3en Ideale im eigenen Leben zu
bekunden. Zu dieser Klasse gehort die Mehrzahl der Philosophen daihre Lehren
hoch Uber ihren Taten stehen. Diesist der Unterschied zwischen den
Philosophen, die geistige Lehrer, und denen, die nur Philosophen sind: der
geistige Lehrer ist der erste, der die eigenen Lehren befolgt; er bringt seine
geistigen Begriffe und Ideale herab in die Welt des Handelns. Seine géttlichen
Gedanken werden der Welt kund gemacht. Er selber ist sein Denken, von dem er
nicht zu trennen ist. Wenn wir einen Philosophen finden, der die Bedeutung und
Grole der Gerechtigkeit hervorhebt und dann einen raubgierigen Herrscher in
seiner Unterdriickung und Gewalttétigkeit ermuntert, werden wir rasch
erkennen, dal3 er zur ersten Klasse z&hlt, denn er denkt himmlische Gedanken
und Ubt nicht die entsprechenden himmlischen Tugenden.

2.7 Dieser Zustand ist bei den geistigen Philosophen unmdglich. weil sie stets
ihre hohen und edlen Gedanken in Taten aul3ern.

3. GOTT IST DER GROSSE BARMHERZIGE ARZT, DER ALLEIN DIE WAHRE HEILUNG BRINGT
19. Oktober 1911

3.1 Alle wahre Heilung kommt von Gott! Es gibt zwei Ursachen der Krankheit, die
eineist materiell, die andere geistig. Wenn die Krankheit aus dem Korper

kommt, so bedarf sie zur Heilung eines materiellen Mittels, kommt sie aus der
Seele, so erfordert sie ein geistiges Mittel.

3.2 Nur wenn der himmlische Segen wahrend der Heillung auf uns ruht, kann
unsere Wiederherstellung erfolgen, denn Arzneien sind lediglich das aul3ere
und sichtbare Mittel, durch das wir himmlische Heilung finden. Ehe nicht der
Geist geheilt wird, ist die Behandlung des Korpers vollig wertlos. Allesist

in Gottes Hand, und ohne Ihn ist keine Gesundheit in uns maoglich.

3.3 Es hat zahlreiche Menschen gegeben, die schliefdlich gerade an dem tbel
gestorben sind, das sie besonders untersucht haben. Aristoteles z. B., der sich
des néheren mit der Verdauung befal3t hat, starb an einem Magenleiden.
Avicennawar Herzspezialist und starb an einer Herzkrankheit. Gott ist der
grof3e barmherzige Arzt, der dlein die Macht zur wahren Heilung hat.

3.4 Alle Geschdpfe héngen von Gott ab, wie grofd auch ihr Wissen, ihre Macht
und ihre Unabhéngigkeit erscheinen mdgen.



3.5 Betrachtet die machtigen Konige auf Erden, besitzen sie doch alle Macht
der Welt, die ihnen der Mensch zu geben vermag, und doch miissen sie, wenn sie
vom Tod gerufen werden. ebenso gehorchen, wie die Bauern vor ihren Turen.

3.6 Seht auch die Tiere, wie hilflossie in ihrer offenbaren Stérke sind! Denn

der Elefant, das groféte aller Tiere, wird durch die Fliege bel&stigt, und

der Loéwe kann sich nicht der Reizung durch den Wurm entziehen. Selbst der
Mensch, die hdchste Form der erschaffenen Wesen, braucht mancherle fir sein
blofRes Dasein, vor allem Luft, und wenn er ihrer nur wenige Minuten lang
beraubt ist, stirbt er. Ebenso hangt er von Wasser, Nahrung, Kleidung, Warme
und vielem anderem ab. Auf allen Seiten ist er von Gefahren und Schwierigkeiten
umgeben. gegen die sein physischer Korper alein nicht aufzukommen vermag.
Wenn der Mensch die Welt um sich betrachtet, wird er erkennen, wie alles
Erschaffene den Naturgesetzen unterworfen ist und von ihnen abhéngt.

3.7 Nur der Mensch war durch seine Geisteskraft in der Lage, sich zu befreien,
sich Uber die Welt des Stoffes zu erheben und sie sich untertan zu machen.

3.8 Ohne die Hilfe Gottesist der Mensch wie das Tier, das umkommt, aber Gott
hat ihn mit so wunderbarer Kraft bedacht, dal? er immer aufwarts schauen und
aulRer anderen Gaben auch Heilung aus Seinem gottlichen Segensiberflul
empfangen mag.

3.9 Doch ach, der Menschist nicht fur diese hdchste Segnung dankbar, sondern
er schl&ft den Schlaf der Nachlassigkeit und missachtet die grofl3e Gnade, die
ihm Gott erzeigt hat, indem er sein Gesicht vom Lichte abkehrt und seinen Weg
im Dunkel geht.

3.10 Esist mein ernstes Gebet, dal3 ihr nicht wie sie sein mogt, sondern
immer mit Festigkeit auf das Licht schaut, damit ihr wie leuchtende Fackeln in
den dunklen Bereichen des L ebens werdet.

4. DIE NOTWENDIGKEIT EINES ZUSAMMENSCHLUSSES DER VOLKER DES OSTENS UND DES
WESTENS
Freitag, 20. Oktober 1911

4.1 Inder Vergangenheit wie in der Gegenwart hat die geistige Sonne der
Wahrheit stets vom Horizont des Ostens her geschienen.

4.2 Abraham erschien im Osten. Im Osten erhob sich Moses, um das Volk zu
fUhren und zu lehren, am 6stlichen Horizont auch der Herr Christus. Muhammad
wurde zu einem 6stlichen Volk gesandt. Der Bab stand im Ostland Persien auf.
Bahau'llah lebte und lehrte im Osten. Alle grof3en geistigen Lehrer

erschienen in der Welt des Ostens. Doch obgleich die Sonne Christi im Osten
aufging, wurden ihre Strahlen im Westen sichtbar, wo man die Herrlichkeit ihres
Glanzes klarer erkannte. Das gottliche Licht Seiner Lehren leuchtete

kraftiger in der westlichen Welt, in der es einen rascheren Fortschritt alsim
Lande seines Ursprungs nahm.

4.3 In diesen Tagen bedarf der Osten eines materiellen Fortschritts und der



Westen eines geistigen Ideals. Es wére fir den Westen gut, sich um
Erleuchtung an den Orient zu wenden und ihm dagegen seine wissenschaftlichen
Kenntnisse zu vermitteln. Dieser Gabenaustausch muss erfolgen.

4.4 Osten und Westen miissen sich zusammenschlief3en, um einander das zu geben,
was sie brauchen. Diese Vereinigung wird eine wahre Zivilisation hervorbringen,
in der das Geistige im Materiellen Ausdruck und Verwirklichung findet.

4.5 Wenn so der eine vom anderen empfangt, wird grofdte Eintracht herrschen,
die ganze Welt vereint und ein Zustand hoher Vervollkommnung erreicht sein. Es
wird ein festgekniipftes Band bestehen und diese Welt zu einem leuchtenden
Spiegel fir die Eigenschaften Gottes werden.

4.6 Wir alle, die Nationen des Ostens und die des Westens, miissen Tag und

Nacht mit Herz und Seele danach streben, dieses hohe Ideal, den Zusammenschluf3
der Einheit aler Volker der Erde zu vollenden. Jedes Herz wird dann erfrischt

und jedes Auge aufgetan, die wundervollste Kraft gewonnen und das Gliick der
Menschenwelt gesichert sein.

4.7 Wir mussen darum beten, dal3 durch die Segensfiille Gottes Persien in den
Stand versetzt wird, vom Westen materielle Zivilisation und Schulung zu
empfangen und ihm durch die gottliche Gnade sein geistiges Licht dafiir zu
geben. Der ergebenen tatkréftigen Arbeit der vereinten Vélker, Abendlander

und Morgenlander, wird es gelingen, dies zuwege zu bringen, denn die Kraft des
Helligen Geistes wird ihnen helfen.

4.8 Die Prinzipien der Lehren Bahdu'lldhs sollten, Grundsatz um Grundsatz,
sorgféltig studiert werden, bis sie durch Verstand und Herz erfasst und

begriffen sind - dann werdet ihr zu kraftvollen Anhangern des Lichtes und zu
wahrhaft geistigen, himmlischen Soldaten Gottes werden, die in Persien, Europa
und der ganzen Welt die wahre Zivilisation ergreifen und verbreiten.

4.9 Dies wird das Paradies auf Erden sein, das kommen wird, wenn das ganze
Menschengeschlecht unter dem Zelte der Einigkeit im Reich der Herrlichkeit
versammelt ist.

5. GOTT BEGREIFT ALLESIN SICH, ER SELBST KANN NICHT BEGRIFFEN WERDEN
Freitagabend, 20. Oktober 1911

5.1 Zahlreiche ZusammenkUnfte finden téglich in Paris zu verschiedenen
Zwecken statt, um Fragen der Politik, der Wirtschaft, der Erziehung, der Kunst,
der Wissenschaft und manches andere zu erdrtern.

5.2 Alle diese Zusammenkiinfte sind gut, doch diese Versammlung hier hat sich
zusammengefunden, um das Angesicht Gott zuzuwenden, zu lernen, wie man am
besten das Wohl der Menschheit fordert, zu prifen, wie sich Vorurteile
Uberwinden lassen und wie man in die Menschenherzen den Samen der Liebe und
der allgemeinen Bruderschaft zu séen vermag.

5.3 Gott billigt den Beweggrund unseres Zusammenkommens und gibt uns Seinen

Segen.



5.4 Wir lesen im Alten Testament, dal3 Gott sprach: "Lasset Uns Menschen machen
nach Unserem Bilde." In den Evangelien sagt Christus: "Ich bin im Vater und der
Vater istin Mir" (Joh. X1V, 11). Im Qur'an spricht Muhammad: "Der Mensch ist
Mein Geheimnisund Ich bin seines." Bahdu'llah schreibt, dal3 Gott gesagt

hat: "Dein Herz ist Meine Heimstatt, reinige es fir Mein Kommen." "Dein Geist

ist Mein Ausblick, bereite ihn fir Meine Offenbarung.”

5.5 Alle diese heiligen Worte zeigen uns, dal3 der Mensch nach Gottes Ebenbild
gemacht ist, und doch ist das Wesen Gottes fir den menschlichen Geist
unfafdbar, denn das endliche Begreifen |a3t sich nicht auf das unendliche
Geheimnis Ubertragen. Gott begreift allesin Sich, Er Selbst kann nicht
begriffen werden. Das Umfassende ist grof3er als das Umfaldte. Das Ganze ist
groRer alsseine Teile.

5.6 Was vom Menschen begriffen wird, kann nicht auferhalb seines
Begriffsvermogens liegen, und so ist es fir das menschliche Herz unmdglich,

das Wesen der Erhabenheit Gottes zu begreifen. Unsere Vorstellung kann sich nur
das vergegenwartigen, was sie hervorzubringen vermag.

5.7 Das Fassungsvermdgen ist in den verschiedenen Reichen der Schopfung
gradwei se verschieden. Die Reiche des Minerals, der Pflanze und des Tieres sind
unfahig, irgendeine Schopfung, die die eigene Ubersteigt, zu fassen. Das

Mineral kann sich nicht in die Wachstumskraft der Pflanze hineindenken, der
Baum weder die Bewegungskraft im Tier verstehen noch begreifen, was es
bedeutet, sehen, héren oder riechen zu kénnen. Das alles gehort der

physischen Schopfung an.

5.8 Auch der Mensch hat Teil anihr, aber keines der niederen Reiche vermag zu
fassen, was im Verstand des Menschen vorgeht. Das Tier kann sich das
Begriffsvermtgen eines menschlichen Wesens nicht vergegenwartigen, esweil3
nur um das, was es mit seinen tierischen Sinnen wahrnimmt, und kann sich nichts
Abstraktes vorstellen. Ein Tier konnte nicht lernen, dal3 die Erde rund ist,

daid sie sich um die Sonne bewegt, oder wie der elektrische Telegraph gebaut

ist. Derartiges ist nur dem Menschen moglich. Der Mensch ist das htchste Werk
der Schopfung, dasjenige Geschopf, das Gott am nachsten kommt.

5.9 Alle hdheren Reiche sind fir die niederen unfal3bar. Wie kdnnte dann
wohl der Mensch den allméchtigen Schopfer aller Dinge fassen?

5.10 That which we imagine, is not the Reality of God; He, the Unknowable, the
Unthinkable, is far beyond the highest conception of man.

5.11 Alle bestehenden Geschopfe hdngen von der gottlichen Gro3mut ab. Die
gottliche Gnade spendet selber Leben. Wie das Licht der Sonne die ganze Welt
erleuchtet, so ist die Gnade des unendlichen Gottes Uber alle Geschopfe
ausgegossen. Wie die Sonne die Friichte auf der Erde reifen &3t und allen

L ebewesen Leben und Warme gibt, so scheint die Sonne der Wahrheit auf ale
Seelen, die sie mit dem Feuer gottlicher Liebe und Erkenntniskraft erfillt.

5.12 Die Uberlegenheit des Menschen (iber die ibrige erschaffene Welt zeigt
sich auch darin, dal3 der Mensch eine Seele hat, in der der gottliche Geist



wohnt. Die Seelen der niederen Geschopfe stehen ihrem Wesen nach tiefer.

5.13 Demnach ist zweifellos der Mensch unter allen Geschdpfen dem Wesen Gottes
am néchsten, und darum flief3t ihm auch die géttliche Gnadenfille reicher
zu.

5.14 Das Minerareich hat die Kraft des Bestandes. Die Pflanze bat die Kraft

des Bestandes und des Wachstums. Das Tier hat aul3er Bestand und Wachstum die
Maoglichkeit der freien Bewegung und die Wahrnehmungsfahigkeit der Sinne. Im
Menschenreich finden wir alle Eigenschaften der niederen Welten und viele
andere, die noch hinzukommen. Der Mensch ist die summe alles Erschaffenen vor
ihm, well er all dasin sich schlieft.

5.15 Dem Menschen ist die besondere Gabe der geistigen Fahigkeiten ,verliehen,
durch die er einen grofReren Anteil des gottlichen Lichtes zu empfangen

vermag. Der vollkommene Mensch ist ein klargeschliffener Spiegel, der die Sonne
der Wahrheit und die in ihr offenbarten Eigenschaften Gottes widerstrahit.

5.16 Der Herr Christus sagte: "Wer Mich gesehen hat, der hat den Vater gesehen”
- Gott, geoffenbart im Menschen.

5.17 Die Sonne verlal3t ihren Platz am Himmel nicht und steigt auch nicht in
den Spiegel hernieder, denn Auf- und Abstieg, Kommen und Gehen entsprechen
nicht dem Unendlichen, sondern der Eigenart der endlichen Wesen. In der
Manifestation Gottes, dem vollkommen geschliffenen Spiegel, erscheinen die
Eigenschaften des Gattlichen in einer Form, die der Mensch begreifen kann.

5.18 Diesist so einfach, dal3 es alle verstehen kénnen, und was wir verstehen
koénnen, missen wir notwendigerwel se auch annehmen.

5.19 Unser Vater wird uns nicht fir die Ablehnung von Dogmen verantwortlich
machen, die wir weder zu glauben noch zu begreifen imstande sind, denn Er ist
unendlich gerecht zu seinen Kindern.

5.20 Dieses Beispid ist jedenfalls so logisch, dal3 es leicht von jedem
Verstand begriffen werden kann, der ihm seine Aufmerksamkeit zu schenken bereit
ist.

5.21 Mo6ge jeder von euch zu einer strahlenden Lampe werden, deren Flamme die
Liebe Gottesist! Mogen eure Herzen mit dem Glanz der Einigkeit brennen und
eure Augen mit dem Strahl der Sonne der Wahrheit leuchten!

5.22 Parisist eine sehr schone Stadt. In der gegenwaértigen Welt kann keine
zivilisiertere und mit allen materiellen Errungenschaften besser ausgestattete
Stadt gefunden werden. Aber das geistige Licht hat schon lange nicht mehr auf
sie herabgeschienen: ihr geistiger Fortschritt ist weit hinter dem ihrer

materiellen Zivilisation zurtickgeblieben. Eine héchste Macht ist nétig, um

sie zur Wirklichkeit geistiger Wahrheit zu erwecken, um den Hauch des Lebensin
ihre schlafende Seele einzublasen. Ihr misst euch alle zusammenschlief3en, um
sie aufzuwecken, um die Menschen darin durch den Beistand jener hochsten Kraft
ins Leben zurlickzurufen.



5.23 Wenn es sich um eine leichte Erkrankung handelt, gentigt eine schwache
Arznel, um sie zu heilen, doch wenn die leichte Krankheit zu einer
schrecklichen Not wird, dann muss der gottliche Heller ein sehr starkes
Heilmittel verwenden. Manche Baume bringen Bliten und Friichte in kiihlem
Klima, andere bendtigen die heil3esten Sonnenstrahlen, um voll auszureifen.
Parisist einer von den Baumen, die zur geistigen Entfaltung eine grofe
flammende Sonne himmlischer Macht Gottes brauchen.

5.24 Ich hitte euch alle, jeden einzelnen von euch, dem Lichte der Wahrheit in
den Heiligen Lehren wohl zu folgen, und Gott wird euch durch seinen Heiligen
Geist mit Kraft erfiillen, so daid ihr fahig werdet, die Schwierigkeiten zu
Uberwinden und die Vorurteile zu zerstéren, die zu Spaltung und Hal3 unter
den Menschen fihren. Lal eure Herzen mit der grof3en Liebe Gottes erfillt
sein, laldt es alle fuhlen, denn jeder Mensch ist ein Diener Gottes und allen

ist ein Anteil am gottlichen Segenstiberfluf3 gegeben.

5.25 Erzeigt besonders denen, deren Gedanken materiell und entgegengesetzt
gerichtet sind, &ul3erste Liebe und Geduld und gewinnt sie so durch den Glanz
eurer Gute fur die Einheit der Gemeinschaft.

5.26 Wenn ihr eurem Werke treu seid und unbeirrt der heiligen Sonne der
Wahrheit folgt, dann wird sich der gesegnete Tag der allumfassenden
Bruderschaft tber dieser schonen Stadt erheben.

6. DIE TRAURIGEN URSACHEN DES KRIEGES UND DIE PFLICHT EINES JEDEN, SICH UM
FRIEDEN ZU BEMUHEN
21. Oktober 1911

6.1 Ich hoffe, dal3ihr ale gltcklich und wohlauf seid. Ich bin nicht

glucklich, sondern sehr betriibt. Die Nachricht von der Schlacht bei Benghazi
bekimmert mein Herz. Ich wundere mich Uber die menschliche Grausamkeit, die
noch in der Welt ist. Wie kdnnen Menschen von morgens bis abends kdmpfen,
einander toten und das Blut ihrer Mitmenschen vergief3en? Und wofir? Nur, um
die Herrschaft Uber ein Stiick Erde zu gewinnen! Selbst die Tiere haben beim
Kampf einen unmittelbaren und verninftigeren Anlal3 fur den Angriff! Wie
schrecklich ist es, dal? sich Menschen, die dem hoheren Reiche angehdren, so
erniedrigen, dal3 sie ihre Mitgeschopfe um den Besitz eines Landstriches
erschlagen und mit Elend Uberziehen!

6.2 Das hochste der erschaffenen Wesen kdmpft um die niederste Form des
Stoffes: Erde. Das Land gehort nicht “einem Volke', sondern allen. Diese Erde
ist nicht des Menschen Heim, sondern sein Grab. Esist um ihre Gréber, worum
diese Menschen kampfen. Nichtsin dieser Welt ist so schrecklich wie das Grab,
die Statte der verwesenden Menschenleiber.

6.3 Wie grof3 auch der Eroberer sein mag, wie viele Lander er auch versklawt,
er kann von diesen verwlsteten Landern nichts behalten, als ein winziges
Stiick: sein Grab. Wenn zur Verbesserung der Zustande eines Volkes, zur
Verbreitung der Zivilisation (damit gerechte Gesetze an die Stelle



unmenschlicher Brauche treten) mehr Land bendtigt wird, so misste es gewiss
auch mdglich sein, die erforderliche Gebietserweiterung auf friedlichem Wege
Zu erreichen.

6.4 Aber der Krieg wird gemacht, um den menschlichen Ehrgeiz zu befriedigen. Um
des weltlichen Gewinnes einiger weniger willen wird schreckliches Elend Uber
ungezahlte Heime gebracht und das Herz von Hunderten von Mannern und Frauen
gebrochen!

6.5 Wieviele Witwen trauern um ihre Gatten, wie viele Berichte Uber wilde
Grausamkeiten werden laut! Wie viele verwaiste Kinderchen schreien nach ihren
toten Vétern, wie viele Frauen weinen um ihre erschlagenen Sohne!

6.6 Nichtsist so herzzerbrechend und schrecklich, wie ein Ausbruch der
menschlichen Wildheit.

6.7 Ich heil3e euch ale und jeden von euch, alles, was ihr im Herzen habt, auf
Liebe und Einigkeit zu richten. Wenn ein Kriegsgedanke kommt, so widersteht ihm
mit einem stérkeren Gedanken des Friedens. Ein Hal3gedanke muss durch einen
méchtigeren Gedanken der Liebe vernichtet werden. Kriegsgedanken zerstoren

alle Eintracht, Wohlfahrt, Ruhe und Freude.

6.8 Gedanken der Liebe schaffen Kameradschaftlichkeit, Frieden, Freundschaft
und Gluckseligkeit.

6.9 Wenn Soldaten der Welt den Sébel ziehen, um zu téten, so schiitteln die
Soldaten Gottes einander die Hande. So mag durch die Gnade Gottes, die sich
durch die reinen Herzen und aufrichtigen Seelen auswirkt, alle menschliche
Wildheit schwinden. Haltet den Frieden der Welt nicht fir ein unerreichbares
Idealbild!

6.10 Nichtsist fur Gottes Gute unméglich.

6.11 Wenn ihr von ganzem Herzen Freundschaft mit allen Rassen auf Erden
wunscht, so werden sich eure Gedanken geistig und aufbauend verbreiten, sie
werden zum Wunsche anderer werden, wachsen und wachsen, bis sie alle Menschen
erreichen.

6.12 Verzweifelt nicht! Wirkt standig! Aufrichtigkeit und Liebe werden den

Hal3 besiegen. Wie vidl ereignet sich in diesen Tagen, das unmdglich schien!
Wendet besténdig euren Blick dem Licht der Welt zu! Erzeiget allen Liebe,
"Liebeist der Hauch des Heiligen Geistes im Menschenherzen". Fasset Mut! Gott
verlalét Seine Kinder, die streben, arbeiten und beten, nicht. Lal3 eure

Herzen vom angestrengten Wunsch erfullt sein, da3 Ruhe und Einklang diese
streitende Welt umfangen mogen. So wird euer Bemiihen von Erfolg gekront sein
und mit der allumfassenden Bruderschaft das Gottesreich in Frieden und
Wohlwollen erscheinen.

6.13 In diesem Baum sind heute Angehérige vieler Rassen, franzésische,
amerikanische, englische, deutsche, italienische Brider und Schwestern, in
Freundschaft und Harmonie beisammen. Lal3t diese Zusammenkunft eine Ahnung
dessen sein, was sich wahrhaftig in dieser Welt ereignen wird, wenn jedes



Gotteskind erkennt, dal3 sie alle Blétter “eines Baumes', Blumen “eines
Gartens, Tropfen “eines Meeres' und Sthne und Tdchter “eines Vaters' sind,
dessen Name Liebeist!

7. DIE SONNE DER WAHRHEIT
22. Oktober 1911
'‘Abdu'l-Baha sprach:

7.1 Heute ist ein schoéner Tag, die Sonne scheint hell hernieder und gibt allen
Geschopfen Licht und Wérme. Auch die Sonne der Wahrheit scheint und gibt den
Menschenseelen Licht und Warme. Die Sonneist der Lebensspender fir die
stofflichen Korper aller Geschdpfe auf Erden. Ohne ihre Warme wirde deren
Wachstumskraft gehemmt und ihre Entwicklung aufgehalten werden, sie wirden
verkommen und sterben. In gleicher Weise bediirfen die Menschenseelen der Sonne
der Wahrheit, damit sie ihre Strahlen Uber die Seelen ausgief3en, sie

entwickeln, erziehen und ermuntern kann. Was fir den Korper des Menschen die
Sonneist, dasist die Sonne der Wahrheit fir seine Seele.

7.2 Ein Mensch mag es zu einem hohen Grad von materiellem Fortschritt bringen,
doch ohne das Licht der Wahrheit verkiimmert und verhungert seine Seele. Ein
anderer mag ohne materielle Gaben sein, sich auf der untersten Sprosse der
Gesellschaftdeiter befinden, wenn er jedoch die Warme der Sonne der Wahrheit
empfangt, wird seine Seele grof? und sein geistiges Begreifen erleuchtet sein.

7.3 Ein griechischer Philosoph, der in der Jugendfriihe der Christenheit |ebte
und von der christlichen Art erflllt war, ohne doch selber Christ zu sein,
schrieb: "Ich glaube, dal? die Religion die eigentliche Grundlage der wahren
Zivilisation ist." Denn erst, wenn die Sittlichkeit eines Volkes genau so
ausgebildet ist wie sein Verstand und seine Begabung, wird auch die
Zivilisation einen sicheren Untergrund besitzen.

7.4 Dadie Religion Gesittung einschérft, ist sie die wahrste Philosophie, und
auf ihr baut sich die einzige ausdauernde Zivilisation auf. Als Beispiel dafr
nennt er die damaligen Christen, deren Sittlichkeit auf einer sehr hohen Stufe
stand. Der Glaube dieses Philosophen entspricht der Wahrheit, denn die
Zivilisation der Christenheit war die beste und erleuchtetste der Welt. Die
christliche Lehre war durchdrungen vom Lichte der géttlichen Sonne der
Wahrheit, weshalb ihre Anhanger gelehrt wurden, alle Menschen als Brider zu
lieben, nichts, auch nicht den Tod, zu furchten, den Nachsten wie sich selbst
zu lieben und die elgenen selbstischen Belange im Bemilhen um das hdchste
Wohlergehen der Menschheit zu vergessen. Es war das grof3e Ziel der Religion
Christi, die Herzen aller Menschen der strahlenden Wahrheit Gottes néher zu
bringen.

7.5 Hétten die Anhanger des Herrn Christus diese Grundsétze auch weiterhin
mit unerschitterlicher Treue befolgt, so wére keine Erneuerung der
christlichen Botschaft, keine Wiedererweckung Seines Volkes erforderlich
gewesen, well dann eine grofRe und herrliche Zivilisation die Welt beherrschen
wurde und das Himmelreich auf Erden wére.



7.6 Was aber ist stattdessen geschehen? Die Menschen haben sich von den
gottlich erleuchteten Geboten ihres Meisters abgewandt, und Uber die
Menschenherzen ist der Winter hereingebrochen. Denn wie das Leben des
menschlichen Kdrpers von den Sonnenstrahlen abhéngt, so konnen auch die
himmlischen Tugenden in der Seele nicht ohne den Glanz der Sonne der Wahrheit
wachsen.

7.7 Gott 18/ Seine Kinder nicht ohne Tréstung. Wenn aber die Dunkelheit des
Winters Uber sie kommt, sendet Er wieder Seine Boten, die Propheten, mit einer
Erneuerung des gesegneten Frihlings. Die Sonne der Wahrheit erscheint aufs
neue am Horizont der Welt, scheint in die Augen derer, die schlafen, und
erweckt sie, dal3 sie den Glanz eines neuen Tagesanbruchs Schauen. Dann wird
der Baum der Menschheit wieder blihen und zum Heil der VVolker die Frucht der
Rechtlichkeit hervorbringen. Weil der Mensch unter Vernachlassigung des
Gesetzes Gottes seine Ohren vor der Stimme der Wahrheit und seine Augen vor dem
heiligen Licht verschlossen hat, darum hat das Dunkel des Krieges und des
Aufruhrs, der Unruhe und der Not die Erde zur 6de werden lassen. Ich bete
darum, dal3ihr alle danach strebt, jedes der Kinder Gottes ins Licht der Sonne
der Wahrheit zu geleiten, damit die Finsternis von den durchdringenden Strahlen
ihrer Herrlichkeit zerteilt und die Strenge und Ké@te des Winters durch die
barmherzige Warme ihres Scheins hinweggeschmol zen werde.

8. DASLICHT DER WAHRHEIT SCHEINT JETZT AUF OST UND WEST
Montag, 23. Oktober 1911

8.1 Hat ein Mensch irgendwo die Freude des L ebens erfahren, so kehrt er dorthin
zurilick, um noch mehr Freude zu empfangen. Hat jemand eine Goldader entdeckt,
so kehrt er zu ihr zurtick, um noch mehr Gold zu graben.

8.2 Dies zeigt die inneren Kréfte und den natirlichen Trieb, die Gott dem
Menschen gegeben hat, und die Macht desin ihn gelegten Lebenswillens.

8.3 Der Westen hat immer vom Osten geistiges Licht empfangen. Das Lied vom
Himmelreich wurde zuerst im Osten laut, aber im Westen trifft esdie
lauschenden Ohren stérker.

8.4 Der Herr Christus ging als heller Stern am 6stlichen Himmel auf, aber das
Licht Seiner Lehre schien vollkommener im Westen, wo Sein Einfluss festere
Wurzeln schlug und sich Seine Sache in gréfderem Ausmal’ ausgebreitet hat als
in Seinem Geburtsland.

8.5 Der Klang des Liedes Christi ging hallend Uber alle Lander des Westens
und drang in die Herzen seiner Bewohner ein.

8.6 Die Menschen des Westens sind fest, und der Grund auf den sie bauen, ist
Felsen. Sie stehen fest und pflegen nicht leicht zu vergessen.

8.7 Der Westen ist gleich einer kréftigen, wettererprobten Pflanze: wenn der
nahrende Regen mild auf sie herabféllt und die Sonne herniederscheint, dann
bluht sie zu ihrer Zeit und bringt gute Friichte. Esist lange her, seit die



Sonne der Wahrheit ihren Glanz durch den Spiegel des Herrn Christus auf den
Westen ausgestrahlt hat, ist doch das Antlitz Gottes durch die Siinde und
Vergesslichkeit des Menschen umschleiert worden. Jetzt aber spricht der Heilige
Geist, Gott Lob, erneut zur Welt! Das Dreigestirn der Liebe, Weisheit und Kraft
scheint wieder einmal am gottlichen Horizont, um all denen Freude zu geben,
dieihr Angesicht zum Lichte Gottes wenden. Bahdu'lldh hat den Schleier des
Vorurteils und des Aberglaubens zerrissen, der die Menschenseelen erstickt hat.
Laldt uns Gott darum bitten, dal3 der Hauch des Heiligen Geistes den Menschen
wieder Hoffnung und Erquickung bringe und in ihnen ein Begehren wecke, da; sie
Gott zu gehorchen treibt. M 6chten in jedem Menschen Herz und Seele Belebung
finden und sich alle dadurch einer Neugeburt erfreuen!

8.8 Dann wird die Menschheit ein neues Kleid im Glanz der Liebe Gottes anlegen
und der Morgen einer neuen Schdpfung dammern. Dann wird die Barmherzigkeit
des Barmherzigsten auf das ganze Menschengeschlecht herniederregnen und ein
jeder sich zu neuem L eben erheben.

8.9 Esist mein ernstes Heil3en, dald ihr alle um dieses herrlichen Zieles
willen streben und wirken mogt, dald ihr getreue und liebevolle Arbeiter am
Bau der neuen geistigen Gesittung werdet, Erwahlte Gottes, die in bereitem
freudigem Gehorsam Seinen hochsten Plan erfiillen! Der Erfolg ist sicherlich
nahe, denn die Flagge der Gattlichkeit weht hoch am Mast, und die Sonne der
Gerechtigkeit Gottes erscheint vor aller Augen am Horizonte.

9. DIE ALLUMFASSENDE LIEBE
24. Oktober 1911

Ein Inder sagte zu 'Abdu’l-Bah& "Mein Lebensziel ist, so weit wie mdglich
die Botschaft Krishnas Uber die Welt zu tragen.”

9.1 'Abdu’l-Baha sagte: "Die Botschaft Krishnas ist die Botschaft der Liebe.
Alle Propheten Gottes haben die Botschaft der Liebe Uberbracht. Keiner von
ihnen hat je die Auffassung vertreten, dal3 Krieg und Hassen gut sei. Alle
bezeichnen gleichermal3en Liebe und Glte als das beste.”

9.2 Die Liebe aul3ert ihre Wirklichkeit in Taten, nicht in blof3en Worten.
Worte allein besitzen keine Wirkung Um ihre Kraft zu zeigen, muss Liebe einen
Gegenstand, ein Werkzeug, einen Anlal3 haben.

9.3 Esgibt vielerlei Moglichkeiten, Liebe zu erzeigen: Daist die Liebe zur
Familie, zum Vaterland, zur Rasse, die politische Begeisterung und auch die
Liebe gleichgerichteter Interessen. Dies alles sind Mittel und Wege, um die
Macht der Liebe zu erweisen. Ohne solche Mittel wiirden wir die Liebe weder
sehen, noch héren oder fuhlen, all dies wiirde nicht zum Ausdruck kommen.
Wasser zeigt seine Moglichkeit auf mancherlel Weise, dadurch, dal3 es den
Durst |6scht oder die Saat zum Wachsen bringt und so weiter. Kohle aul3ert
ihre Eigentiimlichkeiten unter anderem im Gaslicht, wéhrend sich die Wirkung
der Elektrizitdt zum Beispiel im elektrischen Licht zeigt. Gébe es kein Gas
und keine Elektrizitét, so wiirden die Nachte der Welt dunkel sein. So bedarf



es auch zur AuRerung der Liebe eines Werkzeuges, einer Ursache, eines
Gegenstandes, einer Ausdrucksméglichkeit.

9.4 Wir mussen einen Weg herausfinden, auf dem wir Liebe unter die
Menschensthne tragen kénnen.

9.5 Liebeist ohne Grenzen, Schranken und Ende. Materielle Dinge sind begrenzt,
beschrankt und endlich. Mit begrenzten Mitteln konnt ihr unendliche Liebe
nicht angemessen zum Ausdruck bringen.

9.6 Die vollkommene Liebe braucht ein selbstloses Werkzeug, das von jeder Art
von Fessel vallig frel ist. Die Liebe zur Familie ist begrenzt, das Band der
Blutsverwandtschaft nicht das stérkste. Oft sind Mitglieder der gleichen

Familie uneins, ja, hassen sie einander.

9.7 Vaterlandsliebe ist endlich. Liebe zum eigenen Lande, die zum Hal3 gegen
alle Ubrigen fuhrt, ist keine vollkommene Liebe. Auch Landsleute sind nicht
frei von Streitigkeiten.

9.8 Die Liebe zur Rasse ist begrenzt. Wohl herrscht hier eine gewisse Einheit,
doch sie gentigt nicht. Liebe darf keine Grenzen haben.

9.9 Liebe zur eigenen Rasse kann gleichzeitig Hal3 gegen alle anderen bedeuten,
und selbst Menschen der gleichen Rasse werden einander oft nicht lieben.

9.10 Politische Liebeist gleichfalls stark mit Hal3 gegen andere Parteien
verbunden. Derartige Liebeist sehr begrenzt und schwankend.

9.11 Die aus gleichgerichteten Interessen flief3ende Liebe ist unbestandig.
Vielfach ergeben sich dabel Abgrenzungen, die Eifersucht hervorrufen, und
schliefflich verdrangt der Hal3 die Liebe.

9.12 Vor einigen Jahren standen die Turkei und Italien in einem freundlichen
politischen Verhatnis zueinander, und jetzt liegen sie miteinander im Kriege!

9.13 Alle diese Bande der Liebe sind unvollkommen. Esist klar, dal3 begrenzte
materielle Bindungen nicht gentigen, um allumfassende Liebe angemessen
auszudriicken.

9.14 Die grof3e selbstlose Liebe zur Menschheit ist durch keine dieser
unvollkommenen, selbstsiichtigen Bindungen gefesselt. Sieist die einzige
vollkommene Liebe, die allen Menschen moglich und nur durch die Macht des
gottlichen Geistes zu erreichen ist. Keine weltliche Macht kann die
allumfassende Liebe je zustande bringen.

9.15 Lalk allein dieser géttlichen Macht der Liebe einssein! Laldt ale
danach streben, dal3 sieim Lichte der Sonne der Wahrheit wachsen und diese
strahlende Liebe auf alle Menschen widerspiegeln, damit ihre Herzen geeinigt
werden und sieimmerdar im Glanze dieser grenzenlosen Liebe bleiben.

9.16 Behaltet diese Worte, dieich in der kurzen Zeit, daich in Parisin eurer
Mitte weile, zu euch spreche. Ich ermahne euch ernstlich: lafdt eure Herzen
nicht durch die materiellen Dinge dieser Welt in Fesseln schlagen. Ich heil3e



euch, nicht als Horige der Materie selbstzufrieden auf dem Bette der
Nachlassigkeit zu liegen, sondern euch zu erheben und euch von ihren Banden
frei zu machen!

9.17 Das Tierreich ist im Stoff gefangen, den Menschen aber hat Gott mit
Freiheit ausgestattet. Das Tier kann den Naturgesetzen nicht entrinnen, wogegen
der Mensch sie zu beherrschen vermag, well er die Natur begreifen und sich
dadurch Uber sie erheben kann.

9.18 Die Macht des Heiligen Geistes, der den Verstand des Menschen erleuchtet
hat, hat ihn befahigt, Mittel zu entdecken, die die Naturgesetze seinem Willen
beugen. Er durchfliegt die Luft, durchkreuzt die Meere und bewegt sich sogar in
ihren Tiefen.

9.19 Dies adles zeigt, wie der Verstand des Menschen befahigt wurde, ihn von
den Begrenzungen der Natur zu |6sen und viele ihrer Geheimnisse zu
entrétseln. Der Mensch hat die Fesseln des Stoffes bis zu einem gewissen Grad
zerbrochen.

9.20 Der Heilige Geist will dem Menschen noch grof3ere Kréfte als diese
geben, wenn er nur nach den Dingen des Geistes streben und sich bemiihen
mochte, sein Herz mit der gaéttlichen unendlichen Liebe in Harmonie zu
bringen.

9.21 Wenn ihr ein Glied eurer Familie oder einen Landsmann licht, so tut es mit
einem Strahl der unendlichen Liebe! Tut es mit Gott und fur Gott! Wo immer ihr
die Eigenschaften Gottes findet, liebt jenen Menschen, gleichviel, ob er zu

eurer Familie oder zu einer anderen zahit. Ergief3et das Licht der

grenzenlosen Liebe Uber jedes menschliche Wesen, dasihr antrefft, mag es
gleich eurem Lande, eurer Hasse, eurer politischen Partel oder irgendeiner
anderen Nation, Farbe oder politischen Richtung angehéren. Der Himmel wird
euch helfen, wenn ihr daran arbeitet, die zerstreuten Vélker der Welt unter

den Schatten des allméchtigen Zeltes der Einigkeit zu sammeln.

9.22 |hr werdet die Diener Gottes sein, die in Seiner Nahe wohnen, seine
gottlichen Gehilfen im Dienste an der ganzen Menschheit. Derganzen
Menschheit! Jedes menschlichen Wesens! Vergeldt dies niel

9.23 Sagt nicht, daf3 jemand Italiener, Franzose oder Englander ist, denkt nur
daran, dal3 er ein Sohn Gottes, ein Diener des Allerhdchsten ist, ein Mensch!
Allesnd M enschen! Vergeldt die Landeszugehdrigkeiten - alle sind
gleich im Angesicht Gottes.

9.24 Denkt nicht an eure eigene Begrenztheit, denn Gottes Hilfe wird mit euch
sein. Vergeldt euch selbst, denn Gottes Hilfe wird gewif3ich zu euch kommen.

9.25 Wenn ihr die Barmherzigkeit Gottes anruft und auf ihren Beistand wartet,
wird eure Kraft verzehnfacht werden.

9.26 Schaut auf mich: Ich bin so schwach, und doch erhielt ich die Kraft, zu
euch zu kommen, ein armer Diener Gottes, der befahigt wurde, euch diese
Botschaft zu verkiinden. Ich werde nicht lange bei euch sein. Man muss nicht



auf seine eigene Schwachheit blicken, denn esist die Kraft des Heiligen

Geistes der Liebe, der die Macht zum Lehren gibt. Der Gedanke an unsere eigene
Schwachheit kdnnte uns nur verzweifeln lassen. Wir missen unser Auge tber
aleirdischen Gedanken erheben, und von jedem materiellen Gedanken |Gsen,
Geistiges erbitten und unseren Blick auf die ewige freigebige Gnade des
Allméchtigen heften, der unsere Seelen erfillen will mit der Freude eines
frohlichen Dienstes gemald Seinem Gebote: "Liebet einander!”

10. DIE GEFANGENSCHAFT 'ABDU'L-BAHAS
Avenue de Camoens 4 - Mittwoch, den 25. Oktober 1911

10.1 Ich bedaure sehr, daf3 ich euch heute morgen warten lief3, aber ich muss
in kurzer Zeit so viel fur die Sache der Liebe Gottes tun.

10.2 Es wird euch nichts ausgemacht haben, dal3 ihr ein wenig warten muf3tet,
um mich zu sehen. Ich habe im Gefangnis Jahr um Jahr gewartet, dal3 ich euch
besuchen konnte.

10.3 Vor allem aber sind unsere Herzen, Gott Lob, in standiger V erbundenheit

und mit gleichem Ziel durch die Liebe Gottes angezogen. Sind wir nicht durch

die Segnungen des Himmelreiches mit unserer Sehnsucht, unserem Herzen und Geist
in einem einzigen Band vereinigt? Beten wir nicht darum, dal3 alle Menschen
eintrachtig zusammenfinden méchten? Sind wir nicht darum jederzeit beisammen?

10.4 Alsich gestern abend aus der Wohnung des Herrn Dreyfus heimkam, war ich
sehr ermidet, und doch habe ich nicht geschlafen. Sinnend lag ich wach.

10.5 Ich sagte: 0 Gott, hier binichin Paris. Was ist Paris, und wer binich?
Nie habe ich getraumt, dal3 ich je aus der Nacht meines Gefangnisses zu euch
kommen kdnnte, obgleich ich an meinen Urteilsspruch, als man ihn mir verlas,
nicht glaubte.

10.6 Es wurde mir gesagt, dal3 'Abdu’l-Hamid meine lebens angliche
Gefangenschaft befohlen hétte, und ich sagte: "Das ist unmoglich. Ich werde
nicht immer ein Gefangener sein. Wirde 'Abdu’l-Hamid Unsterblichkeit besitzen,
so mdchte ein solches Urteil durchfihrbar erscheinen. Sicher werdeich eines
Tages frei sein. Man kann meinen Korper eine Zeitlang festhalten. doch hat
'‘Abdu'l-Hamid keine Macht Uber meinen Geist - er mussihn frei belassen, ihn
kann kein Mensch gefangen setzen.”

10.7 Durch Gottes Macht aus meiner Gefangenschaft entlassen. begegne ich hier
den Freunden Gottes, und ich bin IThm dankbar.

10.8 Laldt uns die Gottessache verbreiten, fur dieich Verfolgungen erlitt.

10.9 Wiegrof3ist unser Vorrecht, dal3 wir hier zusammenkommen koénnen, welch
ein Glick fur uns, dal’ Gott es uns ermdglicht hat, gemeinsam fir das
Kommen des Himmelreiches zu wirken!

10.10 Seid ihr froh, einen solchen Gast zu empfangen, der aus seiner
Gefangenschaft befreit wurde, um euch die herrliche Botschaft zu Gberbringen?



Ihn, der nie eine solche Zusammenkunft fr mdglich hétte halten kénnen! Nun
binich, der ich zu lebenslénglicher Gefangenschaft in einer weit entlegenen
Stadt des Ostens verurteilt war, durch Gottes Gnade, durch Seine wunderbare
Macht hier in Paris und spreche mit euch!

10.11 Von nun ab werden wir immer beisammen sein, Herz und Seele und Geist, und
die Arbeit vorwartstreiben, bis alle Menschen unter dem Zelte des
Gottesreiches vereinigt sind und die Lieder des Friedens singen.

11. GOTTES GROSSTE GABE FUR DEN MENSCHEN
Donnerstag, den 26. Oktober 1911

11.1 Gottes grofdte Gabe fur den Menschen ist der Intellekt, die Mdglichkeit
der Erkenntnis.

11.2 Erkenntnisist die Fahigkeit, durch die der Mensch sich Kenntnis von den
verschiedenen Schopfungsreichen und mannigfachen Stufen der Erscheinungswelt,
sowie von vielem aus dem Bereich des Unsichtbaren holt.

11.3 Indem er diese Gabe besitzt, ist er in sich die Summe der vorausgegangenen
Schopfung, kann er mit deren Reichen in Verbindung treten und sich oft, dank
seiner wissenschaftlichen Kenntnis, bis zur prophetischen Schau erheben.

11.4 Die Erkenntnisfahigkeit ist in der Tat die kostlichste Veranlagung, die
die gattliche Freigebigkeit dem Menschen zugedacht hat. Nur der Mensch besitzt
unter den erschaffenen Wesen diese wunderbare Gabe.

11.5 Die ganze dem Menschen vorausgehende Schopfung ist durch das strenge
Naturgesetz gebunden. Die grof3e Sonne die mannigfachen Sterne, die Tiere und
Seen, die Berge, die Flisse, die Pflanzen, die Tiere, grof3e und kleine -

niemand vermag dem Gesetz der Natur den Gehorsam zu versagen.

11.6 Nur der Mensch hat Freiheit, und durch seine Erkenntnisfahigkeit, seinen
Intellekt, war er imstande, die Kontrolle Uber die Naturgesetze zu erlangen

und einige von ihnen seinen eigenen Bedirfnissen anzupassen. Durch die
Fahigkeit des Intellektes hat er Mdglichkeiten entdeckt, durch die er nicht

nur grof3e Erdteile in Schnellzligen durchmessen und weite Meere mit Schiffen
Ubergueren kann, sondern sogar wie die Fische in Tauchbooten unter Wasser
reist und in Luftschiffen gleich V6geln durch die Luft fliegt.

11.7 Esist dem Menschen gelungen, auf verschiedenerlel Art die elektrische
Kraft zu nitzen, als Licht, als Antrieb, um Mitteilungen von einem Ende der
Erde zum anderen zu senden, und auf elektrischem Wege kann er sogar Stimmen
Uber viele Meilen hin vernehmen.

11.8 Durch diese Gabe der Erkenntnis, des Intellektes, war er auch in der Lage,
die Sonnenstrahlen zu benutzen, um Menschen und Dinge abzubilden und sogar
entfernte Himmelskorper in ihren Formen einzufangen.

11.9 Wir sehen, in wie mannigfacher Weise der Mensch vermocht hat, die
Naturkréfte seinem Willen zu unterwerfen.



11.10 Wie bedriickend ist es doch, zu sehen, dal? der Mensch seine von Gott
verliehenen Gaben mifRbraucht, um Gottes Gebot "Du sollst nicht téten" zu
verletzen und Christi Vorschrift "Liebet einander” Trutz zu bieten!

11.11 Gott gab dem Menschen diese Macht, damit er sie zum Fortschritt der
Zivilisation, zum Hell der Menschheit und zur Forderung der Liebe, der
Eintracht und des Friedens nutze. Der Mensch aber zieht vor, diese Gabe zur
Vernichtung statt zum Aufbau zu verwenden, zu Ungerechtigkeit und
Unterdriickung, zu Hal3 und Mifklang, zur Verwiistung und zur Ausrottung
seiner Néchsten, denen Christus befohlen hat, einander wie sich selbst zu
lieben!

11.12 Ich hoffe, dal3ihr e u r e Erkenntnisfahigkeit benutzen werdet, um die
Einheit und Ruhe des Menschengeschlechtes zu fordern, dem Volk Belebung und
Zivilisation zu geben, Liebe tUberall um euch zu wecken und den allgemeinen
Frieden herbeizuftihren.

11.13 Studiert die Wissenschaften, eignet euch mehr und mehr Wissen an. Man
kann gewiss bis an sein Lebensende lernen. Nutzt euer Wissen stets zum Wohle
anderer, dann mag der Krieg von dieser schonen Erde ablassen und ein
herrlicher Bau des Friedens und der Eintracht aufgerichtet werden. Bemiiht euch
darum, dal3 eure hohen Ideale im Reiche Gottes auf der Erde wie im Himmel
verwirklicht werden mogen.

12. DIE WOLKEN, DIE DIE SONNE DER WAHRHEIT TRUBEN
Avenue de Camoens 4
Freitagmorgen, den 27. Oktober 1911

12.1 Der Tag ist schon und die Luft rein, die Sonne scheint, kein Dunst und
keine Wolke triibt ihr Leuchten.

12.2 Diese glanzenden Strahlen dringen in ale Telle der Stadt hinein. so
moge die Sonne der Wahrheit den Geist der Menschen erleuchten!

12.3 Christus sagte: "Sie werden des Menschen Sohn in den Wolken des Himmels
kommen sehen"1. Bahau'lldh sagt: "Als Christus zum ersten Male kam, kam Er
auf den Wolken"2. Christus sagte, dal3 Er vom Himmel gekommen - aus Gott
hervorgegangen - sei, wahrend Er durch Maria, seine Multter, geboren worden
war. Wenn Er erkléarte, dal3 Er vom Himmel kam, so meinte Er damit

sel bstverstandlich nicht das blaue Firmament, sondern Er sprach vom Himmel des
Reiches Gottes und davon, dal3 Er aus diesem Himmel auf den Wolken
herabgekommen sei. so, wie die Wolken ein Hindernis fir den Sonnenschein
bedeuten, so verbergen auch die Wolken der Menschenwelt den Glanz der
Gottlichkeit Christi vor den Augen der Menschen.

1 Matth. 24:30, 16:27

2 Joh. 3:13

12.4 Die Menschen sagten: "Er ist aus Nazareth, von der Maria geboren, wir
kennen Ihn und kennen Seine Brider. Was kann Er meinen? Was sagt Er da? Dal3
Er aus Gott kam?'



12.5 Der Korper Christi wurde durch Maria von Nazareth geboren, der Geist aber
war von Gott. Die Méglichkeit Seines menschlichen Korpers war begrenzt, die
Macht Seines Geistes aber grof3, unendlich und unermefdlich.

12.6 Die Menschen fragten: "Warum sagt Er, dal3 Er von Gott ist?' Hétten sie
Christi Wirklichkeit begriffen, so hétten sie gewuf3t, dal der Korper Seiner
Menschlichkeit eine Wolke war, die Seine Gattlichkeit verbarg. Die Welt sah
nur seine menschliche Form und wunderte sich darum, wieso es moglich sei, dal3
Er "vom Himmel herab kam".

12.7 Bahdu'llah sagte: "Gleichwie die Wolken die Sonne und den Himmel vor
unserem Blick verbergen, verbarg auch die Menschlichkeit Christi der
Menschenwelt Sein wahres gottliches Wesen."

12.8 Ich hoffe, ihr werdet euch mit unbewélkten Augen der Sonne der Wahrheit
zuwenden und nicht auf das Irdische schauen, damit sich eure Herzen nicht von
den wertlosen und verganglichen Freuden der Welt verlocken lassen. Lafdt euch
durch die Sonne von Seiner Stérke geben, dann werden Seine Erleuchtungen nicht
durch die Wolken des Vorurteils vor euren Augen umschleiert werden. Dann wird
die Sonne fur euch unbewolkt sein.

12.9 Atmet die Luft der Reinheit. Mdget ihr ale und jeder an den gottlichen
Gnadengaben des Himmelreiches teilhaben. Mége die Welt Tir euch kein
Hindernis sein, das die Wahrheit vor eurem Blick verdeckt, wie der menschliche
Korper Christi Seine Gottlichkeit vor dem Volk an seinem Tag verdeckt hat.
MOoget ihr ein klares Bild des Helligen Geistes schauen, so dal3 eure Herzen
erleuchtet und beféhigt werden, zu erkennen, wie die Sonne der Wahrheit durch
alle materiellen Wolken hindurchscheint und Sein Glanz das All durchflutet.

12.10 Laf¥ die Angelegenheiten des Korpers nicht das himmlische Licht des
Geistes triiben, damit ihr durch die géttliche Gnadenfiille mit den Kindern
Gottesin Sein ewiges Konigreich eingeht.

12.11 Diesist mein Gebet fiir euch alle.

13. RELIGIOSE VORURTEILE
27. Oktober 1911

13.1 Die Grundlage der Lehre Bahau'llahs ist die "Einheit des
Menschengeschlechtes’, und Sein grofites Verlangen war, dal3 Liebe und
Wohlwollen in den Menschenherzen |eben mochten.

13.2 So, wie Er die Menschen aufrief, Streit und Mif3klang abzutun, so wiinsche

ich, euch den Hauptgrund fir die Unruhe unter den V 6lkern zu erkléren. Die
wichtigste Ursache ist die falsche Darstellung der Religion durch die

religiésen Fuhrer und Lehrer. Sie lehren ihre Anhanger zu glauben, dal3 ihre

eigene Form der Religion die einzige sai, die Gott geféllt, und dal3 der

alliebende Vater die Anhanger jeder anderen Einstellung verdammt und Seiner
Gnade und Gunst benommen hat. Dadurch bildet sich unter den V6lkern Ablehnung,
MiRRachtung, Streit und Hal’ heraus. Vermdchte man, diese religidsen



Vorurteile hinwegzufegen, so wirden sich die Vdlker bald des Friedens und der
Eintracht freuen.

13.3 Ich war einmal in Tiberias, wo die Juden einen Tempel haben. Ich hielt
mich in einem Hause auf, das dein Tempel gerade gegentiber lag, und sah und
hoérte den Rabbi zu seiner Judengemeinde sprechen, und er sagte:

13.4 "0 Juden, ihr seid wahrhaftig das Volk Gottes! Alle Gbrigen Rassen und
Religionen sind vom Teufel. Gott hat euch zu Abkdmmlingen Abrahams erschaffen
und Seine Segnungen Uber euch ergossen. Zu euch sandte Gott Moses, Jakob und
Josef und viele andere grof3e Propheten. Diese Propheten waren, einer und alle,
eurer Rasse."

13.5 "Eswar fur euch, dal3 Gott die Macht des Pharao brach und die
Austrocknung des Roten Meeres gebot. Zu euch auch sandte Er Manna herab zur
Speise, und aus dem steinigen Felsen gab Er euch Wasser, um den Durst zu
stillen. Ihr seid firwahr das auserwéhlte Volk Gottes, ihr steht tber allen

Rassen der Erde! Darum sind alle anderen Rassen vor Gott ein Greuel und
verdammt durch Ihn. Ihr werdet wahrlich die Welt beherrschen und unterwerfen,
und alle Menschen werden eure Knechte werden."

13.6 "Entweiht euch nicht dadurch, dal3 ihr mit Leuten umgeht, die nicht fur
eure eigene Religion sind, befreundet euch nicht mit solchen Menschen.”

13.7 Als der Babhi seine beredte Ansprache beendet hatte, waren seine Zuhdrer
von Freude und Genugtuung erfiillt. Esist unméglich, euch ihre
Gluckseligkeit zu beschreiben!

13.8 Ach! Irregefiihrte Menschen wie diese sind die Ursache der Trennung und

des Hasses auf Erden. Noch heute gibt es Millionen von Menschen, die Gotzen
anbeten, und die grof3en Religionen der Welt betriigen einander.

Dreizehnhundert Jahre lang haben Christen und Mohammedaner im Kampf gelegen,
wéahrend doch ihre Meinungsverschiedenheiten und Streitigkeiten mit sehr

geringer Mhe zu Uberwinden wéaren und Friede und Eintracht unter ihnen
herrschen und die Welt in Buhe leben kdnnte.

13.9 Wir lesen im Qur'an, dal3 Muhammad Seine Anhanger mit den Worten
ansprach:

13.10 "Weshalb glaubt ihr nicht an Christus und das Evangelium? Warum wollt ihr
Moses und die Propheten nicht anerkennen, ist doch die Bibel gewif3ich das

Buch Gottes? Wahrhaftig, Moses ist ein erhabener Prophet, und Jesus war

erfullt vom Heiligen Geiste. Er kam in die Welt durch die Macht Gottes, war
geboren aus dem Heiligen Geiste und der gesegneten Jungfrau Maria. Maria, Seine
Mutter, war eine Heilige des Himmels. Sie verbrachte ihre Tage betend im
Tempel, und es kam ihr Nahrung von oben zu. Ihr Vater, Zacharias, kam zu ihr
und fragte sie, von wannen die Nahrung kame, und Maria, antwortete ihm: "Von
oben’. Gewil3ich gab Gott der Maria, dal? sie Uber alle anderen Frauen

erhoben werde."

13.11 Dasist, was Muhammad Sein Volk hinsichtlich Jesu und Mose |ehrte. Er



warf ihnen vor, dal3 sie nicht an diese grof3en Lehrer glaubten und gab ihnen

die Lehren der Wahrheit und der Duldsamkeit. Muhammad war von Gott gesandt, um
unter einem Volk zu wirken, das so wild und unzivilisiert wie Tiere war. Es

hatte keinerlei Verstéandnis und kein Gefuhl fir Liebe, Zuneigung und

Mitleid. Die Frauen waren so erniedrigt und verachtet, dal3 die Manner ihre

Tochter lebendig begraben durften, und sie hatten so viele Frauen zu Sklaven,

als sie nur winschten.

13.12 Unter diese halbvertierten Menschen wurde Muhammad gesandt mit Seiner
gottlichen Botschaft. Er lehrte das Volk, dal3 der Gotzendienst falsch sei

und daf3 es sich vor Christus, Moses und den Propheten beugen sollte. Unter
Seinem Einfluss wurde es zu einem erleuchteteren und zivilisierteren Volk, und
es erhob sich aus dem Zustand der Erniedrigung, in dem Er es vorgefunden hatte.
War dies nicht ein gutes Werk und aller Anerkennung, Hochachtung und Liebe
wert?

13.13 Schaut auf das Evangelium des Herrn Christus und seht, wie herrlich es
ist! Und doch versdumen Menschen noch heute, seine unschétzbare Schonheit zu
begreifen, und sie mi3deuten seine Worte der Weisheit.

13.14 Christus verbot den Krieg. Als Sein Jinger Petrus, in der Absicht,

Seinen Herrn zu verteidigen, das Ohr des Hohenpriesterknechtes abschlug, sagte
Christus zu ihm: " Stecke dein Schwert ein"1. Und doch streiten die Menschen,
trotz des ausdriicklichen Befehls des Herrn, zu Dessen Dienst sie sich

bekennen, immer noch. Sie flihren Krieg und téten einander, und Seine
Ratschlage und Lehren scheinen ganz vergessen.

1 Joh. 18:11

13.15 Doch ihr diirft nicht etwa die Meister und Propheten firr die Ubeltaten
ihrer Anhanger belasten. Wenn die Priester, Lehrer und Menschen ein Leben
fuhren, das im Gegensatz zur Religion steht, die sie angeblich befolgen - ist
das wohl ein Mangel Christi oder der Ubrigen Lehrer?

13.16 Das Volk des Isdam wurde gelehrt, zu erkennen, dal? Christus von Gott
kam und aus dem Geist geboren war und dal? Er von allen Menschen gepriesen
werden musste. Moses war ein Prophet Gottes und offenbarte an Seinem Tag und
fur das Volk, zu dem Er gesandt ward, das Buch Gottes.

13.17 Muhammad erkannte die erhabene Majestét Christi und die Grofe Mose und
der Propheten an. Wollte nur die Welt die Erhabenheit Muhammads und aller
himmelentsandten L ehrer anerkennen, so wirden Streit und Hader bald von der
Erdoberflache verschwinden und das Reich Gottes unter die Menschen kommen.

13.18 Die Menschen des Isldm, die Christus erheben, werden nicht dadurch
erniedrigt.

13.19 Christus war der Prophet der Christen, Moses derjenige der Juden - warum
sollten die Anhénger eines jeden Propheten nicht die Gbrigen Propheten
gleicherwei se anerkennen und ehren? Wenn die Menschen nur die Lehre des
gegenseitigen Duldens, Verstehens und briiderlichen Liebens lernten, wiirde die
Einheit der Welt alsbald vollendete Tat sein.



13.20 Bahau'llah verwandte Sein Leben, um diese Lehre der Liebe und
Einigkeit zu geben. So laldt uns denn alle Vorurteile und alle Unduldsamkeit
hinwegtun und voll mit Herz und Seele danach streben, Verstandnis und
Einigkeit zwischen Christen und Mohammedanern zu bewirken.

14. GOTTESWOHLTATEN FUR DEN MENSCHEN
Avenue de Camoens 4
27. Oktober 1911

14.1 Gott alein ordnet alle Dinge und ist allméchtig. Warum dann schickt Er
Seinen Dienern Prifungen?

14.2 Die Prifungen des Menschen sind von zwelerlel Art:

14.3 Erstens: Folgen seines eigenen Handelns, wenn jemand z. B. zu viel isst
und dadurch Verdauungsstorungen erleidet, oder Gift nimmt und infolgedessen
krank wird oder stirbt. Wenn jemand spielt, so wird er Geld einbuf3en, wenn er
viel trinkt, das Gleichgewicht verlieren. Alle diese Leiden werden durch den
Menschen selbst verursacht. Esist darum vollig klar, dal3 gewisse Leiden das
Ergebnis unserer eigenen Taten sind.

14.4 Zweitens: Eine andere Art von Leiden Uberkommt die Getreuen Gottes. Denkt
an die grof3en Tribsale, die Christus und Seine Apostel litten!

14.5 Wer am meisten leidet, der wird die grofdte Vervollkommnung erfahren.

14.6 Wer viel um Christi willen zu leiden wiinscht, muss seine Aufrichtigkeit
beweisen, wer sein Verlangen nach grof3en Opfern kundgibt, kann die Wahrheit
nur durch Taten dartun. Hiob bezeugte die Treue seiner Liebe zu Gott, indem er
sowohl in seiner grof3en Tribsal als auch in den Erfolgen seines Lebenstreu
blieb. Die Apostel Christi, die ale ihre Prifungen und Leiden standhaft

trugen - bekundeten sie damit nicht ihre Treue? War ihr Ausharren nicht der
beste Bewels daftir?

14.7 Diese Leiden sind nun ausgelitten.

14.8 Kaiphas lebte ein behagliches und gltickliches Leben, wahrend Petri Leben
voller Sorge und Prifung war. Wer von beiden ist beneidenswerter? Sicher
wirden wir den gegenwartigen Zustand Petri wahlen, besitzt er doch
unvergangliches L eben, wahrend Kaiphas ewige Schande erlangt hat. Die
Prifungen Petri erprobten seine Treue. Kummer und Sorge Uberkommen uns nicht
zufélig, sie werden uns vielmehr durch die géttliche Gnade zu unserer

eigenen Vervollkommnung gesandt.

14.9 Solange ein Mensch glucklich ist, mag er wohl Gott vergessen, doch wenn
ihn Kummer ankommt und Sorge tUberwdltigt, wird er sich des Vaters, der im
Himmel ist und ihn aus seiner Erniedrigung zu befreien vermag, erinnern.

14.10 Menschen, die nicht leiden, erfahren keine Vervollkommnung. Die vom
Gartner am starksten beschnittene Pflanze wird, wenn der Sommer kommt, die
schonsten Bliten und die Uppigsten Friichte bringen.



14.11 Der Landmann furcht die Erde mit dem Pflug, und aus einem solchen Boden
erwéchst die reiche und volle Ernte. Je mehr ein Mensch gelautert wird, desto
grof3er ist die Ernte der geistigen Tugenden, die aus ihm hervorgehen. Ein

Soldat gibt keinen guten General ab, ehe er nicht in der heftigsten Front des
Kampfes war und tiefste Wunden empfangen hat.

14.12 Das Gebet der Propheten Gottes war alezeit und ist noch immer: O Gott!
Ich sehne mich danach, mein Leben auf dem Weg zu Dir dahinzugeben. Es verlangt
mich, mein Blut fur Dich zu vergief3en und das hdchste Opfer darzubringen.

15. SCHONHEIT UND HARMONIE IN DER MANNIGFALTIGKEIT
28. Oktober 1911

15.1 Der Schopfer alles Erschaffenenist “ein Gott .

15.2 Aus diesem gleichen Gott trat alles Erschaffene ins Dasein, und Er ist das
eine Ziel, nach dem allesin der Natur Verlangen tragt. Diese Auffassung fand

in den Worten Christi Ausdruck, als Er sagte: "Ich bin das Alpha und das Omega,
der Anfang und das Ende." Der Mensch ist die Summe der Schdpfung, und der
vollkommene Mensch ist der Ausdruck fur den vollendeten Gedanken des
Schopfers - das Wort Gottes.

15.3 Betrachtet die Welt der erschaffenen Wesen, wie diese verschiedenartig und
mannigfach in der Art und doch eines einzigen Ursprungs sind. Allein die
Erscheinung tretenden Unterschiede sind solche der &uf3eren Form und Farbe.
Diese Mannigfaltigkeit der Typenist in der gesamten Natur erkennbar.

15.4 Seht einen schonen Garten voll Blumen, Biischen und Baumen an. Jegliche
Blume hat einen anderen Reiz, eine besondere Schoénheit, ihren eigenen
kostlichen Duft und ihre eigene schdne Farbe. Und auch die Baume: wie
abwechslungsreich sind sie in der Grof3e, im Wachstum und im Laubwerk, und
welche Verschiedenheit an Friichten bringen sie hervor! Trotzdem entspringen
alle diese Blumen, Blische und Baume dem gleichen Boden, die gleiche Sonne
scheint Uber sie, und die gleichen Wolken geben ihnen Regen.

15.5 Soist es auch mit der Menschheit. Sie wird aus vielen Rassen gebildet,

und ihre Volker sind verschiedener Farbe, weil3, schwarz, gelb, braun oder

rot, doch alle kommen sie vom gleichen Gott, und alle sind sie Seine Diener.
Diese Mannigfaltigkeit innerhalb der Menschenkinder hat unglticklicherweise
nicht die gleiche Wirkung wie innerhalb der pflanzlichen Schopfung, bei
welcher der zutage tretende Geist harmonischer ist. Unter den Menschen besteht
die Mannigfaltigkeit der Feindschaft, und sieist es, die Krieg und Hal3 unter
den verschiedenen Nationen der Welt hervorruft.

15.6 Verschiedenheiten, die nur solche des Blutes sind, lassen sie auch

einander vernichten und téten. Ach, dal3 dies noch immer sein muss! "Lal3t uns
lieber auf die Schonheit in der Mannigfaltigkeit’, die Schdnheit des
Zusammenklanges schauen und vom Pflanzenreich lernen. Wirdet ihr einen Garten
schauen, in dem alle Pflanzen der Form, der Farbe und dem Duft nach gleich

sind, er wiirde euch ganz und gar nicht schén, sondern weit eher einténig und



langweilig erscheinen. Der Garten, der dem Auge geféllt und das Herz erfreut,
ist der Garten, in dem nebeneinander Blumen aller Ténungen, Formen und Dufte
wachsen, und der freudige Gegensatz der Farben macht den Beiz und die
Schonheit aus. So ist es auch mit den B&umen. Ein Obstgarten voller
Fruchtbdaume ist ein Entziicken, und ebenso eine Pflanzung, die mit vielen

Arten von Bischen bestanden ist. Gerade die Mannigfaltigkeit und das Vielerlel
macht ihren Reiz aus. Jede Blume, jeder Baum und jede Frucht bringt auf3er
ihrer Schonheit in sich durch ihren Gegensatz auch die Eigenschaften der
Ubrigen hervor und zeigt zum Nutzen die besondere Lieblichkeit eines jeden und
aler.

15.7 So sollte es auch unter den Menschenkindern sein! Die Mannigfaltigkeit
innerhalb der menschlichen Familie muf3te die Ursache der Liebe und des
Zusammenklanges sein, wiein der Musik, bei der viele verschiedene Noten in
einem vollkommenen Akkord ineinander wirken. Wenn ihr mit Menschen anderer
Hasse und Farbe al's der eurigen zusammenkommt so seid nicht mif3trauisch gegen
sie und zieht euch nicht in das Schneckenhaus herkémmlicher Formlichkeit
zuriick, sondern seid froh und erzeigt ihnen Gite. Denkt an siewie an
verschiedenfarbige Rosen, die im schonen Garten der Menschheit wachsen, und
freut euch, dal3 ihr unter ihnen seid.

15.8 Auch wenn ihr Menschen trefft, deren Meinung von der euren abweicht kehrt
euch nicht ab von ihnen, alle suchen die Wahrheit, und es gibt vielerlei Wege,

die zu ihr fuhren. Wahrheit kann verschieden erscheinen, doch bleibt sie immer

und ewig ‘eine’.

15.9 Lal3t nicht Verschiedenheiten der Meinung oder Mannigfaltigkeit des

Denkens euch von eurem Nebenmenschen trennen oder in euren Herzen zur Ursache
von Wortstreit, Hal3 und Hader werden.

15.10 Forschet vielmehr flei3ig der Wahrheit nach und machet alle Menschen zu
euren Freunden.

15.11 Jeder Bau besteht aus vielen verschiedenen Steinen, und doch héngt jeder
Stein derartig von den Ubrigen ab, dal? das ganze Gebaude leiden wirde,

wollte man nur einen davon verriicken. Ist “ein Stein” fehlerhaft, so ist das
ganze Geflige unvollkommen.

15.12 Bahau'llah hat den Kreis der Einigkeit geschlagen. Er hat einen Plan
geschaffen, um ale Voélker zu vereinen und sie alle unter dem schiitzenden

Zelt der allumfassenden Einheit zu versammeln. Diesist das Werk der

gottlichen Freigebigkeit, und wir alle missen uns mit Herz und Seele miihen,
biswir die Einheit tatséchlich in unserer Mitte haben, und in dem Mal3, in

dem wir arbeiten, werden wir Kraft empfangen. Lal3t von alen Gedanken des Ichs
ab und bestrebt euch, allein dem Willen Gottes gehorsam und ergeben zu sein. So
nur werden wir Birger des Reiches Gottes werden und zum ewigen Leben finden.

16. DER WAHRE SINN DER PROPHEZEIUNGEN VOM KOMMEN CHRISTI
30. Oktober 1911



16.1 Die Bibel enthélt Prophezeiungen tber das Kommen Christi. Die Juden
erwarten noch immer das Kommen des Messias und beten Tag und Nacht zu Gott,
dal3 Er sein Kommen beschleunigen mdge.

16.2 Als Christus kam, verrieten und téteten sie lhn mit den Worten: "Diesist
nicht der von uns Erwartete. Siehe, wenn der Messias kommt, werden Zeichen und
Wunder bezeugen, dal3 Er in der Tat der Christ ist. Wir kennen die Zeichen und
Gegebenheiten, und sie sind nicht erschienen. Der Messias wird aus einer
unbekannten Stadt hervorgehen. Er wird auf dem Throne Davids sitzen und siehe,
Er wird kommen mit einem Schwert von Stahl und mit einem eisernen Stabe
herrschen! Er wird das Gesetz der Propheten erfillen. Er wird den Osten und

den Westen erobern und Sein erwahltes Volk, die Juden, erheben. Er wird ein
Reich des Friedens mit sich bringen, wahrend ,welchem selbst die Tiere

aufhoren werden, mit dem Menschen feind zu sein. Denn siehe, Wolf und Lamm
werden aus “einer Quelle’ trinken, und Loéwe und Reh auf gleicher Weide lagern.
Schlange und Maus werden das Nest miteinander teilen und alle Geschopfe Gottes
in Ruhe leben.”

16.3 Nach Meinung der Juden erfiillte Jesus Christus keine dieser
Gegebenheiten, denn ihre Augen waren gehalten, und sie vermochten nicht zu
erkennen.

16.4 Er kam aus Nazareth, einem Orte, der nicht unbekannt war. Er trug kein
Schwert, nicht einmal einen Stock, in der Hand. Er sal3 nicht auf dein Throne
Davids und war arm. Er gestaltete das Gesetz Mose um und brach den Sabbat. Er
eroberte weder den Osten noch den Westen, sondern war Selber den rémischen
Gesetzen untertan. Er erhob nicht die Juden, sondern lehrte Gleichheit und
Bruderlichkeit und tadelte die Schriftgel ehrten und Pharisder. Er brachte

kein Reich des Friedens herauf, denn zu Seinen L ebzeiten wuchsen
Ungerechtigkeit und Grausamkeit derartig an, dal3 Er ihnen selbst zum Opfer

fiel und einen schimpflichen Tod am Kreuz starb.

16.5 So dachten und sprachen die Juden, denn sie begriffen weder die Schriften
noch diein ihnen enthaltene herrliche Wahrheit. Sie hatten die Buchstaben
auswendig gelernt, verstanden aber kein einziges Wort vom |ebenspendenden
Geiste.

16.6 Hort zu, und ich will euch den Sinn davon zeigen. Obwohl Er aus Nazareth,
einem bekannten Ort, kam, kam Er doch auch vom Himmel, Sein K6rper wurde durch
Maria geboren, aber sein Geist kam vom Himmel. Das Schwert, das Er fihrte, war
das Schwert seiner Zunge, mit dem Er den Guten vom Bésen, das Echte vom
Falschen, den Glaubigen vom Ungléubigen und das Licht von der Finsternis

schied. Sein Wort war in der Tat ein scharfgeschliffenes Schwert!

16.7 Der Thron auf dein Er sal3, war der ewige Thorn, von dem aus Christus auf
immer herrscht, ein himmlischer und kein irdischer Thron, denn das Irdische
vergeht, Himmlisches aber wird nicht vergehen. Er gab dem Gesetze Mose eine
erneuerte Deutung, vollendete es und erfiilite das Gesetz der Propheten. sein
Wort eroberte den Osten und den Westen, sein Reich ist ewig. Er erhob die
Juden, die Ihn anerkannten. Es waren Manner und Frauen von schlichter



Herkunft, aber die Verbindung mit Ihm machte sie grof3 und verlieh ihnen
unvergangliche Wirde. Die Tiere, die beisammen |eben sollten, bedeuteten die
verschiedenen Sekten und Rassen, die einst gegeneinander im Kampfe standen,
jetzt aber in Liebe und Glte wohnen und miteinander das Wasser des L ebens aus
Christus, der ewigen Quelle, trinken.

16.8 So wurden ale auf das Kommen Christi bezliglichen geistigen
Prophezeiungen erfillt, aber die Juden schlossen ihre Augen, um nicht zu
sehen, und ihre Ohren, um nicht zu hoéren, und die gottliche Wirklichkeit
Christi ging mitten unter ihnen hindurch, ohne gehdrt, geliebt und erkannt zu
werden.

16.9 Esist leicht, die Heiligen Schriften zu lesen, aber ihr wahrer Sinn

[&3t sich nur mit reinem Herzen und reiner Seele begreifen. Laldt uns Gottes
Hilfe erbitten, dal? sie uns fahig macht, die Heiligen Blicher zu verstehen.

Lafldt uns um Augen zu sehen und um Ohren zu héren beten und um Herzen, die
sich nach Frieden sehnen.

16.10 Gottes ewige Gnade ist unermefdlich. Er hat immer gewisse Seelen
auserwahlt, Uber die Er die gottliche Gnadenfiille seines Herzens ausgol3,

deren Geist Er mit himmlischem Licht erhellt, denen Er die heiligen
Verborgenheiten offenbart und fir deren Augen Er den Spiegel der Wahrheit klar
erhalten hat. Sie sind die Jinger Gottes, und Seine Gute hat keine Grenzen.
Auchihr, dieihr Diener des Hochsten seid, kénnt Jinger werden. Die
Schatzkammern Gottes sind unerschopflich.

16.11 Der Geit, der durch die Heiligen Schriften weht, ist Stillung fir jeden
Hunger. Gott, der Seinen Propheten die Offenbarung gab, wird gewiss aus Seiner
Fulle heraus alen tégliches Brot gewahren, die Ihn ehrlich darum bitten.

17. DER HEILIGE GEIST ALSDIE VERMITTELNDE KRAFT ZWISCHEN GOTT UND DEM MENSCHEN
Avenue de Camoens 4
31. Oktober 1911

17.1 Die Gottliche Wirklichkeit ist unausdenkbar, grenzenlos, ewig,
unverganglich und unsichtbar.

17.2 Die Welt der Schopfung ist durch Naturgesetze gebunden, endlich und
verganglich.

17.3 Von der unendlichen Wirklichkeit kann nicht gesagt werden, dal3 sie
herauf- oder herabsteigt. Sieist jenseits des menschlichen Begreifens und
[&3t sich nicht mit Ausdriicken beschreiben, die dem Erscheinungsbereich der
erschaffenen Welt entsprechen.

17.4 Der Mensch bedarf darum dringend der einzigen Kraft, durch die er Hilfe
aus der gottlichen Wirklichkeit zu empfangen vermag, der Kraft, dieihn alein
mit der Quelle alles Lebensin Verbindung bringt.

17.5 Ein Mittel ist erforderlich, um zwei Extreme zueinander in Beziehung zu
bringen. Reichtum und Armut, Fille und Mangel: ohne vermittelnde Macht wéare



keine Beziehung zwischen diesen beiden Gegensatzpaaren moglich.

17.6 So kdnnen wir sagen, dal3 es einen Mittler zwischen Gott und den Menschen
geben muss, und dieser ist kein anderer als der Hellige Geist, der die

erschaffene Erde mit dem "Unausdenkbaren™, mit der géttlichen Wirklichkeit, in
Beziehung bringt.

17.7 Wir mogen die gottliche Wirklichkeit mit der Sonne und den Heiligen

Geist mit den Sonnenstrahlen vergleichen. Wie die Sonnenstrahlen das Licht und
die Warme der Sonne zur Erde bringen und damit allem Erschaffenen L eben geben,
so bringen die "Manifestationen” (Gottes) die Kraft des Heiligen Geistes von

der gottlichen Sonne der Wirklichkeit, damit sie den Menschenseelen Licht und

L eben spenden.

17.8 Beachtet wohl: es bedarf eines Mittlers zwischen der Sonne und der Erde.

Die Sonne steigt weder zur Erde hernieder, noch steigt die Erde zur Sonne

empor. Diese Verbindung wird durch die Sonnenstrahlen geschaffen, die Licht und
Warme und Hitze bringen.

17.9 Der Heilige Geist ist das Licht der Sonne der Wahrheit, das durch seine
unendliche Kraft der gesamten Menschheit Leben und Erleuchtung bringt, alle
Seelen mit gottlichem Glanz Uberflutet und der ganzen Welt die Segnungen der
Gnade Gottes Ubermittelt. Die Erde vermdchte ohne das Mittel der Sonnenwérme
und des Sonnenlichtes keine Segnungen von der Sonne zu empfangen.

17.10 So ist auch der Heilige Geist die eigentliche Ursache des Lebensim
Menschen. Ohne den Heiligen Geist besal?e er keine Erkenntnisféahigkeit, ware

er nicht im Stande, sich die wissenschaftlichen Kenntnisse anzueignen, durch

die er seinen grof3en Einfluss Gber den Ubrigen Schopfungskreis gewinnt. Die
Erleuchtung durch den Heiligen Geist verleiht dem Menschen die Macht des
Denkens und gibt ihm die Mdglichkeit, Entdeckungen zu machen, durch die er die
Naturgesetze seinem Willen beugt.

17.11 Esist der Hellige Geist, der durch die Vermittlung der Propheten Gottes
den Menschen geistige Tugenden lehrt und ihn beféhigt, ewiges Leben zu
erlangen.

17.12 Alle diese Segnungen werden dem Menschen durch den Heiligen Geist
gebracht. Deshalb kdnnen wir verstehen, dal? der Heilige Geist der Mittler
zwischen dem Schopfer und dem Erschaffenen ist. Sonnenlicht und -Hitze lassen
die Erde fruchtbar werden, sie erwecken alles, was Wachstum hat, zum Leben, und
der Heilige Geist erquickt die Seelen der Menschen.

17.13 Die beiden grofRen Apostel, Petrus und der Evangelist Johannes, waren
urspringlich schlichte Werkner, die sich um ihr tégliches Brot bemthten.
Durch die Kraft des Heiligen Geistes wurden ihre Seelen erleuchtet, und sie
empfingen die ewigen Segnungen des Herrn Christus.

18. DIE BEIDEN NATUREN IM MENSCHEN
1. November 1911



18.1 Heuteist in Paris ein Tag der Freude. Man begeht das Fest "Aller
Heiligen". Weshalb wohl meint ihr, dal3 man diese Menschen "Heilige" genannt
hat? Das Wort hat eine sehr greifbare Bedeutung. Ein Heiliger ist jemand, der
ein Leben der Reinheit flihrt, jemand, der sich von aler menschlichen
Schwéche und Unvollkommenheit befreit hat.

18.2 Im Menschen sind zwei Naturen: seine geistige oder hdhere und seine
materielle oder niedere Natur. In der einen néhert er sich Gott, wogegen er in
der anderen nur der Welt lebt. Von beiden Naturen finden sich im Menschen
Zeichen. In seiner materiellen Art bringt er Lige, Grausamkeit und
Ungerechtigkeit zum Ausdruck, die alle seiner niederen Natur entspringen. Die
Eigenschaften seiner géttlichen Natur erscheinen als Liebe, Erbarmen, Glte,
Wahrheit und Gerechtigkeit, und sie sind eine wie die andere Ausdruck seines
hoheren Wesens. Alles gute Gebaren, jeder edle Zug gehdrt der geistigen Natur
des Menschen an, wogegen alle seine Unzulanglichkeiten und bosen Taten aus
seiner materiellen Wesensart heraus geboren werden. Uberwiegt bei einem
Menschen die gottliche Natur gegeniiber der menschlichen, so haben wir einen
Heiligen.

18.3 Der Mensch hat die Kraft zum Guten wie auch zum Bésen. Wenn die Kraft zum
Guten vorherrscht und seine Neigungen zum Unrechten Gberwunden werden, mag der
Mensch mit Recht als Heiliger bezeichnet werden. Doch wenn er stattdessen das,

was Gottesist, verwirft und seine tblen Leidenschaften Uber sich siegen

[&03t, ist er nicht besser als die blofRen Tiere.

18.4 Hellige sind Menschen, die sich von der Welt des Stoffes freigemacht und
die Stinde Uberwunden haben. Sie leben in der Welt, sind aber nicht von ihr,
weil ihre Gedanken dauernd in der Welt des Geistes weilen. Sie verbringen ihr
Leben in Heiligkeit, und ihre Taten zeigen Liebe, Gerechtigkeit und
Frommigkeit. Sie werden aus der Hohe erleuchtet und sind wie helle,
scheinende Lampen in den dunklen Plétzen der Erde. Das sind die Heiligen
Gottes. Die Apostel, die Jinger Christi, waren genau wie andere Menschen.
Gleich den Ubrigen wurden sie durch die weltlichen Dinge angezogen, und jeder
dachte nur an seinen eigenen Vorteil. Sie wul3ten nur wenig von Gerechtigkeit,
und man fand bei ihnen keine gottlichen Vollkommenheiten. Als sie aber
Christus anhingen und an Ihn glaubten, wich ihre Unwissenheit der Einsicht, die
Héarte wurde in Gerechtigkeit, die Unwahrheit in Wahrheit und die Dunkelheit in
Licht verwandelt. Waren sie zuvor weltlich, wurden sie jetzt geistig und
gottlich. Sie waren Kinder der Finsternis gewesen und wurden Gottessohne,
Heilige! Bemihet euch darum, in ihren Ful3stapfen zu folgen, indem ihr alles
Weltliche zurticklal3t und danach strebt, ins Geistige Reich zu gelangen.

18.5 Bittet Gott, dal3 Er euch in der gottlichen Tugend starke, damit ihr in
der Welt wie Engel und Flammenzei chen werdet und allen, die begreifenden
Herzens sind, die Geheimnisse des Himmelreiches auftut.

18.6 Gott sandte Seine Propheten in die Welt, um den Menschen zu belehren und
zu erleuchten, ihm das Geheimnis der Macht des Heiligen Geistes zu erklaren
und ihn zu befdhigen, das Licht zu spiegeln, so dal er seinerseits zur



Ursache der Rechtleitung fir andere werde. Die Himmlischen Buicher, die Bibel,
der Qur'an und die tbrigen Heiligen Schriften wurden von Gott als Weiser auf
dem Pfad zu géttlicher Tugend, Liebe, Gerechtigkeit und Frieden dargeboten.

18.7 Darum sage ich euch: bemihet euch, die Ratschlage dieser gesegneten
Bucher zu befolgen, und auf diese Weise euer Leben so zu ordnen, dal3 ihr
getreu den gegebenen Beispielen zu Helligen des Hochsten werdet!

19. MATERIELLER UND GEISTIGER FORTSCHRITT
2. November 1911
'‘Abdu'l-Baha sprach:

19.1 Wie schon ist doch das Wetter heute, der Himmel ist klar, die Sonne
strahlt, und das menschliche Herz wird froh dabei!

19.2 Durch ein so helles und schénes Wetter wird der Mensch belebt und neu
gestérkt, und wenn er krank war, fuhlt er im Herzen wieder freudige
Genesungshoffnung. Alle diese Gaben der Natur betreffen den physischen Teil des
Menschen, denn nur sein Kérper kann stoffliche Segnungen empfangen.

19.3 Wenn ein Mensch in seinem Geschéft, in der Kunst oder sonst im Beruf
Erfolg hat, so wird er dadurch in die Lage versetzt, sein physisches

Wohlergehen zu heben und seinem Koérper ein Mal von Annehmlichkeit und
Wohlbehagen zu geben, bei dem er sich wohlfuhlt. Wir sehen heute rings um uns,
wie sich der Mensch mit aller neuzeitlichen Bequemlichkeit und Pracht umgibt
und seiner physischen, materiellen Seite nichts versagt. Doch seid auf der Hut,
dald ihr Uber der allzustarken Beachtung der korperlichen Angelegenheiten

nicht die Bedurfnisse der Seele hintenan stellt, denn der materielle Gewinn
vermag den Geist des Menschen nicht zu heben. Vervollkommnung in weltlichen
Dingen bringt dem menschlichen Kérper Freude, verherrlicht aber keineswegs die
Seele.

19.4 Es mag geschehen, dal3 jemand, dem alle materiellen Vorteile zur
Verflgung stehen und der in der grof3tmaoglichen Behaglichkeit moderner
Zivilisation lebt, doch aller wichtigen Gaben des Heiligen Geistes bar ist.

19.5 Gewil3ist materieller Fortschritt gut und lobenswert, doch sollen wir
darliber nicht den wichtigeren geistigen Fortschritt auf3er acht lassen und
nicht die Augen fur das géttliche Licht verschlief3en, das unter uns
leuchtet.

19.6 Nur dadurch, daf3 wir im Geistigen sowohl als auch im Materiellen wachsen,
koénnen wir wirklich vorwarts kommen und vollkommene Wesen werden. Um der
Ubermittlung dieses geistigen L ebens und Lichtes willen sind alle grofRen

Lehrer in der Welt erschienen. Sie kamen, damit die Sonne der Wahrheit offenbar
sei und in den Menschenherzen leuchte, auf dal3 die Menschen durch ihre
wundersame Macht zu ewigem Licht gelangen.

19.7 Als der Herr Christus kam, gol3 Er das Licht des Heiligen Geistes tiber
ale aus, die um Ihn waren, und Seine Jinger und alle, die sein Licht



empfingen, wurden erleuchtete, geistige Wesen.

19.8 Es war um der Offenbarung dieses Lichtes willen, dal3 Bahau'llah
geboren wurde und in die Welt kam. Er lehrte die Menschen ewige Wahrheit und
breitete die Strahlen géttlichen Lichtes Gber ale Lander.

19.9 Seht indessen, ,wie der Mensch dieses Licht missachtet! Er schreitet noch
immer auf seinem Weg der Finsternis weiter, und noch immer sehen wir
Uneinigkeit, Zank und wilde Kriege.

19.10 Er benutzt den materiellen Fortschritt, um seine Kriegslust zu
befriedigen und schafft Zerstérungswerkzeuge und -mittel, um seinen
Brudermenschen zu vernichten.

19.11 Wir aber wollen uns bemiihen, geistigen Nutzen zu gewinnen, ist dies doch
der einzige Weg des wahren Fortschritts, das, was von Gott herrthrt und alein
von Gott ist.

19.12 Ich bete fur jeden von euch und fir euch alle, dal3 euch die Gaben des
Heiligen Geistes zufallen mogen. So werdet ihr wahrhaftig erleuchtet werden

und euch immer vorwérts und empor zum Gottesreich entwickeln. Dann werden eure
Herzen fur den Empfang der Frohen Botschaften bereit und eure Augen aufgetan
sein, so dal3 ihr Gottes Herrlichkeit erblickt. Eure Ohren werden héren, ihr

werdet den Ruf des Konigreichs vernehmen und mit geldster Zunge den Menschen
Gottes Macht und Liebe ins Bewul3tsein rufen!

20. DIE ENTWICKLUNG DES STOFFES UND DIE ENTFALTUNG DER SEELE
3. November 1911

20:1 In Paris beginnt es kalt zu werden, so kalt, dal3 ich bald fortgehen muss,
aber die Warme eurer Liebe halt mich hier noch fest.

Mit Gottes Willen hoffe ich, noch ein Weilchen unter euch zu sein.

Physische Kélte und Hitze kdnnen nicht den Geist beriihren, denn die Liebe
Gottes gibt ihm Wéarme.

Wenn wir dies begreifen, fangen wir auch an, einen Begriff vom Leben in der
néchsten Welt zu erhalten.

Gott hat unsin Seiner Freigebigkeit schon hier einen Vorgeschmack bereitet und
uns gewisse Beweise fur den Unterschied gegeben, der zwischen dem Koérper, der
Seele und dem Geist besteht.

Wir sehen, dal? Kélte, Hitze, Leiden und so weiter nur den Korper betreffen.
Der Geist wird nicht davon berthrt.

Wie oft sehen wir Menschen, die arm, krank, elend angezogen, ohne Unterhalt und
dennoch geistig stark sind.

Was auch der Korper leiden mag, ihr Geist ist frei und wohl.

Und wiederum, wie oft sehen wir Reiche, physisch kraftig und gesund, und doch



mit einer Seele, die todkrank ist.

Fir den schauenden Sinn ist es ganz klar, dal3 der Geist des Menschen etwas
ist, das sich sehr von seinem physischen Kdrper unterscheidet.

Der Geist ist unveranderlich, unzerstorbar.

Der Fortschritt und die Entfaltung der Seele, ihre Freude und Sorge, sind vom
physischen Kérper unabhangig.

Wenn ein Freund uns Freude oder Leid bereitet, wenn sich eine Liebe as echt
oder falsch erweist, immer ist es die Seele, die berthrt wird.

Wenn unsere Lieben fern von uns .sind - die Seeleist es, die sich gramt, und
der Gram oder der seelische Kummer mag eine Auswirkung im Korper haben.

Wird daher der Geist mit heiligen Tugenden gendhrt, so ist der Korper
freudig, falt die Seele in Stinden, so liegt der Korper in Qualen.

Wenn wir Wahrheit, Bestandigkeit, Treue und Liebe finden, sind wir glucklich,
doch wenn wir auf Lge, Treulosigkeit und Falschheit treffen, sind wir
ungltcklich.

Dies allesist der Seele eigen und keine korperliche Krankheit.

Daraus ergibt sich, dal3 die Seele gleich dem Korper ihre besondere Eigenart
besitzt.

Wenn nun der Korper einen Wandel durchmacht, so braucht dadurch nicht auch der
Geist bertihrt zu werden.

Wenn ihr ein Spiegelglas zerbrecht, auf das die Sonne schien, so ist das Glas
zerbrochen, die Sonne aber scheint noch immer.

Wenn ein K&fig, in dem ein Vogel ist, zerstort wird, bleibt der Vogel
unverletzt.

Wenn ein Lampenzylinder springt, kann doch die Flamme noch hell weiterbrennen.
Das gleiche gilt fur den Geist des Menschen.

Wenn auch der Tod seinen Korper zerstort, so hat er doch keine Macht tber
seinen Geist, der ewig, dauernd und frei von Geburt und Tod ist.

Was die Seele des Menschen nach dem Tod betrifft, so bewahrt sie den Grad der
Reinheit, zu dem sie sich wahrend des L ebens im physischen Kérper entfaltet
hat, und nach ihrer Befreiung vom Korper bleibt sie vom Meer der Gnade Gottes
Uberflutet.

Von dem Augenblick an, da die Seele den Kdrper verlé’t und in die himmlische
WEelt gelangt, ist ihre Entwicklung geistig, und diese Entwicklung ist die
"Anndherung zu Gott’.

In der physischen Schopfung erfolgt die Entwicklung von einer Stufe der
Vervollkommnung zur anderen.



Das Minera geht mit seinen mineralischen Vollkommenheiten ins Pflanzliche
Uber, die Pflanze geht mit ihren Vervollkommnungen in die Tierwelt und weiter
in die Welt des Menschen ein.

Diese Welt ist voll von scheinbaren Widerspriichen: in jedem dieser Reiche (dem
mineralischen, dem pflanzlichen und dem tierischen) besteht das L eben auf
seiner Stufe, und obgleich die Erde im Vergleich zum Leben des Menschen tot
erscheint, lebt doch auch sie und hat sie ein Leben, dasihrer Art entspricht.

In dieser Welt hier leben und sterben die Dinge und Ieben sie aufs neuein
anderen Formen des Lebens, aber in der Welt des Geistesist es vollig anders.

Die Seele entwickelt sich nicht gesetzmafdig von Stufe zu Stufe, sie entfaltet
sich durch Gottes Gnade und Freigebigkeit nur ndher zu Gott hin.

Esist mein ernstes Gebet, dal3 wir aleim Reiche Gottes und |hm nah sein
madgen.

21. DIE GEISTIGEN VERSAMMLUNGEN IN PARIS
4. November 1911

21.1 In ganz Europa hort man heute von Tagungen und Versammlungen, und es
werden Gesellschaften aller Art gebildet. Da gibt es solche, die dem Handel,

der Wissenschaft und der Politik gewidmet sind, und viele andere. Sie alle
dienen materiellen Zwecken, denn sie wollen den Fortschritt und die Aufklarung
der materiellen Welt. Doch selten nur trifft sie ein Hauch der geistigen Welt.

Sie haben offenbar kein Bewul3tsein fur die géttliche Stimme und sind achtlos
gegentiber den Angelegenheiten Gottes. Diese Zusammenkunft in Paris hingegen
ist eine wahrhaft geistige. Der gdttliche Hauch weht mitten unter euch, und

das Licht des Himmelreiches scheint in alen Herzen. Die Gottesliebe ist unter
euch méchtig, und ihr empfangt mit dirstenden Seelen die frohen Botschaften
einer grofden Freude.

21.2 Ihr ale habt euch hier einhellig, Herz an Herz, zusammengefunden, Seelen,
dievoll gottlicher Liebe tberflieffen und deren Wirken und Sehnen der
Einigkeit der Welt gilt.

21.3 Diesist wahrhaftig eine geistige Versammlung! Sieist wie ein schoner
dufterfullter Garten. Auf sie ergiefdt die himmlische Sonne ihre goldenen
Strahlen, die mit ihrer Warme jedes wartende Herz durchdringen und erfreuen.
Die Liebe Christi, die alles Wissen Ubersteigt, ist unter euch, der Heilige

Geist ist eure Hilfe.

21.4 Tag um Tag wird diese Versammlung wachsen und an Kraft gewinnen, bis dal3
ihr Geist die ganze Welt erobert.

21.5 Versucht von ganzem Herzen, willige Kandle fur Gottes Segenstiberfluld
zu werden, denn ich sage euch, dal3 Er euch als Boten seiner Liebe fur die
ganze Welt erkoren hat, als Tréger Seiner geistigen Gaben fir den Menschen
und zu Mitteln, die der Verbreitung von Einigkeit und Harmonie auf Erden
dienen. Danket Gott aus Herzensgrund, dal3 euch ein derartiges Vorrecht



eingerdumt ward, denn ein Leben voller Dank ist nicht zu lang, um Gott fr
eine solche Gunst zu danken.

21.6 Hebt eure Herzen Uber die Gegenwart hinaus und blickt mit glaubigen
Augen in die Zukunft. Jetzt ist die Zeit der Saat, der Same fallt zu Boden,

aber siehe, der Tag wird kommen, da ausihm ein herrlicher Baum ersteht, und
seine Zweige werden reiche Friichte tragen. Jubelt und seid froh, dal3 dieser
Tag heraufstieg. Trachtet, seine Macht zu erkennen, denn er ist wahrhaft
wunderbar. Gott hat euch eine Krone aufs Haupt gesetzt und einen strahlenden
Stern ins Herz gegeben. Wahrlich, ihr Leuchten wird die ganze Welt erhellen.

22. DIE BEIDEN ARTEN DESLICHTES
5. November 1911

22.1 Heut ist das Wetter dunkel und tribe. Im Osten ist dauernder
Sonnenschein, die Sterne sind immer klar, und nur sehr selten treten Wolken
auf. Das Licht erhebt sich immer im Osten und sendet seinen Glanz nach Westen.

22.2 Esgibt zwei Arten von Licht. Das eineist das sichtbare Licht der Sonne,
mit dessen Hilfe wir die Schonheiten der Welt um uns erkennen kénnen, und
ohne dieses Licht vermdéchten wir nichts zu sehen.

22.3 Aber obwohl dieses Licht die Dinge fur uns sichtbar macht, kann es uns
doch nicht die "Fahigkeit des Sehens™ und des Verstandnisses fir ihre
verschiedenen Reize geben, da es keinen Verstand und kein Bewufl3tsein hat. Es
ist vielmehr das "Licht der Erkenntniskraft’, das Wissen und Verstandnis gibt,
und ohne diese Erleuchtung wére das physische Auge zwecklos.

22.4 Dieses Licht der Erkenntniskraft ist das hochste unter den Lichtern, denn
esist aus ‘dem gottlichen Licht™ geboren.

22.5 Das Licht der Erkenntniskraft beféhigt uns, die Dinge der Schépfung zu
erkennen und zu fassen, und nur das gottliche Licht kann uns das Auge fir das
Unsichtbare 6ffnen und uns Wahrheiten erblicken lassen, die fur die Welt erst
nach Jahrtausenden sichtbar werden.

22.6 Eswar das gottliche Licht, das die Propheten schauen lief3, was sich
nach zwei Jahrtausenden ereignen wurde, und heute sehen wir, wie sich ihre
Schau verwirklicht. Diesist die Art des Lichtes, dessen suchen wir erstreben
muissen, ist es doch gréfier als jedes andere.

22.7 Durch dieses Licht vermochte M oses, die géttliche Erscheinung zu
erblicken und zu erfassen und die himmlische Stimme zu vernehmen, die zu ihm
aus dem Brennenden Busch sprachl

1 Exodus 3:2

22.8 Von diesem Licht spricht Muhammad, wenn Er sagt: "Alldhist das Licht der
Himmel und der Erde."

22.9 Sucht dieses himmlische Licht von ganzem Herzen, damit ihr féhig werdet,
die Wahrheiten zu verstehen, damit ihr um Gottes V erborgenheiten wisset, damit



die verborgenen Wege vor euch sichtbar werden.

22.10 Dieses Licht 183 sich mit einem Spiegel vergleichen, und wie der
Spiegel alleswiedergibt, was vor ihm ist, so zeigt dieses mit unserem

geistigen Auge alles, was in Gottes Reich besteht, und 1813t esdie

Wirklichkeit der Dinge sichtbar werden. Mit Hilfe dieses strahlenden Lichtes
wurden alle geistigen Erklarungen der Heiligen Schriften klargemacht, sind die
Verborgenheiten in Gottes All zutage getreten und wurden wir befahigt, die
gottlichen Absichten fir den Menschen zu verstehen.

22.11 Ich bete darum, dal3 Gott in seiner Barmherzigkeit eure Herzen und Seelen
mit seinem herrlichen Licht erleuchten mége. Dann wird ein jeder von euch wie
ein leuchtender Stern an den Dunkel plétzen der Erde scheinen.

23. GEISTIGES STREBEN IM WESTEN
6. November 1911

23.1'Abdu'l-Baha sprach: Ihr seid hoch willkommen! Ich bin aus den dstlichen
Landern in den Westen gekommen, um eine Weile unter euch zu wohnen. Im Osten
sagt man oft, dal3 die Menschen des Westens keine Geistigkeit besél3en, aber

ich habe das nicht gefunden. Gott sei Dank, ich sehe und fiihle, dal3 sehr viel
geistiges Streben unter den westlichen Valkern ist und dal? sogar ihr

geistiges Wahrnehmungsvermdgen gelegentlich stérker ist als dasihrer

Ostlichen Briider. Wenn die Lehre, die im Osten gegeben wurde, im Westen
gewissenhaft verbreitet worden wére, so wirde die Welt jetzt ein erleuchteter

Platz Sein.

23.2 Obwohl sichin der Vergangenheit alle grof3en geistigen Lehrer im Osten
erhoben haben, sind doch dort noch viele Menschen, die aller Geistigkeit
ermangeln. In bezug auf das Geistige sind sie lebloswie ein Stein, und sie
wollen es auch nicht anders, denn sie halten den Menschen lediglich fir eine
hohere Form des Tieres und dafur, dal? die Sachen Gottes ihn nicht betreffen.
Aber des Menschen Ehrgeiz sollte sich dartiber erheben. Er sollte immer tber
sich blicken, immer auf- und vorwaérts, bis er durch Gottes Barmherzigkeit zum
Himmelreich gelangt.

23.3 Wiederum gibt es Menschen, deren Augen nur fir den physischen Fortschritt
und die Entwicklung in der Welt des Stoffes offen sind. Diese Menschen ziehen
esvor, die Ahnlichkeit zwischen ihrem physischen Kérper und dem des Affen zu
studieren, statt die herrliche Verwandtschaft zwischen ihrem Geiste und dem
Geiste Gottes zu betrachten. Das ist tatséchlich seltsam, gleicht doch der

Mensch nur kérperlich der niederen Schopfung. Hinsichtlich seiner
Erkenntnisfahigkeit ist er vollig anders.

23.4 Der Mensch befindet sich in standigem Fortschritt. Der Kreis seines
Wissens weitet sich fortwahrend, und seine geistigen Regungen durchflief3en
viele und verschiedenerlei Kanéle. Siehe, was der Mensch auf dem Gebiet der
Wissenschaft vollbracht hat, betrachte seine vielen Entdeckungen und
ungezahlten Erfindungen und sein tiefes Begreifen der Naturgesetze!



23.5In der Welt der Kunst ist es genau so, und diese wunderbare Entwicklung
der menschlichen Fahigkeiten vollzieht sich immer schneller, je mehr die Zeit
vorangeht. Wenn die Entdeckungen, Erfindungen und materiellen Leistungen der
letzten flnfzehnhundert Jahre zusammengezogen werden kdnnten, so wiirdet ihr
gewahren, dal3 in den letzten hundert Jahren ein grof3erer Fortschritt

stattfand, alsin den vierzehn vorausgegangenen Jahrhunderten. Denn die
Schnelligkeit, mit der der Mensch voraneilt, wachst von Jahrhundert zu
Jahrhundert.

23.6 Die Erkenntniskraft ist eine der groften Gaben Gottes an den Menschen.
Sieist die Kraft, dieihn zu einem hoheren Geschopf, alsesdas Tier ist,

macht. Denn wahrend von Jahrhundert zu Jahrhundert und von Zeitalter zu
Zeitalter die Erkenntniskraft des Menschen wéchst und stets durchdringender
wird, bleibt die der Tiere unverandert. Sie sind am heutigen Tage nicht
intelligenter als vor tausend Jahren. Bedarf es noch eines gréf3eren Bewelses,

um die Verschiedenheit der Menschen von der tierischen Schopfung darzutun? Er
ist gewiss so klar wie der Tag.

23.7 Was aber die geistigen Vollkommenheiten anbetrifft, so sind sie des
Menschen angeborenes Recht, und sie gehdren unter allem Erschaffenen nur ihm
an. Der Mensch ist seiner Wirklichkeit nach ein geistiges Wesen, und nur wenn
er im Geiste lebt, ist er tatséchlich glicklich. Dieses geistige Verlangen

und Empfinden besitzen alle Menschen gleicherweise, und esist meine feste
Uberzeugung, dai3 die westlichen Menschen grofes geistiges Streben haben.

23.8 Esist mein instandiges Gebet, dal3 der Stern des Ostens seine

glénzenden Strahlen Uber die westliche Welt ergief3en mdge und die Volker

des Westens sich mit Starke, Ernst und Mut erheben, um ihren Briidern im Osten
beizustehen.

24. VORTRAG IN EINEM STUDIO IN PARIS
6. November 1911

24.1 Diesist ein wirkliches Bah&i-Haus. Sooft derartige Hauser oder
Versammlungsstétten entstehen, tragen sie in groéfitem Mal3e zur allgemeinen
Entfaltung der Stadt und des Landes, dem sie angehdren, bei. Sie werden zur
Anregung fur Wissen und Wissenschaften und bekannt fur die starke Geistigkeit
und Liebe, die von ihnen auf die Menschen ausstromen.

24.2 Die Schaffung solcher Versammlungsstétten hat immer gréfites Wohlergehen
im Gefolge. Die erste Bahdi-Versammlung, die in Teheran bestand, war

Uberaus gesegnet. im Laufe eines Jahres war sie derart angewachsen, dal3 ihre
Mitgliederzahl das neunfache der anfanglichen Zahl erreichte. Heute gibt esim
fernen Persien viele solche Versammlungen, in denen die Gottesfreunde in
vollster Freude, Liebe und Einigkeit zusammenkommen. Sie lehren die Sache
Gottes, erziehen die Unwissenden und vereinen die Herzen in briderlicher

Gite. Sie sind es, die den Armen und Bedirftigen helfen und das tégliche

Brot gewdahren. Sie lieben und betreuen die Kranken und sind Boten der Hoffnung
und des Trostes fUr die Verlassenen und Unterdriickten.



24.3 Oh, ihr, dieihr in Paris seid, strebt danach, dal? eure Versammlungen wie
jene seien und sogar noch grofere Friichte tragen.

24.4 O Freunde Gottes, wenn ihr auf Gottes Wort vertraut und stark seid, wenn
ihr die Gebote Bahdu'llahs befolgt, durch die euch geheif3en wird, die

Kranken zu betreuen, die Gefallenen aufzurichten, fir die Armen und
Bedurftigen zu sorgen, die Hilflosen zu beschitzen, die Unterdriickten zu
beschirmen, die Bekiimmerten zu trosten und die Menschenwelt von Herzen gern
zu haben, dann, sage ich euch, wird diese Versammlungsstétte bald eine
wunderbare Ernte sehen. Tag fur Tag wird jedes Mitglied Fortschritte machen
und in wachsendem Mal3e geistig werden. Doch miisst ihr eine sichere Grundlage
besitzen, und eure Ziele und Bestrebungen missen von jedem Mitglied klar
verstanden werden. Dies sollen eure Ziele sein:

24.5 Erstens, der ganzen Menschheit Mitgefuhl und guten Willen zu erzeigen,
24.6 Zweitens, der Menschheit Dienste zu erweisen,

24.7 Drittens, sich zu bemihen, die Menschen, dieim Dunkel sind, zu fUhren
und zu erleuchten,

24.8 Viertens, zu jedem Menschen gitig zu sein und jeder Iebenden Seele
Zuneigung zu erzeigen,

24.9 Funftens, demditig in eurer Haltung gegentiber Gott zu sein und anhaltend
zu I|hm zu beten, damit ihr Gott tagtéglich néher kommt,

24.10 Sechstens, getreu und aufrichtig in allen euren Handlungen zu sein, so
daid jedes Mitglied daftr bekannt sei, dal3 es die Eigenschaften der
Ehrenhaftigkeit, der Liebe, des Glaubens der Glite, der Grof3mut und der
Unerschrockenheit verkorpert. Ihr misst von allem, das nicht Gott ist,

losgel st sein und vom gattlichen Odem angezogen - géttliche Seelen, auf
daid die Welt erfahre, dal3 ein Baha'i ein vollkommenes Wesen ist.

24.11 Bemihet euch, diese Ziele in diesen Versammlungen zu erreichen. Dann
werdet ihr, die Freunde Gottes, wirklich und in Wahrheit mit grof3er

Freudigkeit zusammenkommen. Helfet einander, werdet wie “ein Mensch’', der die
vollkommene Einigkeit erreicht hat.

24.12 Ich bete zu Gott, dal3 ihr mit jedem Tag an Geistigkeit gewinnen moget,-
dai3 Gottes Liebe immer mehr in euch erscheine, dal3 die Gedanken, die ihr im
Herzen habt, geldutert werden und euer Angesicht ihm immer zugekehrt sei.
Mochtet ihr euch allesamt der Schwelle der Einheit ndhern und das Kénigreich
betreten! M&chte ein jeder von euch wie eine lodernde Fackel sein, die durch
die Gottesliebe entziindet ist und hellauf leuchtet!

25. BAHA'U'LLAH
7. November 1911
'‘Abdu'l-Baha sprach:

25.1 Ich will euch heute von Bahdu'llah erzahlen. Im dritten Jahr, nachdem



der Bab Seine Mission erklért hatte, wurde Bahau'llah von fanatischen

Mullahs des Glaubens an die neue L ehre angeklagt, verhaftet und gefangen
gesetzt. Am néchsten Tag jedoch veranlaldten einige Minister der Regierung und
andere einflul3reiche Manner, dal3 man ihn wieder frel lief3. Spéter wurde Er
erneut verhaftet, und die Priester verurteilten ihn zum Tode. Der Statthalter
konnte sich nicht entschlief3en, dieses Urteil zu vollstrecken, da er einen
Aufruhr flrchtete. Die Priester versammelten sich in der Moschee, vor der der
Richtplatz war. Die ganze Stadtbevolkerung rottete sich auf3erhalb der Moschee
zusammen. Die Zimmerleute brachten ihre Sagen und Hammer mit, die Metzger
kamen mit ihren Messern, die Maurer und Baumeister schulterten die Spaten.
Durch die rasenden Mullahs aufgestachelt, brannten diese Menschen alle auf
ihren Anteil an der Ehre, ihn zu téten. Im inneren der Moschee befanden sich
die Religionsgel ehrten. Bahdu'llah stand ihnen gegenliber und beantwortete
alleihre Fragen mit grof3er Weisheit. Besonders der Oberste der Weisen wurde
durch Bahau'llah, der dessen Beweisgrinde sémtlich widerlegte, ganz zum
Schweigen gebracht.

25.2 Zwischen zweien dieser Priester erhob sich ein Meinungsstreit Uber den
Sinn einiger Worte in den Schriften des Bab. Sie ziehen Ihn der Ungenauigkeit
und forderten Bahdu'llah auf, ihn zu verteidigen, wenn Er dazu imstande

waére. Diese Priester wurden vollstéandig gedemditigt, denn Bahdu'lléh

bewies vor der ganzen Versammlung, dal3 der Bab vollkommen im Recht und die
Anklage aus Unwissenheit erhoben worden war.

25.3 Darauf unterzogen ihn die Unterlegenen der Folterung durch Stockschlége
auf die Ful3sohlen, um Ihn dann, in immer rasenderer Wut, vor die Moscheemauer
auf die Richtstétte zu bringen, wo das Volk Sein Kommen erwartete.

25.4 Der Statthalter aber scheute sich noch immer, der Forderung der Priester
auf Hinrichtung zu entsprechen. Die Gefahr erkennend, in die man den edlen
Gefangenen gebracht hatte, wurden einige Manner ausgesandt, um ihn zu retten.
Es gelang ihnen, indem sie ein Stlick aus der M oscheewand brachen und
Bahau'lléh durch die Offnung an einen sicheren Ort, aber nicht an einen
solchen der Freiheit, brachten, denn der Statthalter wélzte die V erantwortung
von seinen Schultern ab und sandte Ihn nach Teheran. Hier warf man Ihninein
unterirdisches Gelal3, in dem man nie das Licht des Tages sah. Eine schwere
Kette wurde Ilhm um den Hals gelegt, die Ihn an finf andere Babis fesselte.
Diese Fesseln wurden durch starke und sehr schwere Bolzen und Verschraubungen
zusammengeschl ossen. Seine Kleider waren ebenso wie Sein Fez in Fetzen
gerissen. In diesem schrecklichen Zustand wurde Er vier Monate lang gefangen
gehalten.

25.5 Wahrend dieser Zeit gelang es keinem Seiner Freunde, Zutritt zu Ihm zu
erhalten.

25.6 Ein Gefangnisbeamter versuchte, 1hn zu vergiften, doch hatte das Gift,
auf3er den grof3en Leiden, die es |hm bereitete, keine Wirkung.

25.7 Nach einiger Zeit setzte |hn die Regierung in Freiheit und verbannte 1hn
und Seine Familie nach Baghdad, wo er elf Jahre blieb. In dieser Zeit hatte Er



schwere Verfolgungen zu erdulden, da Er vom immer wachen Hal3 Seiner Feinde
umgeben war.

25.8 Er ertrug alle Tribsal und Qualen mit grofitem Mut und Festigkeit. Oft
wul3te Er, wenn Er sich des Morgens erhob, nicht, ob Er bis zum Sonnenuntergang
noch leben wiirde. Unterdessen kamen taglich Priester und befragten 1hn Gber
Religion und Metaphysik.

25.9 Schliefdlich verbannte Ihn der tirkische Statthalter nach Konstantinopel,

von wo aus man Ihn nach Adrianopel schickte. Hier blieb Er flnf Jahre lang.
Dann brachte man Ihn in die entlegene Festung 'Akka, wo Er in die
Militérabteilung gesperrt und strenger Bewachung unterworfen wurde. Die Worte
wurden mir fehlen, wollte ich von den vielen Prifungen erzéhlen, die Er zu
erdulden hatte, und von all dem Elend, das Er in dem Gefangnis itt.
Nichtsdestoweniger war es dieses Geféngnis, von dem aus Bahau'llah an alle
Herrscher Europas schrieb, und diese Briefe wurden, bis auf einen, durch die

Post gesandi.

25.10 Das Sendschreiben an Nasir'i'-Din Shéh wurde einem persischen Bahai,
Mirza Badi Khurasani, anvertraut, der es unternahm, esin die Hand des

Schahs zu Ubermitteln. Dieser Tapfere wartete in der Nahe von Teheran, bis

der Schah voriber kdme, dader Schah die Absicht hatte, auf diesem Weg nach
seinem Sommerpalast zu reisen. Der mutige Bote folgte dem Schah bis zum Palast
und wartete dann mehrere Tage lang auf der Stral3e nahe dem Eingang. Man sah
ihn immer am gleichen Platz am Stral3enrande warten, bis sich die Leute
wunderten, warum er dort sei. Schlief3dlich horte der Schah von ihm und befahl
seinen Dienern, den Mann zu ihm zu bringen.

25.11 "0 Diener des Schahs, ich bringe ein Schreiben, dasich ihm eigenhéandig
zu Ubergeben habe", sagte Badi, und dann sprach er zum Schah: "Ich bringe
euch ein Schreiben von Bahdu'llah." Er wurde sofort ergriffen und von

Fragern ausgeforscht, um ihm Berichte zu entlocken, die sie bei ihren

kunftigen Verfolgungen Bahdu'lldhs verwenden kénnten. Badi erwiderte mit
keinem Worte. Darauf wurde er gefoltert, aber er schwieg trotzdem weiter. Drei
Tage spéter totete man ihn, ohne ihn zum Sprechen gebracht zu haben. Diese
grausamen Manner photographierten ihn wahrend der Folterl

1 Ein Mann, der zugegen war, as Badi den Auftrag erhielt, den Brief zum Schah
zu bringen, sah in verklért; er wurde strahlend.

25.12 Der Schah Ubergab das Schreiben Bahau'llahs den Priestern, damit sie
esihm erklarten. Nach einigen Tagen teilten diese Priester dem Schah mit,

daid der Brief von einem politischen Gegner stamme. Der Schah ergrimmte und
sprach: "Dasist keine Erklarung, ihr werdet von mir bezahlt, um meine Briefe
zu lesen und zu beantworten, gehorcht daher!™

25.13 Der Sinn und die Bedeutung des Sendschreibens an Nésir'i'Din Shéh war,
kurz gesagt: "Dadie Zeit fur die Erscheinung der Herrlichkeit Gottes nun
gekommen ist, bitte ich, nach Teheran kommen und die Fragen beantworten zu
durfen, die die Priester an Mich richten mdgen.”



25.14 "lch ermahne euch, euch von der weltlichen Pracht eures Reiches zu
|6sen. Denkt an alle jene grof3en Konige, die vor euch |ebten! Ihre
Herrlichkeit ist dahingegangen.”

25.15 Der Brief war in &uf3erst schonem Stil geschrieben. Er enthielt noch
weitere Warnungen an den Konig und kiindete ihm vom kommenden Sieg des Reiches
Bahau'llahsin der Welt des Ostens wie des Westens.

25.16 Der Schah beachtete die Warnungen dieses Schreibens nicht und lebte in
der alten Weise weliter bis ans Ende.

25.17 Obgleich Bahau'llah gefangen war, so war doch die grof3e Macht des
Heiligen Geistes mit ihm!

25.18 Niemand sonst hétte im Gefangnis so wie Er sein kénnen. Trotz allem
Ungemach, das Er erdul dete, klagte Er nie.

25.19 In der Wiirde seiner Erhabenheit lehnte Er es ab, den Statthalter oder
die einflulRreichen Personlichkeiten der Stadt zu sehen.

25.20 Obwohl die Uberwachung unabl&ssig streng war, kam und ging Er doch, wie
esihm beliebte. Er starb in einem Hause, das etwa drei Kilometer von 'Akka
entfernt ist.

26. GUTE GEDANKEN MUSSEN ZU TATEN WERDEN
8. November 1911

26.1 In der ganzen Welt hdrt man schéne Reden preisen und edle Lehren
bewundern. Alle Menschen sagen, dali’ sie das Gute lieben und alles Ubel
hassen. Aufrichtigkeit sei bewundernswert, die Liige hingegen veréchtlich,
Glaube sei Tugend und Treulosigkeit eine Schande fir die Menschheit. Gesegnet
sal es, die Menschenherzen zu begllicken, und unrecht, Kummer zu bereiten.
Gutig und barmherzig zu sein sei recht, zu hassen hingegen Siinde.
Gerechtigkeit sei eine edle Eigenschaft und Ungerechtigkeit ein Laster. Man sei
verpflichtet, mitleidig zu sein und keinem Menschen weh zu tun, und Eifersucht
und Bosheit muften um jeden Preis gemieden werden. Gelehrsamkeit, nicht
Unwissenheit, sei des Menschen Ruhm, das Licht und nicht das Dunkel! Gut sei
es, das Angesicht Gott zuzuwenden, und toricht, Ihn nicht zu beachten. Es sei
unsere Pflicht, den Menschen emporzufiihren statt ihn irrezufihren und die
Ursache seines Falls zu sein, so gibt es der Beispiele noch viele.

26.2 Doch alle diese Reden sind nichts als Worte, und wir sehen nur hochst
wenigein die Welt der Tat versetzt. Wir bemerken im Gegenteil, dal3 die
Menschen von Leidenschaft und Selbstsucht fortgerissen werden und jeder Mensch
nur an das denkt, was ihm selbst von Nutzen sein kann, wenn es auch den
Untergang des Bruders bedeutet. sie sind alle begierig, ihr Glick zu machen,

und achten wenig oder gar nicht auf das Wohlergehen anderer. Sie beschéftigen
sich mit ihrem eigenen Frieden und Behagen, wahrend die Lage ihrer Gefahrten
sie nicht im leisesten bekimmert.

26.3 Leider ist das der Weg, den die meisten Menschen gehen.



26.4 Aber die Baha'i durfen nicht so sein. Sie missen sich Uber diesen
Zustand erheben. Taten mussen fir sie mehr als Worte sein. Durch ihre Taten
muissen sie barmherzig sein und nicht durch ihre Worte. Sie missen bei allen
Gelegenheiten durch ihre Taten erhérten, was sie in Worten verkiinden. Ihre
Taten mussen ihre Treue beweisen und ihre Handlungen das géttliche Licht
offenbaren.

26.5 Lalkt eure Taten laut in die Welt hinausrufen, daf’ ihr wirkliche Bah&'i
seid, dennessind “die Taten', die zur Welt sprechen und die Ursache des
Fortschritts fiir die Menschheit sind.

26.6 Wenn wir wirkliche Baha'i sind, bedarf es keines Redens. Unsere Taten
werden die Welt weiterbringen, Zivilisation verbreiten, der Wissenschaft zum
Fortschritt helfen und Kiinste sich entwickeln lassen. Ohne Taten 1803t sich

in der Welt des Stoffes nichts vollbringen, noch kénnen Worte, die nicht durch
Taten unterstiitzt sind, Menschen im Reich des Geistes fordern. Nicht durch
blof3en Lippendienst sind die Erwahlten Gottes zur Helligkeit gekommen,
sondern durch ein geduldiges L eben des tétigen Dienstes haben sie Licht in die
Welt getragen.

26.7 Streben darum, dal3 eure Taten tagtaglich wundervolle Gebete seien.
Wendet euch zu Gott und versuchet immer, zu tun, was recht und edel ist.
Unterstitzt die Armen, richtet die Gefallenen auf, gebt den Bekiimmerten
Trost, bringt Heilung fiir die Kranken, starkt die, die in Angsten sind,

befreit die Unterdriickten, macht den Hoffnungsl osen Hoffnung und beschiitzet
die Verlassenen!

26.8 Das ist die Arbeit eines wahren Bahdi, und das ist es, was man von ihm
erwartet. sind wir bestrebt, al dies zu tun, dann sind wir wirkliche Bahdli,

doch wenn wir es unterlassen, sind wir keine Kinder des Lichtes, und wir haben
kein Recht auf diesen Namen.

26.9 Gott, der in alle Herzen hineinschaut, weil3, wie wenig unser Leben die
Erfullung unserer Worte ist.

27. DIE WIRKLICHE BEDEUTUNG DER TAUFE DURCH WASSER UND FEUER
9. November 1911

27.1 Im Evangelium Johannis hat Christus gesagt: "Es sei denn, dal3 jemand
geboren werde aus dem Wasser und Geist, so kann er nicht in das Reich Gottes
kommen"1. Die Priester haben dies dahin gedeutet, dal die Taufe zur Erlésung
notig sei. In einem anderen Evangelium heil3t es: "Er wird euch mit dem
Helligen Geiste und mit Feuer taufen"2. 1 Johannes 3:5 2 Matthaus 3:11

27.2 Daher sind das Wasser der Taufe und das Feuer eines. Das kann nicht
bedeuten, dal? das "Wasser", von dem hier gesprochen ist, “ein physisches
Wasser™ sei, denn esist das gerade Gegenteil von "Feuer”, und eines zerstort
das andere. Wenn Christus in den Evangelien von "Wasser" spricht, so meint Er
“das, was Leben verursacht™ , denn ohne Wasser kann ein irdisches Geschopf
nicht leben. Das Mineral, die Pflanze, das Tier und der Mensch, siedle



héngen im Dasein vom Wasser ab. Ja, die jingsten wissenschaftlichen
Entdeckungen bestétigen, dald selbst das Mineral eine gewisse L ebensform hat
und ebenfalls Wasser fir sein Dasein braucht.

27.3 Das Wasser ist die Ursache des L ebens, und wenn Christus von Wasser
spricht, so versinnbildlicht Er das, was die "Ursache des ewigen Lebens' ist.

27.4 Dieses |ebengebende Wasser, von dem Er spricht, ist wie das Feuer, denn es
ist nichts anderes als die Liebe Gottes, und diese Liebe bedeutet fir unsere
Seelen Leben.

27.5 Durch das Feuer der Liebe Gottes wird der Schleier verbrannt, der unsvon
den himmlischen Wirklichkeiten trennt, und mit klarem Blicke werden wir f&hig,
uns vorwarts- und emporzukampfen, auf den Pfaden der Tugend und Heiligkeit
voranzuschreiten und ein Mittel der Erleuchtung fur die Welt zu werden.

27.6 Es gibt nichts GrofReres und Gesegneteres a's die Liebe Gottes. sie

schenkt den Kranken Heilung, den Verwundeten Balsam, allen Menschen Freude und
Trost, und nur durch sie kann der Mensch zu ewigem Leben kommen. "Das Wesen
aller Religionen' ist die Liebe Gottes, und sieist die Grundlage aller

heiligen Lehren.

27.7 Eswar die Liebe Gottes, die Abraham, Isaak und Jakob fihrte, die Joseph
in Agypten starkte und Moses Mut und Geduld verlieh.

27.8 Durch die Liebe Gottes wurde Christus mit seinem anfeuernden Beispiel des
vollkommenen Lebens der Selbstaufopferung und Ergebenheit in die Welt gesandt
und brachte Er den Menschen die Botschaft ewigen Lebens. Eswar die Liebe
Gottes, die Muhammad Kraft gab, die Araber von der Stufe tierischer
Erniedrigung zu einer htheren Daseinsstufe emporzufihren.

27.9 Gottes Liebe ist es, die den Bab getragen hat, dieihn zu seinem
hochsten Opfer brachte und seine Brust zum bereiten Ziel fir tausend Kugeln
machte.

27.10 Schliefdlich war es die Liebe Gottes, die dem Osten Bahdu'llah gab und
die nun das Licht seiner Lehre weit in den Westen und von Pol zu Pol schickt.

27.11 Daihr ihre Kraft und Schénheit wahrnehmt, ermahne ich euch, ale eure
Gedanken, Worte und Taten zu opfern, um die Erkenntnis der Liebe Gottesin
jedes Herz hineinzutragen.

28. VORTRAG IN DER"ALLIANCE SPIRITUALISTE"
Sdledel' Athenée, St. Germain, Paris,
9. November 1911

28.1 Ich mdchte meiner Dankbarkeit fur eure Gastfreundschaft und meiner

Freude dartber Ausdruck geben, dal3 ihr geistig gesonnen seid. Ich bin froh,

einer Versammlung wie dieser beizuwohnen, die zusammenkam, um einer gottlichen
Botschaft zuzuhdren. Wenn ihr mit dem Auge der Wirklichkeit schauen kdnntet,

so wirdet ihr grof3e geistige Wogen an diesem Orte sehen. Die Kraft des



Helligen Geistesist hier fur ale. Preis sei Gott, dal3 eure Herzen von

gottlicher Glut entfacht sind! Eure Seelen sind wie Wogen auf dem Meer des
Geistes. Obwohl jeder einzelne eine gesonderte Welle ist, so ist das Meer doch
eines. Alle sind in Gott verbunden.

28.2 Aus jedem Herzen sollte Einigkeit hervorstrahlen, damit das Licht des
einen gottlichen Ursprungs aler hell und glanzend scheine. Wir sollten nicht
nur die einzelnen Wogen sehen, sondern das ganze Meer. Wir sollten uns vom
Einzelnen zum Ganzen erheben. Der Geist ist wie ein grof3es Meer, und seine
Wogen sind die Seelen der Menschen.

28.3 In der Heiligen Schrift wird uns gesagt, dal? das Neue Jerusalem auf Erden
erscheinen werde. Nun ist es klar, dal3 diese himmlische Stadt nicht aus
materiellen Steinen und Mortel erbaut ist, sondern dal3 sie eine nicht mit
Héanden gemachte ewige Stadt in den Himmeln ist.

28.4 Esist dies ein prophetisches Sinnbild und bedeutet die Wiederkehr der
gottlichen Lehre zur Erleuchtung der Menschenherzen. Esist lange her, dai3

diese heilige Fuhrung tber das L eben der Menschheit herrschte. Aber nun ist

die heilige Stadt des Neuen Jerusalems endlich wieder in die Welt gekommen. Sie
ist aufs neue unter einem dstlichen Himmel erschienen. VVon Persiens Horizont

hat sich ihr Glanz erhoben, um zu einem Licht zu werden, das die ganze Welt
erleuchtet. Wir sehen in diesen Tagen die Erfiillung der gottlichen

Prophezeiung. Jerusalem war verschwunden, die himmlische Stadt zerstért. Nun
ist sie wieder aufgerichtet. Sie war dem Erdboden gleichgemacht, doch nun sind
ihre Mauern und Zinnen wiederhergestellt und ragen in ihrer neuen und erhabenen
Schonheit hoch empor.

28.5 In der westlichen Welt hat der materielle Erfolg gesiegt, wahrend im
Osten die geistige Sonne aufgegangen ist. Ich bin sehr glticklich, eine
Versammlung wie diese in Paris zu sehen, in der geistiger und materieller
Fortschritt in Einigkeit zusammentreffen.

28.6 Der Mensch - der wahre Mensch - ist Seele und nicht Korper. Obwohl der
Mensch dem Korper nach zum Tierreich zahlt, erhebt ihn seine Seele doch Uber
die Ubrige Schopfung. Sieh, wie die Welt des Stoffes durch das Sonnenlicht
erleuchtet wird! in gleicher Weise ergiefdt das gattliche Licht seine Strahlen

in das Reich der Seele. Esist die Seele, die das menschliche Geschopf zu
einem himmlischen Wesen macht.

28.7 Durch die Macht des Heiligen Geistes, der durch die Seele wirkt, ist der
Mensch imstande, die gottliche Wirklichkeit der Dinge wahrzunehmen. Alle
grof3en Werke der Kunst und Wissenschaft sind Zeugen dieser Macht des Geistes.

28.8 Der gleiche Geist verleiht uns ewiges L eben.

28.9 Nur wer durch den géttlichen Geist getauft ist, wird imstande sein, ale
Menschen durch die Bande der Einheit zu verbinden. Durch die Macht des Geistes
vermag sich die 6stliche Denkwelt derart mit dem westlichen Tatreich zu
vermischen, dai3 die Welt des Stoffes gottlich werden kann.



28.10 Daraus erhellt, dal3 jeder, der fiir den hdchsten Plan wirkt, ein Soldat
im Heer des Geistesiist.

28.11 Das Licht der himmlischen Welt kdmpft gegen die Welt des Schattens und
der Sinnestéuschung. Die Strahlen der Sonne der Wahrheit zerstreuen das Dunkel
des Aberglaubens und des MilRverstehens.

28.12 I hr seid aus dem Geiste! Zu euch, dieihr die Wahrheit sucht, wird die
Offenbarung Bahau'llahs wie eine grof3e Freude kommen. Diese Lehre ist aus
dem Geiste. Inihr ist kein Gebot, das nicht aus dem gottlichen Geiste wére.

28.13 Der Geist kann nicht mit den stofflichen Sinnen des materiellen Korpers
wahrgenommen werden, es sei denn, dal3 er in aul3eren Zeichen und Werken zum
Ausdruck kommt. Der menschliche Korper ist sichtbar, die Seele unsichtbar.
Doch ist es die Seele, die die Fahigkeiten des Menschen steuert und seine
menschliche Natur beherrscht.

28.14 Die Seele hat zwei Hauptfahigkeiten: Gleichwie die &ul}eren Umstande
der Seele durch die Augen, die Ohren und das Gehirn des Menschen Ubermittelt
werden, so teilt die Seele ihre Winsche und Absichten durch das Gehirn den
Héanden und der Zunge des physischen Korpers mit und driickt sie sich dadurch
aus. Der Geist in der Seeleist das wahre Wesen des Lebens. Die zweite
Fahigkeit der Seele driickt sich in der Welt der Schau aus, wo die Seele, vom
Geist bewohnt, ihr Dasein hat und ohne Hilfe der materiellen kérperlichen
Sinne wirkt. In diesem Reich des Schauens sieht die Seele ohne Hilfe des
physischen Auges, hort sie ohne die Unterstlitzung des physischen Ohres und
wandert sie unabhéangig von physischer Bewegung. Esist daher klar, dal3 der
Geist in der Seele des Menschen durch den physischen Korper wirken kann, indem
er sich der gewohnlichen Sinnesorgane bedient, und dai er fahig ist, auch
ohneihre Hilfein der Welt der Schau zu leben und zu handeln. Dies beweist
zweifelsfrei die Uberlegenheit der Seele des Menschen iiber seinen Korper,

die Uberlegenheit des Geistes tiber den Stoff.

28.15 Sieh beispielsweise diese Lampe an: Ist nicht das Licht inihr der Lampe,
die esin sich birgt, Uberlegen? Wie schon die Form der Lampe immer sein mag
- wenn dakein Licht ist, wird ihr Zweck sich nicht erfillen, wird sie ohne
Leben, ein totes Ding sein. Die Lampe braucht das Licht, aber das Licht braucht
nicht die Lampe.

28.16 Der Geist braucht keinen Kérper, aber der Korper braucht den Gelst,
sonst kann er nicht leben. Die Seele kann ohne Korper [eben, der Korper aber
stirbt ohne die Seele.

28.17 Wirde ein Mensch sein Auge, sein Gehdr, die Hande oder Filke
verlieren, doch seine Seele im Korper wohnen, so wirde er leben und
gottliche Tugenden offenbaren kdnnen. Dagegen wére es fir einen
vollkommenen Korper unmaoglich, ohne den Geist zu leben.

28.18 Die grofte Macht des Heiligen Geistesist in den géttlichen
Offenbarungen der Wahrheit. Durch die Macht des Geistes wurde die himmlische
Lehrein die Menschenwelt gebracht. Durch die Macht des Geistesist das ewige



L eben zu den Menschenkindern gekommen. Durch die Macht des Geistes hat die
gottliche Herrlichkeit von Ost nach West gestrahlt, und durch die Macht des
gleichen Geistes werden sich die géttlichen Tugenden der Menschheit
offenbaren.

28.19 Unser grofites Bemihen muss auf die LoslGsung von den Dingen dieser

WEelt gerichtet sein. Wir miissen danach streben, geistiger und strahlender zu
werden, den Rat der gottlichen Lehre zu befolgen, uns dem Dienste der Sache

der Einigkeit und wahren Gleichheit zu ergeben, Barmherzigkeit zu Gben und die
Liebe des Hochsten auf alle Menschen auszustrahlen, auf dal? das Licht des
Geistesin allen unseren Taten sichtbar und die ganze Menschheit dadurch

vereinigt werde, damit sich ihr stirmisches Meer beruhigt und alle rauhen

Wogen von der hinfort stillen und friedlichen Oberfl&che der See des Lebens
schwinden mdgen. Dann wird die Menschheit das Neue Jerusalem erschauen, durch
seine Pforten treten und die Gottesgabe empfangen.

28.20 Ich danke Gott, dal3 ich heute nachmittag bei euch zugegen war, und ich
danke euch fir eure geistigen Gefiihle.

28.21 Ich bete, dal3 ihr im gaéttlichen Eifer wachsen moget und dal3 die
Einigkeit im Geist an Kraft gewinne, auf dal3 sich die Prophezeiungen erfiillen
und in diesem grof3en Jahrhundert des Lichtes Gottes alle in den Heiligen
Bichern aufgezeichneten frohen Botschaften Ereignis werden. Diesesist die
herrliche Zeit, von welcher der Herr Jesus Christus sprach, als Er uns zu beten
gebot: "Dein Reich komme, Dein Wille geschehe wie im Himmel also auch auf
Erden." Ich hoffe, dai dies auch eure Erwartung und eure grof3e Sehnsucht ist.

28.22 Wir sind in dem einen Ziel und Hoffen vereint, dal3 alle eins sein mbgen
und ein jedes Herz durch die Liebe unseres himmlischen Vaters, Gott, erleuchtet
werde.

28.23 Mdchten alle unsere Taten geistig und alle unsere Interessen und
Neigungen auf das Reich der Herrlichkeit gerichtet sein!

29. DIE ENTWICKLUNG DES GEISTES
Rue Grenze 15, Paris,

10. November 1911

'‘Abdu'l-Baha sprach:

29.1 Heute abend will ich von der Entwicklung oder den Fortschritten des
Geistes sprechen.

29.2 Vollkommene Ruheist nicht in der Natur. Alles macht entweder Fortschritte
oder es verliert sich. Alles bewegt sich vorwarts oder riickwérts. Nichtsist

ohne Bewegung. Von seiner Geburt an entwickelt der Mensch sich korperlich, bis
er die Reife erlangt. Wenn er dann die Hohe seines L ebens erreicht hat,

beginnt er abzunehmen, Stérke und Kraft des Kérpers lassen nach, und
allméhlich ndhert er sich der Todesstunde. Genau so schreitet eine Pflanze

von der Saat zur Reife fort. Dann setzt ein Nachlassen des Lebens ein, sie geht
dahin und stirbt zuletzt. Der Vogel steigt bis zu einer gewissen Hohe auf und



|83t sich, wenn er den hdchsten moglichen Punkt des Fluges erreicht hat,
wieder zur Erde nieder.

29.3 So zeigt sich, dafld die Bewegung allem Dasein eigen ist. Alle materiellen
Dinge entwickeln sich bis zu einem gewissen Punkte, dann beginnen sie
abzunehmen. Das ist das Gesetz, das in der ganzen physischen Schépfung
herrscht.

29.4 Betrachten wir nun die Seele: wir sahen, dal3 die Bewegung ein Wesenszug

des Daseins ist und dal3 nichts, was Leben hat, bewegungslos ist. Die ganze
Schopfung, ob Mineral-, ob Pflanzen- oder Tierreich ist gezwungen, dem Gesetz

der Bewegung zu gehorchen. Sie muss entweder aufwarts oder abwaérts steigen.

Aber die menschliche Seele kennt keinen Abstieg. I hre einzige Bewegung ist auf
Vervollkommnung gerichtet. Nur Wachstum und Fortschritt machen die Bewegung der
Seele aus.

29.5 Die gottliche Vollkommenheit ist unendlich, daher ist der Fortschritt der
Seele auch unendlich. Bereits mit der Geburt des Menschenwesens schreitet die
Seele vorwarts die V erstandeskrafte wachsen und die Erkenntnis weitet sich.
Wenn dann der Korper stirbt, lebt doch die Seele weiter. All die verschiedenen
Stufen der erschaffenen physischen Wesen sind begrenzt, die Seele jedoch hat
keine Grenzen.

29.6 In alen Religionen besteht der Glaube, dal3 die Seele den Tod des

Korpers Uberdauert. Flrbitten werden fir die geliebten Toten emporgesandt,
Gebete fr ihren Fortschritt und die Vergebung ihrer Slinden dargebracht.

Ginge die Seele mit dem Korper unter, so wére dies ales sinnlos, und wére
esfur die Seele unmoglich, nach der Ablésung vom Korper zur Vollkommenheit
fortzuschreiten, was niitzte dann wohl alle diese liebevolle Hingebung des
Betens?

29.7 Wir lesen in den Helligen Schriften, dal3 ,"alle guten Werke
wiederkehren"1. Wirde aber die Seele nicht weiterleben, so wirde dies alles
nichts bedeuten.

1 d.h. alle guten Taten bergen ihren Lohn in sich.

29.8 Wird nicht schon dadurch die Fortdauer des Daseins unserer aus der
materiellen Welt geschiedenen Lieben dargetan, dal3 uns der sicher nicht
umsonst verliehene geistige Instinkt antreibt, fir ihr Wohlergehen zu bitten?

29.9 In der Welt des Geistes gibt es keinen Riickschritt. Die sterbliche Welt
ist eine Welt der Widerspriiche, der Gegensétze. Da Bewegung etwas
Zwangslaufigesist, muss alles entweder vorwarts oder riickwarts gehen. Im
Reich des Geistes ist kein Riickgang moglich, alle Bewegung ist daran
gebunden, einem vollkommenen Zustand zuzustreben. "Fortschritt” ist der
Ausdruck des Geistes in der Welt des Stoffes. Die Intelligenz des Menschen,
seine Urteilskraft, seine Erkenntnis, seine wissenschaftlichen
Errungenschaften, sie alle haben, da sie Offenbarungen des Geistes sind, am
unausweichlichen Gesetz des geistigen Fortschrittsteil und sind darum
notwendigerweise unverganglich.



29.10 Esist meine Hoffnung fur euch, dal3 ihr sowohl in der Welt des Geistes,
alsauch in der Welt des Stoffes Fortschritte machet dal? sich eure Intelligenz
entfaltet, eure Erkenntnis zunehmen und euer Versténdnis weiten mége.

29.11 I hr solltet immer vorwartsdrangen, niemals stillestehen, jede Stockung,
den ersten Schritt zur Rickbewegung, zum Verfall vermeiden.

29.12 Die ganze physische Schopfung ist verganglich. Diese materiellen

Korper sind aus Atomen zusammengesetzt. Wenn ihre Atome anfangen, sich zu
trennen, beginnt die Zersetzung. Dann ereignet sich das, was wir als Tod
bezeichnen. Diese Zusammensetzung von Atomen, die den Korper, den sterblichen
Teil einesjeden erschaffenen Wesens ausmacht, ist nur zeitlich. Wenn die
Anziehungskraft, die diese Atome zusammenhdlt, zurtickgezogen wird, so hort

der Korper als solcher auf zu bestehen.

29.13 Mit der Seeleist esanders. Die Seele ist keine Verbindung von
Elementen. Sieist nicht aus vielen Atomen zusammengesetzt. Sie besteht aus
etwas Untellbarem und ist daher ewig. Sie steht ganzlich aul3erhalb des
Ordnungsbereiches der physischen Schopfung. Sieist unsterblich.

29.14 Die naturwissenschaftliche Philosophie hat dargetan, dal3 ein “einfaches
Element” ("einfach", in der Bedeutung von "nicht zusammengesetzt")
unzerstorbar, ewig ist. Die Seele, die keine Zusammensetzung von Elementen
ist, hat den Charakter eines einfachen Elementes und kann daher nicht aufhéren
Zu bestehen.

29.15 Dadie Seele aus jener einen unteilbaren Substanz besteht, |83t sie

sich weder auflésen noch zerstoren. Es gibt daher keinen Grund fur ihr Ende.
Alles Lebende gibt Zeichen eines Daseins. Dementsprechend kdnnten diese
Zeichen nicht aus sich selbst bestehen, wenn das, was sie ausdrticken oder
bezeugen, ohne Dasein wére. Ein Ding, das nicht vorhanden ist, kann in der Tat
kein Zeichen seines Daseins geben. Die mannigfachen Zeichen fir das
Vorhandensein des Geistes sind uns stets vor Augen.

29.16 Die Spuren des Geistes Jesu Christi, der Einfluss Seiner gottlichen
Lehre, sind heute unter uns gegenwartig und ewig.

29.17 Etwas Nichtbestehendes kann nach unserer tibereinstimmenden Meinung nicht
durch Anzeichen erkannt werden. Um zu schreiben, muss ein Mensch vorhanden
sein. Jemand, der nicht vorhanden ist, kann auch nicht schreiben. Das Schreiben

an sich ist ein Zeichen fur die Seele und die Intelligenz des Schreibers. Die

Heiligen Schriften (mit der immer gleichbleibenden Lehre) beweisen die

Fortdauer des Geistes.

29.18 Betrachtet den Zweck der Schopfung: ware es moglich, dal’ alles nur
erschaffen wurde, um sich durch zahllose Zeitalter hindurch mit einem so
kleinen Ziel von ein paar Jahren menschlichen Erdenlebens zu entwickeln und zu
entfalten? Ist es nicht undenkbar, dal3 dies der letzte Zweck des Daseins

waére?

29.19 Das Minera entwickelt sich, bisesim Leben der Pflanze aufgeht. Die



Pflanze wéchst, bissich ihr Leben im Tier verliert. Das Tier, das einen
Bestandteil der menschlichen Nahrung bildet, geht wiederum im Leben des
Menschen auf.

29.20 So zeigt sich, dal’ der Mensch die Summe der ganzen Schopfung ist, das
hochste aler erschaffenen Wesen, das Ziel, dem zahllose Daseinszeitalter
entgegendrangten.

29.21 Der Mensch verbringt gunstigenfalls viermal zwanzig und zehn Jahrein
dieser Welt -- firwahr eine kurze Spanne!

29.22 Hort der Mensch zu bestehen auf, wenn er aus dem Korper scheidet? Wenn
sein Leben ein Ende hat, ist ale vorangegangene Entwicklung nutzlos, alles
umsonst gewesen. Koénnen wir uns vorstellen, dal3 die Schopfung kein htheres
Ziel asdieses hat?

29.23 Die Seeleist ewig, unverganglich.

29.24 Die Materialisten sagen: "Wo ist die Seele? Was ist sie? Wir konnen sie
nicht sehen und nicht fahlen.”

29.25 Wir missen ihnen folgendermal3en erwidern: Wie grof3e Fortschritte das
Mineral auch machen mag, es kann die Pflanzenwelt nicht verstehen. Aber dieser
Mangel an Verstandnis beweist nicht etwa, dal die Pflanze nicht besteht.

29.26 Zu einem wie hohen Grade sich die Pflanze auch entfaltet haben mag, sie
bleibt doch unféhig, die Tierwelt zu begreifen. Dieses Nichtwissen ist kein
Beweis daflr, dal’ eskein Tier gibt.

29.27 Wie hoch sich das Tier auch entwickelt haben mag, es kann sich weder den
Verstand des Menschen vorstellen, noch die Natur seiner Seele erfassen. Doch
beweist das wiederum nicht, dal3 der Mensch keinen Verstand oder keine Seele
hétte. Es beweist nur, dal3 jede Daseinsform aul3erstande ist, eine hthere

Form as die eigene zu begreifen.

29.28 Diese Blume mag sich eines Wesens von der Art des Menschen nicht bewuf3t
werden, aber die Tatsache ihrer Unwissenheit ist kein Hemmnis fiir das
Vorhandensein der Menschheit.

29.29 Wenn nun in gleicher Weise die Materialisten nicht an ein Vorhandensein
der Seele glauben, so beweist ihr Unglaube dennoch nicht, dal? es kein Reich

wie die Welt des Geistes gibt. Der Umstand, dal? der Mensch Verstand besitzt,
beweist seine Unsterblichkeit. Auch die Dunkelheit beweist die Anwesenheit des
Lichtes, denn ohne Licht wurde kein Schatten sein. Armut beweist das
Vorhandensein von Reichtum; wie verméchten wir sonst, die Armut zu ermessen?
Unwissenheit beweist, dal’3 Wissen vorhanden ist; denn wie konnte es
Unwissenheit ohne Wissen geben?

29.30 Der Gedanke der Sterblichkeit setzt daher voraus, dal3 es eine
Unsterblichkeit gibt; denn, wenn es kein ewiges Leben gabe, wirde es auch
keine Moglichkeit geben, das Leben dieser Welt zu ermessen.

29.31 Wenn der Geist nicht unsterblich wére, wie konnten dann wohl die



Manifestationen Gottes so furchtbare Prifungen erdulden?
29.32 Warum hat Christus Jesus den furchtbaren Kreuzestod erlitten?
29.33 Warum hat Muhammead die Verfolgung ertragen?

29.34 Warum hat der Bab das hdchste Opfer dargebracht, und warum verbrachte
Bah&du'lléh die Jahre Seines Lebens im Gefangnis?

29.35 Warum sollte sich all dies Leiden zugetragen haben, wenn nicht, um das
ewige Leben des Geistes zu beweisen?

29.36 Christus|itt. Er nahm alle Seine Prifungen um der Unsterblichkeit
Seines Geistes willen hin. Ein Mensch, der nachdenkt, wird die geistige
Bedeutung des Gesetzes der Fortentwicklung verstehen, wie alles sich von der
niederen Stufe zur htheren bewegt.

29.37 Nur ein Mensch, der kein Verstandnis hat, kann bei Betrachtung dieser
Dinge meinen, der grof3e Schépfungsplan kénnte sich plétzlich nicht weiter
entfalten, die Entwicklung zu einem so unangemessenen Ende kommen.

29.38 Materiaisten, die so urteilen und bestreiten, dal3 wir fahig sind, die

Welt des Geistes zu “sehen” oder die Segnungen Gottes wahrzunehmen, sind sicher
wie Tiere, die keinen Verstand besitzen. Sie haben Augen und sehen nicht. Sie
haben Ohren und héren nicht. Und dieser Mangel an Sehen und Horen ist fir
nichts sonst ein Beweis als fur ihre eigene Minderwertigkeit, von der wir im
Qur'an lesen: "Sie sind Menschen, die blind und taub fir den Geist sind." Sie
bedienen sich nicht der grof3en Gabe Gottes, der Kraft des Verstandes, durch

die sie mit den Augen des Geistes sehen, mit geistigen Ohren hoéren und mit
gottlich erleuchteten Herzen verstehen kénnten.

29.39 Die Unfahigkeit des materialistischen Geistes, den Gedanken des ewigen
Lebens zu erfassen, ist kein Beweis fir das Nichtvorhandensein jenes L ebens.

29.40 Das Begreifen jenes anderen Lebens hangt von unserer geistigen Geburt
ab.

29.41 Dasist mein Gebet fur euch, dal3 eure geistigen Fahigkeiten und euer
geistiges Trachten taglich zunehmen mdgen und dal3 ihr den materiellen Sinnen
nie erlaubt, die Herrlichkeit der himmlischen Erleuchtung vor euren Augen zu
verhillen.

30. SEHNSUCHT UND GEBETE 'ABDU'L-BAHAS
15. November 1911
'‘Abdu'l-Baha sprach:

30.1 Ihr seid alle sehr willkommen und ich liebe euch ale innig.

30.2 Tag und Nacht bete ich fir euch zum Himmel, dal3 ihr Kraft besitzen, dal3
ihr allesamt an den Segnungen Bahau'llahs teilhaben und in das Himmelreich
gelangen moget.

30.3 Ich flehe, dal3 ihr wie neue, vom goéttlichen Licht erleuchtete Wesen und



wie strahlende Lampen werdet, und dal? sich von einem Ende Europas bis zum
anderen die Erkenntnis der Liebe Gottes breite.

30.4 Mo6ge diese grenzenlose Liebe eure Herzen und Sinne so erfillen; dal3in
ihnen keine Traurigkeit mehr Baum hat und ihr euch wie Vogel mit freudigem
Herzen zu dem gattlichen Strahlenglanz erhebet.

30.5 Mdchten eure Herzen hell und rein wie glanzende Spiegel werden, aus
denen die volle Herrlichkeit der Sonne der Wahrheit widerleuchtet.

30.6 Méchten sich eure Augen 6ffnen, um die Zeichen des Reiches Gottes zu
erblicken, und eure Ohren offen sein, damit ihr mit vollkommenem Verstandnis
die himmlische Verkindigung hort, die mitten unter euch laut ist.

30.7 Méchten eure Seelen Hilfe und Trost empfangen und, so gestarkt,
befahigt werden, im Einklang mit den Lehren Bahau'llahs zu leben.

30.8 Ich hitte flehentlich fir jeden und alle, dal3 ihr wie Flammen der Liebe

in der Welt sein moget und dal3 die Helligkeit eures Lichts und die Warme

eurer Zuneigung zum Herzen eines jeden traurigen und bekiimmerten Gotteskindes
finden.

30.9 Mochtet ihr wie glanzende Sterne sein, die fir immer im Konigreiche
leuchten und strahlen.

30.10 Ich rate euch, mit Ernst die Lehren Bahdu'llahs zu studieren, damit
ihr mit Gottes Hilfe wirklich und wahrhaftig zu Bah&'i werdet.

31. UBER KORPER SEELE UND GEIST
Avenue de Camoens 4, Paris, Freitagmorgen, den
17. November 1911

31.1 In der Menschenwelt gibt es drei Stufen: die des Korpers, die der Seele
und die des Geistes.

31.2 Der Korper ist die physische oder tierische Stufe des Menschen. Vom
Gesichtspunkt des Korpers aus betrachtet, hat der Mensch am Tierreich teil.
Die Korper der Menschen und der Tiere bestehen gleichermal3en aus
Grundstoffen, die durch das Gesetz der Anziehung zusammengehalten werden.

31.3 Gleich dem Tier besitzt der Mensch die Fahigkeit der Sinne. Er ist Hitze,
Kéte, Hunger, Durst und so weiter unterworfen. Ungleich dem Tier jedoch hat
der Mensch eine mit Vernunft begabte Seele, die menschliche Intelligenz.

31.4 Diese Intelligenz des Menschen ist der Mittler zwischen seinem Korper und
seinem Geiste.

31.5 Wenn der Mensch durch seine Seele dem Geist gestattet, seinen Verstand zu
erleuchten, dann umfalét er die ganze Schopfung. Da der Mensch der Gipfel punkt
all dessen ist, was voranging, und deshalb allen vorhergehenden Entwicklungen
Uberlegen ist, schliefdt er in sich die ganze niedere Welt ein. Wenn der

Mensch vom Geiste durch die Seele erleuchtet ist, so macht ihn seine strahlende



Intelligenz zur Krone der Schopfung.

31.6 Wenn der Mensch jedoch nicht Sinn und Herz den Segnungen des Geistes
Offnet, sondern seine Seele der materiellen Seite, dem leiblichen Tell seines
Wesens zukehrt, dann ist er von seinem hohen Platz herabgesunken und wird er
geringer as die Bewohner des niedrigeren Tierreiches.

In diesem Falleist der Mensch in einem traurigen Zustand.

Denn, wenn wir die geistigen Eigenschaften der Seele, die dem Odem des
gottlichen Geistes offen sind, nie benutzen, schwinden sie, werden sie

kraftlos und schliefdlich unbrauchbar, wahrend die materiellen Eigenschaften
der Seele, alein gelibt, in furchtbarer Weise méchtig werden, und der
ungltckliche, mif3eitete Mensch wird roher, ungerechter, gemeiner, grausamer,
boswilliger als die niedrigeren Tiere.

Wenn all sein Trachten und Begehren durch die niedrigere Seite seiner Seele
Starkung findet, wird er immer viehischer werden, bis nichts mehr in seinem
Wesen dem des verganglichen Tieres Uberlegen ist.

Solche Menschen sinnen, Boses zu tun, zu schaden und zu zerstoren.

Sie ermangeln vallig des Geistes géttlichen Erbarmens, denn die himmlische
Beschaffenheit der Seele ist dann unter die Herrschaft der materiellen Seite
gekommen.

Wenn dagegen die geistige Natur der Seele so gestérkt worden ist, dal3 sie die
materielle bezwingt, dann nahert sich der Mensch dem Gottlichen.

Sein Menschentum wird so veredelt, dal sich die Tugenden der himmlischen
Gemeinschaft in ihm offenbaren.

Er strahlt die Barmherzigkeit Gottes aus, er regt den geistigen Fortschritt der
Menschheit an, denn er wird zu einer Lampe, die Licht auf ihren Weg ergieft.

31.7 Ihr seht, wie die Seele der Mittler zwischen dem Koérper und dem Geist

ist. Ebenso ist dieser Bauml der Mittler zwischen Saat und Friichten. Wenn die
Frucht des Baumes zum Vorschein kommt und reif wird, wissen wir, dal3 der Baum
vollkommen ist. Wenn der Baum nicht Friichte triige, wére er nur ein nutzloses
Gewaéchs, das keinen Zweck hat!

1 Ein Orangenb&umchen auf einem nahen Tisch.

31.8 Wenn eine Seele das geistige Leben in sich trégt, dann bringt sie gute

Frichte hervor und wird sie zu einem géttlichen Baume. Ich wollte, ihr

versuchtet, dieses Beispiel zu verstehen. Ich hoffe, dal3 die unaussprechliche

Glte Gottes euch so stérken wird, daf’ die himmlische Eigenschaft eurer

Seele, die sie mit dem Geist verknupft, flr immer Gber die materielle Seite
herrschen und die Sinne in solchem Mal3e beeinflussen wird, dal3 eure Seele

sich den Vollkommenheiten des himmlischen Reiches néhert. M échte euer
Angesicht in unverwandtem Blick auf das géttliche Licht so strahlend werden,

dai alle eure Gedanken, Worte und Handlungen in dem beherrschenden geistigen
Glanze eurer Seelen leuchten, auf daf’ euer Leben in den Versammlungen der Welt



Vollkommenheit erkennen lasse.

31.9 Das L eben mancher Menschen befalét sich lediglich mit den Dingen dieser
Weélt. Ihr Sinn bewegt sich derart in &ulReren Sitten und Uberkommenen
Neigungen, dal3 sie fur alle anderen Daseinsbereiche und die geistigen
Bedeutungen der Dinge blind sind. Ihre Gedanken und Traume gelten irdischem
Ruhm und materiellem Fortschritt. Sinnesfreuden und Behaglichkeit begrenzen
ihren Blick. Ihr héchster Ehrgeiz kreist um weltlich gegebene und geartete
Erfolge. Sie halten ihre niederen Neigungen nicht im Zaume, essen, trinken und
schlafen. Gleich dem Tier beschranken sich ihre Gedanken auf das eigene
korperliche Wohlergehen. Sicher miissen diese Bedirfnisse befriedigt werden.
Das Leben ist eine Last, die wir tragen missen, solange wir auf Erden sind,
doch sollten wir den Sorgen um die niederen L ebensdinge nicht gestatten, dal3
sie allein Uber das menschliche Dichten und Trachten herrschen. Des Herzens
Streben sollte sich zu einem herrlicheren Ziel erheben, die geistige Regsamkeit
auf eine hdhere Ebene steigen. Die Menschen sollten in ihrer Seele das Abbild
himmlischer Vollkommenheit tragen und dort den unerschopflichen Segnungen des
gottlichen Geistes einen Ort bereiten.

31.10 Setzt euren Ehrgeiz auf die Vollendung einer himmlischen Zivilisation auf
Erden! Ich bitte fir euch um den hochsten Segen, damit euch die Lebenskraft
des himmlischen Geistes so erfiille, dal3 ihr fir die Welt zur Ursache des

L ebens werdet.

32. DIE BAHA'Il MUSSEN MIT HERZ UND SEELE WIRKEN, UM BESSERE ZUSTANDE IN DER
WELT ZU SCHAFFEN
19. November 1911

32.1 Wie erfreulich ist es, eine Versammlung wie diese hier zu sehen, ist sie
doch wirklich eine Zusammenkunft von "himmlischen Menschen".

32.2 Wir dlesind vereint in “einer géttlichen Absicht™. Wir haben keinen
materiellen Beweggrund, und esist unser Herzenswunsch, die Liebe Gottes tiber
die Welt zu tragen.

32.3 Wir arbeiten und beten fir die Einheit der Menschheit, damit alle Rassen
der Erde zu “einer Rasse’ und alle Lander zu "einem Lande” werden, damit alle
Herzen wie ein einziges schlagen und fur vollkommene Einheit und
Bruderlichkeit zusammenwirken.

32.4 Preis sei Gott, dal’3 unser Bemiihen echt und unser Herz dem Kénigreiche
zugekehrt ist. Unser grofdtes Verlangen gilt der Aufrichtung der Wahrheit in

der Welt, und in dieser Hoffnung kommen wir einander in Liebe und Geneigtheit
naher. Jeder von unsist grofdherzig und selbstlos und bereit, seinen

personlichen Ehrgeiz ganz dem grof3en Ideal zu opfern, das wir alle erstreben:
briiderliche Liebe, Frieden und Einigkeit unter den Menschen.

32.5 Zweifelt nicht, dal3 Gott mit uns zur Rechten und zur Linken ist, dal3 Er
tagtéglich unsere Zahl vergrofZern wird und dal? unsere Versammlungen an
Kraft und Dienlichkeit gewinnen werden.



32.6 Esist meine liebste Hoffnung, dal3 ihr alle zum Segen anderer werdet,
dal3ihr den geistig Blinden Augen, den geistig Tauben Ohren und allen denen,
die in Sinden tot sind, Leben gebet.

32.7 Méchtet ihr den im Materialismus Versunkenen helfen, ihre
Gottessohnschaft zu verwirklichen, und sie ermutigen, sich zu erheben und sich
ihrer Erstgeburt wirdig zu erweisen, damit durch eure Bemihungen die
Menschenwelt zum Reiche Gottes und seiner Auserwéhlten werde.

32.8 Ich danke Gott, dal3 wir in diesem grof3en Ideal vereint sind, dal3 meine
Sehnsucht auch die eure ist und dal3 wir in vollkommener Einigkeit
zusammenwirken.

32.9 Wir sehen heute auf Erden das traurige Schauspiel eines grausamen Krieges.
Der Mensch erschlégt seinen Bruder Mensch, um selbstischen Gewinn zu erzielen
und sein Gebiet zu erweitern. Um dieses unwirdigen Ehrgeizes willen ist sein
Herz dem Hal3 verfallen und wird noch immer weiteres Blut vergossen.

32.10 Neue Schlachten werden geschlagen, die Armeen vergrof3ert, mehr
Geschiitze, mehr Gewehre und mehr Sprengstoffe aller Art hinausgeschickt. So
wachsen Bitternis und Hal3 mit jedem Tage.

32.11 Diese Versammlung jedoch ersehnt, Gott Lob, nur Frieden und Eintracht,
und sie muss mit Herz und Seele wirken, um bessere Zustéande in der Welt zu
schaffen.

32.12 Ihr, dieihr die Diener Gottes seid, kéampft gegen Unterdriickung, Hal3
und Zwietracht, auf dal3 die Kriege ein Ende finden und sich Gottes Gesetz des
Friedens und der Liebe unter den Menschen durchsetze.

32.13 Arbeitet! Wirket mit aller Kraft! Verbreitet die Sache des Konigreiches
unter den Menschen! Lehret die Selbstgerechten, sich demditig zu Gott zu
wenden, die Stinder, dal3 sie nicht mehr stindigen und mit freudiger Erwartung
auf das Kommen des Reiches harren!

32.14 Liebet euren himmlischen Vater, gehorcht |hm und seid versichert, dafi3
die gattliche Hilfe euch gehdrt. Furwahr, ich sage euch, daldihr in der Tat
die Welt erobern werdet.

32.15 Habet Glauben, Geduld und Mut - diesist erst der Anfang, aber ihr werdet
sicherlich zum Ziel gelangen, denn Gott ist mit euch.

33. UBER VERLEUMDUNG
Montag den 20. November 1911

33.1 Seit Anbeginn der Welt bis heute wurde jede gottgesandte Manifestation
durch die verkorperten "Mé&chte der Finsternis' bekampft.

33.2 Diese dunkle Macht hat stets versucht, das Licht zu [6schen, die
Unterdriickung hat immer danach getrachtet, die Gerechtigkeit zu Uberwinden.
Unwissenheit hat hartnéckig das Wissen mit FlRen treten wollen. Diesist

seit frihester Zeit die Art der materiellen Welt gewesen.



33.3 Zu Mose Zeit versuchte Pharao zu verhindern, dald das mosaische Licht
verbreitet werde.

33.4 Im Zeitalter Christi hetzten Hannas und Kaiphas das jldische Volk gegen
Ihn auf, und die Gelehrten Israels vereinten sich, um sich seiner Macht zu
widersetzen. Alle erdenklichen Verleumdungen wurden gegen ihn verbreitet! Die
Schriftgelehrten und Pharisder wirkten zusammen, um die Menge glauben zu
machen, dald Er ein Llgner, ein Abtrinniger und Gotteslasterer sei. Sie

streuten diese tible Nachrede gegen Christus in der ganzen Welt des Ostens aus
und bewirkten, dal3 Er zu einem schmachvollen Tod verurteilt wurde.

33.5 Auch bei Muhammad beschlossen die Gelehrten seiner Zeit, das Licht seines
Einflusses auszul 6schen. sie versuchten, mit der Kraft des Schwertes die
Verbreitung seiner Lehre zu verhindern.

33.6 Trotz ihrer vielen Bemiihungen leuchtete die Sonne der Wahrheit am
Horizont. In jedem Falle siegte das Heer des Lichtes auf dem Schlachtfeld der
Welt Uber die Kréfte des Dunkels, und der Glanz der gottlichen Lehre
erleuchtete die Erde. Jene, die die Lehre annahmen und fur die Sache Gottes
wirkten, wurden strahlende Sterne am Himmel der Menschheit.

33.7 Heute, in unseren Tagen, wiederholt sich die Geschichte.

33.8 Jene, die die Menschen glauben machen wollen, dal? die Religion nur ihnen
allein gehdre, bemiihen sich wieder, die Sonne der Wahrheit zu bekdmpfen: sie
widersetzen sich den Geboten Gottes und erfinden Verleumdungen, weil sie weder
Beweise noch Mittel dagegen haben. Sie verdecken ihr Gesicht beim Angriff, da
sie es nicht wagen, ins Licht zu treten.

33.9 Unser Weg ist anderer Art. Wir greifen nicht an und verleumden auch nicht.
Wir wiinschen nicht, mit ihnen zu streiten. Wir bringen Beweise und Griinde
vor. Wir laden sie ein, unsere Darlegungen zu entkréften. Sie konnen nichts
dagegen sagen; stattdessen schreiben sie alles Erdenkliche gegen den

gottlichen Boten, Bahau'llah.

33.10 Laf3t euch durch diese Schméahschriften nicht unruhig machen. Gehorchet
den Worten Bahdu'lldhs und lal?t sie unerwidert. Freuet euch lieber, daf3

selbst solche Liigen zur Ausbreitung der Wahrheit filhren. Man wird auf die
Verleumdung hin fragen, und wer fragt, wird etwas Uber den Glauben erfahren.

33.11 Wiirde jemand erkléren: "Im Nebenzimmer ist eine Lampe, die kein Licht
gibt", so mochte sich vielleicht ein Horer damit zufrieden geben. Wer aber
kltger ist, der geht in das Zimmer, um selbst ein Urteil zu gewinnen, und

siehe, wenn er das Licht hellstrahlend in der Lampe findet, kennt er die
Wahrheit.

33.12 Und wieder verkiindet einer: "Daist ein Garten, in dem Baume mit
abgebrochenen Zweigen sind, die keine Friichte tragen und deren Blétter
verwelkt und gelb sind. In dem Garten sind auch Blitenpflanzen, die keine
Bllten haben, und Rosenblische, die verdorren und am Absterben sind. Geht
nicht in jenen Garten!" Ein rechter Mann wird sich, wenn er den Bericht tber



den Garten hort, nicht eher zufrieden geben, als bis er selbst gesehen hat, ob

es auch wahr ist. Darum geht er in den Garten, und siehe, er findet ihn
wohlbestellt. Die Zweige an den Baumen sind fest und stark und hangen
zwischen Uppigen, herrlich grinenden Blé&ttern voll mit siif3esten, reifen
Frichten. Die Blutenpflanzen leuchten in mannigfarbiger Blumenpracht, die
Rosenblische sind mit duftenden, lieblichen Rosen bedeckt, und alles griint und
ist wohlbehalten. Wenn sich die Herrlichkeit des Gartens vor den Augen des
gerechten Menschen dartut, preist er Gott darum, dal? er durch eine unwurdige
Verleumdung zu einer Stétte von so wundersamer Schonheit kam.

33.13 Diesist die Auswirkung dessen, was der Verleumder tut: er wird zum
Anlald dafur, dal3 Menschen zu einer Wahrheit finden.

33.14 Wir wissen, dal3 alle Liigen tiber Christus und Seine Apostel und alle
Gegenschriften nur dazu fuhrten, dal? die Menschen Seine L ehre erforschten.
Und hatten sie dann die Schonheit erblickt und ihren Duft geatmet, so
wandelten sie fir immer inmitten der Rosen und Friichte jenes himmlischen
Gartens.

33.15 Darum sage ich euch: Verbreitet die gottliche Wahrheit mit all eurer

Macht, auf dal3 der Verstand der Menschen erleuchtet werde. Dasist die beste
Antwort an die Verleumder. Ich méchte nicht von diesen Menschen sprechen noch
irgend ein Ubles Uber sie reden, sondern euch nur sagen, dal3 Verleumdungen

kein Gewicht besitzen.

33.16 Wolken kénnen die Sonne verdecken, doch wie dicht sie auch immer seien,
die Strahlen dringen dennoch hindurch. Nichts kann die Strahlen der Sonne daran
hindern, dal? sie herabkommen, um den géttlichen Garten zu erwarmen und zu
beleben.

33.17 Nichts kann den Regen daran hindern, dal? er vom Himmel herabstromt.
33.18 Nichts kann die Erfullung von Gottes Wort verhindern.

33.19 Wenn ihr darum Bucher und Schriften seht, die gegen die Offenbarung
geschrieben wurden, so seid nicht traurig darliber, sondern trostet euchin
der Gewif3heit, dal3 die Sache dadurch nur an Kraft gewinnt.

33.20 Niemand wirft Steine in einen fruchtlosen Baum. Niemand versucht, eine
lichtlose Lampe zu |6schen.

33.21 Blicket auf vergangene Zeiten! Hatten etwa Pharaos V erleumdungen eine
Wirkung? Er gab an, dal3 Moses ein Mérder seli, dal3 er einen Menschen

erschlagen habe und hingerichtet zu werden verdiene. Er erklarte auch, dafid

Moses und Aaron Zwietracht siten, daf? sie versuchten, die Religion Agyptens

zu vernichten und deswegen zu téten seien. Diese Worte des Pharao waren
umsonst gesprochen. Mose Licht erstrahlte dennoch. Der Glanz des Gottesgesetzes
hat die Welt umstrémt.

33.22 Die Pharisaer sagten von Christus, Er habe den Sabbat gebrochen, das
Gesetz Mose herausgefordert und gedroht, den Tempel und die heilige Stadt
Jerusalem zu zerstoren, weshalb Er die Kreuzigung verdiene. Wir aber wissen,



dai3 alle diese verleumderischen Angriffe nicht die Verbreitung des Evangeliums
hindern konnten.

33.23 Die Sonne Christi leuchtete hell am Himmel, und der Odem des Heiligen
Geistes wehte Uber die ganze Erde.

33.24 Und ich sage euch, dal? keine Verleumdung imstande ist, den Sieg Uber
Gottes Licht zu erringen. Sie kann nur dazu fhren, dal ihm allgemeinere
Anerkennung wird. Wenn eine Sache keine Bedeutung hat, wer wiirde sich dann
wohl die Mihe machen, gegen sie zu kdmpfen?

33.25 Doch je grof3er eine Sache ist, desto stérker erheben sich die Feinde

in wachsender Zahl, um ihren Sturz zu versuchen. Je heller das Licht, desto
dunkler der Schatten. Esist an uns, gemal3 der Lehre Bahau'llahs mit Demut
und Festigkeit zu handeln.

34. KEIN WIRKLICHES GLUCK UND KEIN FORTSCHRITT OHNE GEISTIGKEIT
21. November 1911

34.1 Wildheit und Roheit sind Eigenschaften der Tiere, die Menschen aber
sollten die Eigenschaften der Liebe und der Zuneigung zeigen. Gott sandte alle
seine Propheten mit dem einen Ziel in die Welt, Liebe und Wohlwollen in die
Menschenherzen zu séen, und fir dieses grof3e Ziel waren sie willens, zu

leiden und zu sterben. Alle heiligen Biicher wurden geschrieben, um die
Menschen auf den Weg der Liebe und der Eintracht zu geleiten, und dennoch und
trotz allem haben wir mitten unter uns das traurige Schauspiel des Krieges und
des Blutvergieliens.

34.2 Durchbléttern wir die Seiten der friiheren und der heutigen Geschichte,
so sehen wir die dunkle Erde von Menschenblut gerétet. Die Menschen toten
einander wie wilde Wolfe und vergessen das Gesetz der Liebe und der Duldung.

34.3 Dieses leuchtende Zeitalter ist gekommen und hat eine wunderbare
Zivilisation und materiellen Fortschritt gebracht. Der Intellekt der Menschen

ist gewachsen, ihr Empfindungsvermégen stérker geworden, aber ach, trotz
allem wird alle Tage neues Blut vergossen. Blickt auf den gegenwartigen
turkisch-italienischen Krieg. Betrachtet einen Augenblick lang das Schicksal
dieser ungllcklichen Menschen! Wie viele wurden wahrend dieser traurigen Zeit
getotet, wie viele Heimstétten vernichtet, Gattinnen verlassen und Kinder zu
Waisen! Und wasist der Gewinn aus all dieser Angst und diesem Herzeleid? Nur
ein Stuckchen Erde.

34.4 Dies ales zeigt, dal3 materieller Fortschritt allein den Menschen nicht
zu lieben vermag. Im Gegenteil: je mehr er in materiellem Fortschritt versinkt,
desto triber wird seine Geistigkeit werden.

34.5 In vergangenen Zeiten war der Fortschritt auf der materiellen Ebene
weniger schnell, und auch das Blut flof3 in geringerem Mal3e. Die alte
Kriegfuhrung kannte keine Geschiitze, keine Feuerwaffen und keinen
Sprengstoff, keine Granaten, Torpedoboote, Schlachtschiffe oder Unterseeboote.



Doch durch die materielle Zivilisation besitzen wir nun alle diese Erfindungen,

und der Krieg entwickelt sich vom Schlimmen zum noch Schlimmeren. Europa wurde
zu einem riesigen Waffenplatz voller Sprengstoff, und sofern Gott nicht dessen
Entztindung verhindert, wird sie die ganze Welt erfassen.

34.6 Ich mdchte euch klar machen, dal3 materieller und geistiger Fortschritt
zwel sehr verschiedene Dinge sind, und dal? nur dann, wenn der materielle
Fortschritt mit Geistigkeit Hand in Hand geht, wirklicher Fortschritt kommen
und der gréfte Friede in der Welt regieren kann. Wirden alle Menschen den
heiligen Ratschlégen und den Lehren der Propheten folgen, alle Herzen durch
das gottliche Licht erleuchtet werden und die Menschen in Wirklichkeit
religios sein, so wurden wir bald den Frieden auf Erden und das Reich Gottes
unter den Menschen sehen. Wir mogen die Gesetze Gottes mit der Seele und den
materiellen Fortschritt mit dem Korper vergleichen. Erfuhre der Korper keine
Belehrung durch die Seele, so kdnnte er nicht |anger bestehen. Esist mein
ernstes Gebet, dal3 die Geistigkeit fortgesetzt wachsen und immer mehr in der
Welt zunehmen moge, damit die Sitten erleuchtet und Friede und Eintracht
aufgerichtet werden.

34.7 Krieg und Gewalt und die damit verbundenen Grausamkeiten sind Gott ein
Greuel und tragen ihre Strafe in sich, denn der Gott der Liebe ist auch ein

Gott der Gerechtigkeit, und jeder Mensch muss unvermeidlich ernten, was er
gesdt hat. Lasset uns trachten, die Gebote des Hochsten zu verstehen und

unser Leben nach seinem Geheil3 zu ordnen. Wahre Glickseligkeit hangt von
geistigem Wohl ab und davon, dal3 wir das Herz stets offen halten, um die
gottliche Gute zu empfangen.

34.8 Wenn das Herz sich von den Segnungen abkehrt, die Gott uns darreicht, wie
vermdchte es dann auf Glick zu hoffen? Wenn es seine Hoffnung und sein
Vertrauen nicht in Gottes Erbarmen setzt, wo kénnte es dann wohl Ruhe finden?
O bauet auf Gott, denn Seine Gute ist ewig, und auf seine Segnungen, denn sie
sind herrlich! O setzet euren Glauben in den Allméchtigen, denn Er irrt nicht

und seine Gunst wéahrt ewiglich! Seine Sonne gibt dauernd Licht, und die Wolken
seines Erbarmens sind erfillt vom Wasser des Mitleids, mit dem Er die Herzen
aller benetzt, die Ihm vertrauen. Die Schwingen Seines erfrischenden Windes
tragen den verdorrten Seelen der Menschen standig Heilung zu. Ist es wonhl
weise, sich von einem so liebreichen Vater, der Seine Segnungen Uber uns
ausgieldt, abzuwenden, um lieber Sklave des Stofflichen zu sein?

34.9 Gott hat unsin Seiner grenzenlosen Giite zu so viel Ehre erhoben und uns
zu Meistern Uber die stoffliche Welt gemacht, sollten wir da zu ihrem Sklaven
werden? Nein, laldt uns vielmehr unser Geburtsrecht geltend machen und uns
bemtihen, da3 wir das L eben der geistigen Sohne Gottes Ieben. Die herrliche
Sonne der Wahrheit hat sich wieder einmal im Osten erhoben. Vom fernen
Horizonte Persiens her verbreitet sich ihr Glanz Gber nah und fern und

zerstreut die dichten Wolken des Aberglaubens. Das Licht der Einheit der
Menschheit hat begonnen, die Welt zu erleuchten, und bald wird das Banner der
gottlichen Eintracht und der Ubereinstimmung der Vélker hoch am Himmel
flattern. Ja, der Windhauch des Heiligen Geistes wird die gesamte Welt mit



Leben erfillen.

34.10 O Volker und Nationen! Erhebet euch, arbeitet und seid gliicklich!
Versammelt euch unter dem Zelt der Einheit der Menschheit!

35. SCHMERZ UND SORGE
22. November 1911

35.1 In dieser Welt beeinflussen uns zwei Gefihle;

35.2 Freude und Schmerz. Die Freude verleiht uns Schwingen. In Zeiten der
Freude ist unsere Kraft belebter, unser Intellekt gescharfter und unser
Begriffsvermbgen weniger umzogen. Es féllt uns offenbar leichter, uns mit der
Welt zu messen und unser Eignungsgebiet herauszufinden. Wenn aber Traurigkeit
bei uns einkehrt, werden wir schwach, die Kraft verl&3t uns, unser
Fassungsvermdgen wird triib und unsere Intelligenz umschleiert. Die
Gegebenheiten des L ebens scheinen sich unserem Griff zu entziehen, die Augen
des Geistes kénnen die geistigen Geheimnisse nicht mehr entdecken, und selbst
das Leben scheint uns zu verlassen.

35.3 Kein menschliches Wesen bleibt von diesen beiden Einfllissen unbertihrt,
doch alle Sorge und der Kummer, denen wir begegnen, kommen aus der Welt des
Stoffes, die geistige Welt hingegen schenkt nur Freude.

35.4 Leiden wir, so ist es das Ergebnis stofflicher Dinge, und alle
Heimsuchungen und Stérungen kommen aus dieser Welt der Tauschung.

35.5 So mag zum Beispiel ein Kaufmann sein Geschéft verlieren und
Niedergeschlagenheit daraus folgen. Ein Arbeiter wird entlassen und sieht dem
Hunger entgegen. Ein Bauer hat eine schlechte Ernte, und sein Gemut wird
angstvoll. Ein Mann baut sich ein Haus, das vollig niederbrennt, er ist ganz
pl6tzlich obdachlos, zugrundegerichtet und verzweifelt.

35.6 Diese Beispiele ale sollen euch zeigen, dal? die Prifungen, die jeden

unserer Schritte umlagern, alle unsere Sorgen, Leiden, Schmach und Kummer aus
der Welt des Stoffes kommen, wogegen das geistige Reich nie Traurigkeit
verursacht. Ein Mensch, der mit seinen Gedanken in diesem Reiche lebt kennt
dauernde Freude. Die Ubel, die das Erbe alles Fleisches sind bertihren ihn

nicht, sie streifen sein Leben nur an der Oberflache, wahrend die Tiefen

ruhig und gelassen sind.

35.7 Die Menschheit ist heute niedergedriickt von Mihsal, Sorge und Kummer.
Niemand kann sich ihnen entziehen. Die Welt ist nal3 von Tranen, doch steht
das Heilmittel Gott Lob vor der Ture. Lasset uns unsere Herzen abwenden von
der Welt des Stoffes und in der Welt des Geistes leben. Sie allein kann

Freiheit geben. Sind wir von Schwierigkeiten umringt, so brauchen wir nur Gott
zu rufen, und Seine grof3e Barmherzigkeit wird uns helfen.

35.8 Wenn Sorgen und Mif3geschick zu uns kommen, so lal3t uns unser Angesicht
zum K onigreich wenden, und himmlischer Trost wird fliefzen.



35.9 Wenn wir krank und in Not sind, lal3 uns um Gottes Heilung flehen, und Er
wird unser Beten erhdren.

35.10 Wenn unsere Gedanken mit der Bitternis dieser Welt erfullt sind, laf3t

uns unsere Augen auf die Siie von Gottes Mitleid richten, und Er wird
himmlische Ruhe senden. Wenn wir auch in der stofflichen Welt gefangen sind, so
kann sich doch unser Geist in die Himmel erheben, und wir werden tatséchlich

frei sein.

35.11 Wenn sich unsere Tage dem Ende ndhern, lal3t uns der ewigen Welten
gedenken, und wir werden voller Freude sein.

35.12 Uberall um euch seht ihr die Beweise fiir die Unzulanglichkeit der
stofflichen Dinge und dal3 Freude, Labsal, Friede und Trost nicht in den
verganglichen Dingen der Welt zu finden sind. Ist es daher nicht toricht, uns
zu weigern, diese Schétze dort zu suchen, wo wir sie finden konnen? Die Tore
des geistigen Konigreiches sind fir alle offen, und auf3erhalb derselben ist
volliges Dunkel.

35.13 Danket Gott, da3 ihr, die ihr hier versammelt seid, davon wif, dennin
allen Sorgen des Lebens vermdgt ihr hdchsten Trost zu erhalten. Wenn eure
Erdentage gezahlt sind, so wil3t ihr, dal3 euch ewiges L eben erwartet. Wenn
euch materielle Angst in eine dunkle Wolke htillt, wird geistiger Glanz euren
Weg erhellen. Wahrlich, wessen Sinn vom Geist des Hochsten erleuchtet ist, der
hat die erhabenste Trdstung.

35.14 Ich war durch vierzig Jahre hindurch im Gefangnis - ein blof3es Jahr
schon ware unmaoglich zu ertragen gewesen - niemand hat jene Gefangenschaft
langer a's ein Jahr Uberlebt. Aber Gott sei Dank, wahrend jener ganzen

vierzig Jahre war ich tiberaus gltcklich. Jeden Tag, wenn ich erwachte, war

es, als ob ich gute Botschaften horte, und jede Nacht erflllte mich mit
unendlicher Freude. Geistigkeit war mein Trost und Hinwendung zu Gott meine
grofdte Freude. Glaubt ihr wohl, ich hétte anders vermocht, jene vierzig

Jahre in Gefangenschaft zu |eben?

35.15 Darum ist Geistigkeit die grofite unter den Gaben Gottes, und ,"ewiges
Leben" heif¥, "sich zu Gott zu wenden". Mdchtet ihr, einzeln und insgesamt,
mit jedem Tag an Geistigkeit gewinnen, mochtet ihr in allem Guten Stérkung
finden, mdchte der gottliche Trost euch immer mehr helfen, euch Gottes
Heiliger Geist erlésen und die Kraft des himmlischen K6nigreiches unter euch
leben und wirken.

35.16 Dasist mein ernstlicher Wunsch, und ich flehe zu Gott, euch diese Gunst
Zu gewahren.

36. DIE VOLLKOMMENEN MENSCHLICHEN EMPFINDUNGEN UND TUGENDEN
23. November 1911
'‘Abdu'l-Baha sprach:

36.1 Ihr solltet alle sehr glicklich und Gott fir das grof3e V orrecht dankbar



sein, das euch zuteil ward.

36.2 Diesist einerein geistige Versammlung. Preis sei Gott, eure Herzen sind
ihm zugekehrt, eure Seelen durch das Konigreich angezogen, ihr habt geistiges
Streben, und eure Gedanken erheben sich Uber die Welt des Staubes.

36.3 Ihr gehdret der Welt der Reinheit an und gebt euch nicht damit zufrieden,
das Leben eines Tieres zu leben und eure Tage mit Essen, Trinken und Schiafen
zu verbringen. lhr seid tatséchlich Menschen. Eure Gedanken und euer Ehrgeiz
sind darauf gerichtet, menschliche Vollkommenheit zu erreichen. 1hr lebt, um
Gutes zu tun und anderen Freude zu bereiten. Eure grofdte Sehnsucht ist es,
dal3ihr die Trauernden trésten, die Schwachen stérken und den verzweifelten
Seelen zur Ursache der Hoffnung werden konnt. Bei Tag und Nacht sind eure
Gedanken dem Konigreich zugekehrt und eure Herzen erfiillt von der Liebe
Gottes.

36.4 Daher kennt ihr weder Widerstand noch Abneigung noch Hal3, denn dle
lebenden Geschopfe sind euch lieb, und ihr suchet das Gute in jedem.

36.5 Dies sind vollkommene menschliche Empfindungen und Tugenden. Wenn ein
Mensch keine von diesen Tugenden besitzt, so wére ihm besser, er horte auf zu
bestehen. Wenn eine Lampe kein Licht mehr gibt, so wére ihr besser, sie wirde
vernichtet. Wenn ein Baum keine Friichte tragt, so ware ihm besser, man

warde ihn féllen, denn er beschwert nur den Boden.

36.6 Wahrlich, esist fur einen Menschen tausendmal besser zu sterben als ohne
Tugend weiterzul eben.

36.7 Wir haben Augen, um damit zu sehen; doch wenn wir sie nicht benutzen wie
vermochten sie uns dann zu niitzen? Wir haben Ohren im damit zu horen; doch
wenn wir taub sind, was vermochten sie uns dann zu helfen?

36.8 Wir haben eine Zunge, um Gott zu preisen und die guten Botschaften zu
verkinden; doch wie nutzlosist sie, wenn wir sscumm sind!

36.9 Der dliebende Gott erschuf den Menschen, damit er das gottliche Licht
verbreite und die Welt durch seine Worte, seine Handlungen und sein Leben
erleuchte. Wenn er ohne Tugend ist, wird er nicht besser als ein gewohnliches
Tier sein; und ein unverstandiges Tier ist nur ein niedriges Etwas.

36.10 Der himmlische Vater gab dem Menschen die unschétzbare Gabe des
Verstandes, damit er zu einem geistigen Lichte werde, das durch die Nacht des
Materialismus bricht und Gute und Wahrheit in die Welt bringt. Wenn ihr mit
Ernst den Lehren Bahdu'lldhs folgt, werdet ihr wirklich zum Lichte der Welt,
zur Seele fur den Korper der Welt zum Trost und zur Hilfe fir die Menschheit
und zur Quelle der Erlésung fir das ganze Weltall werden. Bemuht euch darum
mit Herz und Seele, die Gebote der Gesegneten Schdnheit zu befolgen, und seid
versichert, dal3, sofern es euch gelingt, das Leben so, wie Er es euch
vorgezeichnet hat, zu leben, euch ewiges Leben und immerwahrende Freude im
himmlischen Reich erwartet und géttliche Unterstiitzung zukommen wird, um euch
mit jedem Tag zu stérken.



36.11 Esist mein inniges Gebet, dal? jeder von euch diese vollkommene Freude
erreiche.

37. DIE GRAUSAME GLEICHGULTIGKEIT DER MENSCHEN GEGENUBER DEM LEIDEN FREMDER
RASSEN

24. November 1911

'‘Abdu'l-Baha sprach:

37.1 Soeben wurde mir gesagt, dal3 sich hier im Land ein furchtbares Ungliick
zugetragen hat. Ein Zug ist in den Fluf3 gestirzt, und mindestens zwanzig
Menschen sind dabei ums Leben gekommen. Dies wird heute Gegenstand einer
Debatte im franzésischen Parlament sein, und der Direktor der Staatsbahn wird
aufgefordert werden zu sprechen. Man wird ihn in ein Kreuzverhor tber den
Zustand der Schienen und die Ursache des Ungllicks nehmen, und eswird eine
erregte Erorterung geben. Ich bin erstaunt und Uberrascht zu sehen, welche
Aufmerksamkeit und Aufregung der Tod von zwanzig Menschen im ganzen Lande
wachruft, wahrend man der Tatsache, dal3 Tausende von Italienern, Tirken und
Arabernin Tripolis getotet werden, kalt und gleichguiltig gegentibersteht.

Das Entsetzliche dieses Massengemetzels hat die Regierung keineswegs
beunruhigt. Und doch sind auch diese ungltickseligen Menschen menschliche
Wesen.

37.2 Warum wendet man diesen zwanzig Wesen so viel Aufmerksamkeit und starkes
Mitempfinden zu, wahrend es bei finftausend Personen nicht der Fall ist? Sie

ale sind Menschen, sie alle gehdren der Familie der Menschheit an, freilich

aber anderen Landern und Rassen. Es trifft die unbeteiligten Lander nicht, ob

diese Menschen zerstiickelt werden. Dieses Massenschlachten bertihrt sie nicht.

Wie ungerecht, wie grausam dasist, wie vollig entbehrt es aler guten und

echten Gefiihle! Die Menschen jener anderen Lander haben Kinder und Gattinnen,

M Utter, Tochter und kleine Sohne. In jenen Landern gibt es beute wohl kaum

ein Haus, in dem man nicht bitterlich weinen hért, ist schwerlich ein Heim zu

finden, das von der grausamen Hand des Krieges nicht beriihrt ist.

37.3 Ach, wir sehen auf allen Seiten, wie grausam, vorurteilsvoll und ungerecht
der Mensch ist, wie schwerfallig im Glauben an Gott und im Gehorsam gegentber
Seinen Geboten!

37.4 Wenn diese Menschen einander lieben und helfen wirden, statt darauf zu
brennen, einander mit Sabeln und Kanonen zu vernichten - wie so viel edler
waére dies und wie viel besser, wenn sie wie eine Taubenschar in Frieden und
Eintracht |ebten, statt wie die Wolfe zu sein und einander in Sticke zu

reif3en.

37.5 Warum ist der Mensch so hartherzig? Das kommt daher, dal3 er Gott noch
nicht kennt. Wirde er Gott erkennen, so kdnnte er Seinen Geboten nicht
geradezu entgegen handeln. Ware er geistig gesonnen, so kénnte er sich nicht

so verhaten. Hatte man nur den Geboten und Belehrungen der Propheten Gottes
geglaubt, sie begriffen und danach gehandelt, so wiirde das Angesicht der Erde
nicht 1anger durch Krieg verdunkelt werden.



37.6 Beherrschte der Mensch auch nur die Anfangsgriinde der Gerechtigkeit, so
konnten die Dinge nicht so liegen.

37.7 Darum sage ich euch: betet und wendet euer Angesicht zu Gott, damit Er in
Seinem unendlichen Mitleid und Erbarmen diesen Fehlgeleiteten helfen und
beistehen moge. Betet, dal3 Er ihnen geistiges V erstandnis schenke und sie
Duldsamkeit und Barmherzigkeit lehren moge, auf dal3 sich das Auge ihres
Gemites 6ffne und sie mit der Gabe des Geistes ausgestattet werden. Dann

mogen Frieden und Liebe Hand in Hand durch die Lander ziehen und diese armen,
unglticklichen Menschen Ruhe finden.

37.8 Lasset uns ale Tag und Nacht danach streben, mitzuhelfen. dal3 die
Zusténde besser werden.

37.9 Mein Herz ist durch all das Furchtbare gebrochen und schreit laut auf.

M ochte doch dieser Schrel in andere Herzen dringen! Dann werden die Blinden
sehend werden und die Toten auferstehen, und die Gerechtigkeit wird kommen und
auf Erden herrschen.

37.10 Ich bitte euch alle instandig, mit Herz und Seele zu beten, dal3 sich
dieserfllle.

38. WIR DURFEN UNS NICHT DURCH UNSERE GERINGE ZAHL ENTMUTIGEN LASSEN
25. November 1911

38.1 Als Christus erschien, offenbarte Er sich in Jerusalem. Er rief die

Menschen zum Reiche Gottes auf. Er lud sie zum ewigen Leben ein und hief3 sie,
menschliche Vollkommenheit zu erlangen. Das Licht der Flihrung ging aus jenem
strahlenden Stern hervor, und schliefflich gab Er sein Leben als Opfer fur die
Menschheit hin.

38.2 Sein ganzes gesegnetes L eben lang erlitt Er Unterdriickung und Ungemach,
und doch stand ihm die Menschheit feindlich gegentiber.

38.3 Sie verleugneten ihn, verhohnten ihn, mif3handelten und verfluchten ihn.
Er wurde nicht wie ein Mensch behandelt, und doch und trotz allem war Er die
Verkorperung des Mitleids, hdchster Gilte und Liebe.

38.4 Er liebte die ganze Menschheit, doch sie behandelte I1hn wie einen Feind
und war nicht fahig, Ihn zu schétzen. Sie legte keinen Wert auf Seine Worte
und wurde durch die Flamme Seiner Liebe nicht erleuchtet.

38.5 Spéter erkannten sie, wer Er war, dal? Er das heilige und géttliche
Licht war und dal3 Seine Worte ewiges L eben enthielten.

38.6 Sein Herz war von Liebe fur die ganze Welt erflllt, Seine Giite
ausersehen, jeden zu erreichen, und als sie dies zu erkennen begannen, bereuten
sie - doch Er war unterdessen gekreuzigt!

38.7 Erst viele Jahre nach Seiner Himmelfahrt wul3ten sie, wer Er war, und zur
Zeit Seiner Himmelfahrt hatte Er nur wenige Jinger. Nur eine
verhadtnismaliig kleine Gefolgschaft glaubte an Seine Gebote und befolgte



Seine Gesetze. Die Unwissenden sagten: "Wer ist dieser Mensch? Er hat nur ein
paar Junger!" Aber die Wissenden sagten: "Er ist die Sonne, die im Osten und
Westen scheinen wird. Er ist die Offenbarung, die der Welt L eben geben wird."

38.8 Was die ersten Jiinger gesehen hatten, erkannte die Welt spéter.

38.9 Ihr in Europa solltet euch daher nicht entmutigen lassen, weil ihr nur
wenige seid oder weil die Menschen denken, dal3 eure Sache nicht wichtig sei.
Laldt euren Mut nicht sinken, wenn nur wenig Menschen in eure Versammlungen
kommen, und seid nicht ungltcklich, wenn sie euch l&cherlich machen und euch
widersprechen, denn die Apostel Christi muf3ten dasselbe ertragen. Sie wurden
geschméht und verfolgt, verflucht und mifthandelt, doch am Ende waren sie
siegreich, und man erkannte, dald ihre Feinde unrecht hatten.

38.10 Sallte sich die Geschichte wiederholen und es euch ebenso ergehen, so
seid darum nicht traurig sondern voll Freude, und danket Gott, dal3 ihr dazu
berufen seid zu leiden, wie ehedem heilige Menschen litten. Bekémpfen sie
euch, so seid ihr freundlich zu ihnen. Widersprechen sie euch, so bleibt ihr
fest im Glauben. Verlassen und meiden sie euch, so gehet ihr zu ihnen und
behandelt sie giitig. Fugt niemandem Leid zu. Betet fir alle. Bemhet euch,
dald euer Licht in der Welt leuchten und euer Banner hoch in die Himmel
flattern moge. Der schone Duft eures edlen Lebens wird ales erfillen. Das
Licht der Wahrheit, dasin euren Herzen entziindet ist, wird in die fernste
Ferne scheinen!

38.11 Die Gleichgltigkeit und der Spott der Welt sind ohne alle Bedeutung,
wahrend euer Leben von grofdter Bedeutung ist.

38.12 Allejene, die die Wahrheit im himmlischen Kdnigreich suchen, leuchten
wie Sterne. Sie sind wie Obsthaume voll kostlicher Friichte, wie Meere voll
kostbarster Perlen.

38.13 Habt nur Glauben an die Barmherzigkeit Gottes und verbreitet die
gottliche Wahrheit.

39. WORTE, DIE 'ABDU'L-BAHA IN DER KIRCHE VON PASTOR WAGNER (FOYER DE L'AME)
IN PARIS SPRACH

39.1 Ich bintief ergriffen von den freundlichen Worten, die man an mich
gerichtet hat, und ich hoffe, dal3 t&glich wahre Liebe und Zuneigung unter uns
wachsen wird. Gott hat geboten, dal3 die Liebe eine lebendige Kraft in der Welt
sei, und ihr alle wifdt, wie sehr es mich freut, Gber Liebe zu sprechen.

39.2 Durch ale Zeitalter hindurch wurden die Propheten Gottesin die Welt
gesandt, um der Sache der Wahrheit zu dienen. Moses brachte das Gesetz der
Wahrheit, und alle Propheten Israels nach ihm haben danach getrachtet, es zu
verbreiten.

39.3 Als Jesus kam, entziindete Er die lodernde Fackel der Wahrheit, und Er
hielt sie hoch empor, damit sie die ganze Welt erleuchte. Nach ihm kamen Seine
erwéhlten Apostel, und sie gingen in die Ferne und Weite und trugen das Licht



der Lehreihres Mestersin eine dunkle Welt und gaben sie, einer nach dem
anderen, weiter.

39.4 Dann kam Muhammad, der zu Seiner Zeit und auf Seine Weise die Erkenntnis
der Wahrheit unter ein barbarisches VVolk trug; war dies doch immer der Auftrag
der Erwahlten Gottes.

39.5 Und as sich schliefflich Bahdu'llah in Persien erhob, war es Sein
brennendster Wunsch, das schwindende Licht der Wahrheit wieder in allen
Landern zu entztinden. Alle Heiligen Gottes haben mit Herz und Seele danach
getrachtet, das Licht der Liebe und Einigkeit Gber die Welt zu verbreiten,

damit die Dunkelheit des Materialismus schwinde und unter den Menschienkindern
das Licht der Geistigkeit leuchten moge. Dann wurden Hal3, Verleumdung und
Mord vergehen und statt ihrer Liebe, Eintracht und Frieden herrschen.

39.6 Alle Offenbarer Gottes kamen mit der ndmlichen Absicht, und alle haben
sie versucht, die Menschen auf den Pfad der Tugend zu fiihren. Doch wir, ihre
Diener, streiten untereinander. Warum ist es so? Warum lieben wir nicht
einander und leben wir nicht in Eintracht?

39.7 Darum, dal3 wir unsere Augen vor dem Grundprinzip aler Religionen
verschlossen haben: dal? Gott einer ist, dald Er unser aler Vater ist, dal3

wir alein das Meer Seines Erbarmens getaucht sind und durch Seine liebevolle
Sorge beschiitzt und behitet werden.

39.8 Die herrliche Sonne der Wahrheit leuchtet gleicherweise fir alle, in den
Wassern der gaéttlichen Barmherzigkeit taucht jeder unter, und Seine gattliche
Gunst kommt allen Seinen Kindern zugute.

39.9 Dieser liebende Gott wiinscht Frieden fir alle Seine Geschdpfe. Warum
verbringen sie dann ihre Zeit mit Kriegen?

39.10 Er liebt und behiitet ale Seine Kinder. Warum vergessen sie Seiner?

39.11 Er widmet uns allen Seine véterliche Sorge. Warum vernachl&ssigen wir
unsere Brider?

39.12 Wahrlich, wenn wir bedenken, wie Gott uns liebt und fir uns sorgt, dann
sollten wir unser Leben so ordnen, dald wir Thm ahnlicher werden.

39.13 Gott hat uns alle zusammen erschaffen; warum dann handeln wir Seinen
Winschen entgegen, dawir doch alle Seine Kinder sind und den namlichen Vater
lieben? Alles Trennende, das wir auf allen Seiten sehen, all dieses Streiten

und diese Gegensdtze ruhren daher, dal? sich die Menschen an kirchliche und
aul%erliche Brauche héngen und die einfache Wahrheit, die ihr Untergrund

ist, vergessen. Esist die “aufZerliche Auslibung der Religion’, die so
verschieden ist, und sieist es, die Streitigkeiten und Feindschaft wachruft,
wéahrend die Wirklichkeit stets eine und die gleicheist. Die Wirklichkeit ist

die Wahrheit, und die Wahrheit kennt keine Trennung. Die Wahrheit ist Gottes
Fuhrung, sieist das Licht der Welt, ist Liebe und Barmherzigkeit. Diese
Eigenschaften der Wahrheit sind auch menschliche Tugenden, die der Hellige
Geist eingibt.



39.14 So halten wir uns denn, einer und alle, fest an die Wahrheit, und wir
werden in der Tat frel sain!

39.15 Eskommt der Tag, da alle Religionen der Welt vereint sein werden, denn
im Grunde sind sie schon alle eins. Es gibt keine Notwendigkeit fir die

Teilung, wenn man sieht, dal3 es nur die aul3eren Formen sind, diesie
voneinander trennen. Unter den Menschenkindern leiden manche durch
Unwissenheit. Laldt uns eilen, sie zu belehren. Andere sind wie Kinder, die
Betreuung und Erziehung brauchen, bis sie erwachsen sind, und einige sind krank
- fUr sie mussen wir gottliche Heilung bringen.

39.16 Mogen sie gleich unwissend, kindlich oder krank sein, so missen wir sie
doch lieben und ihnen helfen, und nicht etwa wegen ihrer Unvollkommenheit
Abneigung gegen sie hegen.

39.17 Die Gelehrten der Religion wurden eingesetzt, damit sie den Volkern
geistige Heilung bringen und zur Ursache der Einigkeit unter den Nationen
werden. Wenn sie zur Ursache der Trennung werden, so wére es besser, es gébe
keine. Heilmittel werden verabreicht, um die Krankheit zu heilen; doch wenn sie
das Leiden nur schlimmer machen, so ist es besser, sie fortzulassen. Wenn die
Religion nur die Ursache der Zwietracht sein soll, so wirde es besser keine
geben.

39.18 Alle gattlichen Offenbarer, die Gott in die Welt gesandt hat, haben ihre
furchtbaren Mihsale und Leiden allein um der einen Hoffnung willen ertragen,
Wahrheit, Einigkeit und Eintracht unter den Menschen zu verbreiten. Christus
ertrug ein Leben der Sorgen, Qualen und Schmerzen, um ein vollkommenes Beispiel
der Liebe in die Welt zu bringen, und dennoch fahren wir fort, einander im

Geist des Gegensatzes zu behandeln!

39.19 Liebeist die Grundlage der Absicht Gottes fir den Menschen, und Er hat
uns geboten, dal3 wir einander lieben sollen, wie Er unsliebt. All der Zwist

und Streit, von dem wir ringsum horen, trégt nur dazu bei, die Menschen
materieller zu machen.

39.20 Die Welt ist groftenteils im Materialismus versunken, und der
Segensfluld des Heiligen Geistes wird nicht beachtet. Es gibt so wenig wahres,
geistiges Empfinden, und der Fortschritt der Welt ist grofitenteils nur

stofflich. Die Menschen werden wie das Vieh, das verendet, denn wir wissen,
dai sie nichts Gei stiges empfinden, sie wenden sich nicht zu Gott und sind
ohne Religion. Geistiges Empfinden und Religion aber sind Eigentimlichkeiten
des Menschen, und wenn er sie nicht hat, so ist er ein Gefangener der Natur und
um nichts besser alsdie Tiere.

39.21 Wie kann sich der Mensch damit zufrieden geben, nur ein Dasein wie das
Tier zu fuhren, wo Gott ihn zu einem so hohen Geschopf gemacht hat? Die ganze
Schopfung wurde den Naturgesetzen unterworfen, der Mensch jedoch vermochte,
diese Gesetze zu beugen. Die Sonneist trotz ihrer Kraft und Herrlichkeit an

die Naturgesetze gebunden und kann ihren Lauf nicht um Haaresbreite verandern.
Das grof3e und gewaltige Weltmeer hat nicht die Macht, die Ebbe und Flut seiner



Gezeiten zu wandeln - nichts kann sich dem Gesetz der Natur widersetzen aul3er
dem Menschen.

39.22 Aber dem Menschen hat Gott eine so wunderbare Macht zugemessen, dal3 er
die Natur zu lenken, zu beherrschen und zu besiegen vermag.

39.23 Das naturliche Gesetz fur den Menschen ist, auf der Erde zu gehen, doch
er baut Schiffe und fliegt durch die Lifte. Er wurde erschaffen, um auf dem
Trockenen zu leben, aber er bewegt sich auf dem Wasser und fahrt sogar unter
ihm.

39.24 Er hat gelernt, die Kraft der Elektrizitdt zu beherrschen, und er

bedient sich ihrer nach seinem Willen und sperrt siein eine Lampe. Die
menschliche Stimme wurde erschaffen, um tber kurze Entfernungen hin zu
sprechen, aber der Mensch ist so méchtig, dald er sich Mittel geschaffen hat

und damit vom Osten zum Westen spricht. Alle diese Beispiele zeigen euch, wie
der Mensch die Natur zu beherrschen vermag und wie er gleichsam der Natur ein
Schwert aus den Handen reif3t und es gegen sie selber richtet. Wie toricht

ist es doch angesichts der Tatsache, dal3 der Mensch zum Herrn der Natur
erschaffen wurde, dal3 er ihr Sklave wird. Wie dumm und einféltig, die Natur

zu verehren und anzubeten, wo Gott in Seiner Gute uns doch zu deren Herrn
gemacht hat! Gottes Macht ist fir alle sichtbar, und doch verschlief3en die
Menschen ihre Augen und sehen sie nicht. Die Sonne der Wahrheit scheint in
ihrem vollen Glanze; wer aber das Auge fest verschliefdt, kann ihre

Herrlichkeit nicht erblicken. Esist meine ernste Bitte zu Gott, dald ihr durch
Seine Barmherzigkeit und liebevolle Gite alle vereint und mit ul3erster

Freude erfuillt werden moget.

39.25 Ich bitte euch, einen und alle, dringend, eure Gebete mit den meinigen zu
verbinden, auf daf3 Krieg und Blutvergief3en ein Ende finden und Liebe,
Freundschaft, Frieden und Eintracht die Welt beherrschen mégen!

39.26 Durch alle Zeitalter hindurch sehen wir die Oberflache der Erde von Blut
befleckt. Doch nun ist ein Strahl eines grof3eren Lichtes erschienen, das
menschliche Erkenntnisvermdgen ist grof3er, die Geistigkeit hat zu wachsen
begonnen, und es kommt gewiss eine Zeit, da die Religionen der Welt miteinander
in Frieden sein werden. Lassen wir ab von dem mif¥tnenden Streit um auf3ere
Formen und schlief3en wir uns zusammen, um die géttliche Sache der Einheit
voranzutreiben, bis die ganze Menschheit weil3, dal3 sie “einein Liebe

vereinte Familie ist!

I
DIE VON 'ABDU'L-BAHA IN PARISERKLARTEN ELF PRINZIPIEN DER LEHRE BAHA'U'LLAHS

I. Suchen nach Wahrheit

[1. Einheit der Menschheit

I11. Religion sollte Liebe und Zuneigung hervorrufen (Nicht gesondert
behandelt)

IV. Einheit von Religion und Wissenschaft

V. Uberwindung der Vorurteile



V1. Gleiche Daseinsmoglichkeiten

VII. Gleichheit der Menschen vor dem Gesetz

VIII. Universaler Friede - Esperanto

IX. Religion soll sich nicht mit Politik befassen

X. Gleichstellung der Geschlechter - Erziehung der Frauen
XI. Die Kraft des Heiligen Geistes

40. IN DER THEOSOPHISCHEN GESELLSCHAFT IN PARIS

40.1 Seit meiner Ankunft in Paris habe ich viel von der Theosophischen
Gesellschaft sprechen horen, und ich well3, dal3 ihre Mitglieder hochgeachtete
und angesehene Menschen sind. I hr besitzt Verstand und Uberlegung, hegt
geistige Ideale, und esist fir mich ein grof3es Vergntigen, unter euch zu

sein.

40.2 Lal¥t uns Gott danken, der uns am heutigen Abend hier versammelt hat. Es
ist mir eine grof3e Freude, denn ich sehe, dal3 ihr alle Wahrheitssucher seid.

Ihr seid nicht durch die Bande des Vorurteils gefesselt, und eure grofite
Sehnsucht gilt der Wahrheit. Die Wahrheit 183 sich mit der Sonne

vergleichen. Die Sonneist der leuchtende Korper, der ale Schatten aufl 0st,

und so |6st auch die Wahrheit die Schatten unserer Einbildungen auf. Gleichwie
die Sonne dem Korper der Menschheit Leben gibt, so gibt die Wahrheit ihren
Seelen Leben. Die Wahrheit ist eine Sonne, die an verschiedenen Punkten des
Horizontes aufgeht

40.3 Manchmal erhebt sich die Sonne inmitten des Horizontes, dann wieder, im
Sommer, weiter nach Norden und im Winter gegen Stiden, doch immer ist es die
gleiche Sonne, wie verschieden auch ihre Aufgangspunkte seien.

40.4 In gleicher Weise gibt es nur eine Wahrheit, obgleich siein der

Erscheinung sehr verschieden sein mag. Manche Menschen haben Augen und sehen.
Sie verehren die Sonne, gleichviel, von welchem Punkt des Horizontes sie
heraufsteigt, und wenn die Sonne den Winterhimmel verlassen hat, um am
sommerlichen Himmel zu erscheinen, so wissen sie, wo sie sie wiederfinden. Dann
wieder gibt es Menschen, die nur den Ort, an dem die Sonne aufgegangen ist,
verehren, und geht siein ihrer Pracht an einem anderen Orte auf, so verharren
siein Betrachtung vor dem Orte ihres friheren Aufgangs. Ach, diesen Menschen
bleiben die Segnungen der Sonne vorenthalten! Wer in Wahrheit die Sonne selbst
verehrt, wird sie erkennen, an welchem Aufgangsort sie auch erscheinen mag, und
er wird sein Angesicht ihrem Glanz geradewegs entgegenheben.

40.5 Wir muissen die Sonne selbst und nicht nur ihren Erscheinungsort verehren.
So verehren auch die Menschen, deren Herz erleuchtet ist, die Wahrheit wo immer
sie am Horizonte aufgeht. Sie sind durch keine Personlichkeit gebunden,

sondern folgen der Wahrheit und sind fahig, sie zu erkennen, gleichviel, woher

sie kommen mag. Esist die gleiche Wahrheit, die der Menschheit vorwarts hilft
und allen Geschdpfen Leben gibt, denn sieist der Baum des L ebens.

40.6 In seinen Lehren erklért uns Bahau'llah die Wahrheit, und ich méchte
kurz zu euch dartiber sprechen, denn ich sehe, dal3 ihr Verstandnis habt.



40.7 Das erste Prinzip Bahau'lldhsist: “Das Suchen nach Wahrheit”

40.8 Der Mensch muss sich von alen Vorurteilen und von den Ergebnissen seiner
eigenen Einbildung trennen, so dal3 er zum ungehinderten suchen nach Wahrheit
fahig werde. "Die Wahrheit ist eine’ in alen Religionen, und durch sie vermag
die Einigkeit der Welt zur Tat zu werden.

40.9 Alle Menschen haben einen gleichen Glaubensuntergrund. Daer “nur einer’
ist, kann auch die Wahrheit nicht gespalten werden, und die Unterschiede, die
offensichtlich zwischen den Nationen herrschen, entspringen lediglich ihrer
Bindung an das Vorurteil. Wirden die Menschen nur nach Wahrheit suchen, so
wirden sie sich einig finden.

40.10 Das zweite Bah&i-Prinzip ist: "Die Einheit der Menschheit®

40.11 Der eine alliebende Gott schenkt seine géttliche Gnade und Gunst der
ganzen Menschheit. Einer und alle sind Diener des Hochsten, und seine Giite,
Barmherzigkeit und Gnade ergief3en sich Uber alle seine Geschopfe. Der Glanz
des Menschentums ist eines jeden Erbteil.

40.12 Alle Menschen sind die Bléatter und Friichte des gleichen Baumes, sie

alle sind Zweige des Baumes Adams und haben alle gleichen Ursprung. Der gleiche
Regen ist auf alle herniedergegangen, die gleiche warme Sonne |83t sie

wachsen, sie alle werden durch den gleichen Wind erfrischt. Der einzige
Unterschied, der in der Tat besteht und Trennung bringt, ist der, daf3 es

Kinder gibt, die einer Fihrung bedirfen, Unwissende, die Belehrung und

Kranke, die Pflege und Heilung brauchen. Darum sage ich, dal3 die ganze
Menschheit in die Barmherzigkeit und Gnade Gottes eingetaucht ist, wie uns alle
Heiligen Schriften sagen: ale Menschen sind gleich vor Gott. Er sieht nicht

die Person an.

40.13 Das dritte Prinzip Bahdu'lldhs lautet: "Religion sollte Liebe und
Zuneigung hervorrufen’

40.14 Die Religion sollte alle Herzen vereinen und Krieg und Streitigkeiten auf
der Erde vergehen lassen, Geistigkeit hervorrufen und jedem Herzen Licht und
L eben bringen. Wenn die Religion zur Ursache von Abneigung, Hal?3 und Spaltung
wird, so wére es besser, ohne sie zu sein, und sich von einer solchen Religion
zurlickzuziehen, wére ein wahrhaft religitser Schritt. Denn esist klar, dai3

der Zweck des Heilmittels die Heilung ist, wenn aber das Heilmittel die
Beschwerden nur verschlimmert, so sollte man es lieber lassen. Jede Religion,
die nicht zu Liebe und Einigkeit fuhrt, ist keine Religion. Die heiligen
Propheten waren alle gleichsam Seelenérzte, sie gaben Rezepte, um die
Menschheit zu heilen. Darum stammen alle Mittel, die zu Erkrankungen fihren,
nicht vom grof3en und héchsten Arzte.

40.15 Das vierte Prinzip Bahdu'llahs ist: "Die Einheit von Religion und
Wissenschaft

40.16 Wir mogen die Wissenschaft as einen Fliigel und die Religion als einen
anderen Flgel betrachten. Der Vogel braucht zwei Fligel, um fliegen zu



koénnen, einer allein wére zwecklos. Jede Form von Religion, die der
Wissenschaft nicht entspricht oder sich zu ihr im Gegensatz befindet, ist
gleichbedeutend mit Unwissenheit, denn Unwissenheit ist der Gegensatz von
Wissen.

40.17 Eine Religion, die nur aus vorurteilsvollen Riten und Bréauchen besteht,
ist nicht die Wahrheit. Laldt uns ernstlich danach streben, zu Werkzeugen der
Vereinigung von Religion und Wissenschaft zu werden.

40.18 'Ali, der Schwiegersohn Muhammads, sagte: "Was mit der Wissenschaft
Ubereinstimmit, ist auch mit der Religion in Einklang." Was immer die

Intelligenz des Menschen nicht zu begreifen vermag, sollte auch von der

Religion nicht angenommen werden. Die Religion geht mit der Wissenschaft Hand
in Hand, und jede Religion, die der Wissenschaft widerspricht, ist nicht die
Wahrheit.

40.19 Das funfte Prinzip Bahdu'lléhs lautet: “Vorurteile der Religion, der
Rasse oder der politischen Zugehorigkeit zerstéren die Grundlagen der
Menschheit®

40.20 Alle Spaltungen in der Welt, Hal3, Krieg und Blutvergief3en, werden durch
das eine oder andere dieser Vorurteile hervorgerufen.

40.21 Die ganze Welt muss als ein einziges Land betrachtet werden, alle Volker
alsein Volk und ale Menschen als Angehdrige einer Rasse. Religionen, Rassen
und Nationen sind alle nur Trennungen, die der Mensch gemacht hat, und nur in
seinem Denken nétig. Vor Gott gibt es weder Perser, noch Araber, Franzosen

oder Engléander, denn Gott ist ihrer aller Gott, und fir ihn gibt es nur eine
Schopfung. Wir miissen Gott gehorchen und danach streben, ihm zu folgen, indem
wir ale unsere Vorurteile hinwegtun und der Erde Frieden bringen.

40.22 Das sechste Prinzip Bahau'lldhsist: “Gleiche Daseinsmdglichkeiten®

40.23 Jedes menschliche Wesen hat das Recht zu Ieben, alle haben ein Anrecht
auf Ruhe und auf ein gewisses Mal? von Wohlstand. Wenn ein Reicher auf seinem
SchloR in Uppigkeit und grofter Behaglichkeit zu leben vermag, so sollte

auch der Arme so viel erhalten konnen, dal3 er Ieben kann. Niemand diirfte
Hungers sterben, jeder miisste ausreichende Kleidung haben. Es dirfte keiner

im Ubermal’ |eben, wahrend andere keine Daseinsmdglichkeit besitzen.

40.24 Laldt uns mit unserer ganzen Kraft versuchen, bessere Verhaltnisse zu
schaffen, so dal’3 keine einzige Seele hilflosist.

40.25 Das siebente Prinzip Bahau'llahs ist: “Die Gleichstellung der Menschen
- Gleichheit vor dem Gesetz’

40.26 Das Gesetz muss herrschen und nicht der einzelne. Dadurch wird die Welt
zu einer Stétte der Schonheit werden und wahre Bruderschaft zustande kommen.
Wenn die Menschen Zusammengehorigkeitsgefihl erlangt haben, werden sie zur
Wahrheit hingefunden haben.

40.27 Das achte Prinzip Bahdu'lldhsist: "Der Weltfrieden®



40.28 Die Volker und Regierungen aller Lander miissen einen obersten
Gerichtshof wéhlen, in dem Mitglieder der einzelnen Lander und Regierungen in
Einigkeit tagen. Alle Streitfragen sollen vor dieses Gericht gebracht werden,
dessen Aufgabe die Verhitung von Kriegen ist.

40.29 Das neunte Prinzip Bahdu'lldhs lautet: "Dal? sich die Religion nicht
mit politischen Fragen befassen sollte

40.30 Die Religion befaldt sich mit geistigen Fragen, die Politik mit
weltlichen Angelegenheiten. Die Religion hat es mit der Gedankenwelt zu tun,
wahrend das Gebiet der Politik zum Bereich der dulReren Gegebenheiten
gehort.

40.31 Die Aufgabe der Geistlichkeit liegt in der Erziehung des Volkes, in
seiner Unterweisung, Beratung und Bildung, damit es geistig wachse. Mit
politischen Fragen hat sie nichts zu tun.

40.32 Das zehnte Prinzip Bahau'lldhsist: “Bildung und Erziehung der Frauen®

40.33 Die Frauen sind mit den Mannern auf Erden gleichberechtigt. Fur die
Religion und die Gemeinschaft stellen sie einen sehr wichtigen Bestandteil dar.
Solange den Frauen die hochsten Mdglichkeiten verschlossen bleiben, werden
sie aul3erstande sein, die Bedeutung zu erlangen, zu der sie fahig waren.

40.34 Das €elfte Prinzip Bahau'llahs bezieht sich auf “Die Macht des Heiligen
Geistes, durch den allein eine geistige Entfaltung moglich ist”

40.35 Nur durch den Odem des Heiligen Geistes ist geistige Entfaltung moglich.
Wie sehr die materielle Welt sich auch entwickeln und wie prachtig sie sich
schmiicken mag, so wird sie doch stets |eblos bleiben, solange nicht die Seele
inihrist; denn esist die Seele, die dem Korper Leben gibt. Der Korper an

sich hat keine wirkliche Bedeutung. Ohne die Segnungen des Helligen Geistes
hétte der stoffliche Korper keine Regung.

40.36 Dies sind, ganz knapp erlautert, einige Grundsétze Bahau'llahs.

40.37 Wir sollten alle, kurz gesagt, Verehrer der Wahrheit sein. Lal3t unszu
jeder Zeit und in jedem Lande nach ihr suchen und dabel auf der Hut sein, uns
nicht an Personlichkeiten zu héangen. Schauen wir auf das Licht, wo immer es
leuchtet, und werden wir fahig, das Licht der Wahrheit zu erkennen,
gleichviel, wo es aufgeht. Laldt uns den Duft der Rosen durch die Dornen
hindurch genief3en und das sprudelnde Wasser aus jeder reinen Quelle trinken.

40.38 Seit meiner Ankunft in Paris hat es mir viel Freude bereitet, mit

Parisern wie euch zusammenzukommen, denn ihr seid, Gott Lob, verstandig,
vorurteilsfrei und begierig, die Wahrheit zu erfahren. Ihr habt im Herzen
Menschenliebe und muht euch, soweit ihr konnt, um die Sache der Wohlfahrt und
die Verwirklichung der Einheit. Dies ist Bahau'lldhs besonderer Wunsch.

40.39 Ich bin darum so gliicklich, unter euch zu sein, und ich bete fr euch,
dad ihr die Segnungen Gottes in euch aufnehmen und zur Ursache der Ausbreitung
der Geistigkeit in diesem ganzen Lande werden moget.



40.40 Ihr habt bereits eine wundervolle materielle Zivilisation, und so soll
euch auch geistige Zivilisation zuteil werden.
(Herr Bleck sprach 'Abdu'l-Bahé seinen Dank aus, der darauf erwiderte:)

40.41 Ich bin Thnen sehr dankbar fir die eben gedulRerten freundlichen

Gefuhle. Ich hoffe, dal? diese beiden Bewegungen in nicht zu ferner Zeit tUber

die ganze Erde ausgedehnt sein werden. Dann wird die Einheit der Menschheit ihr
Zelt im Mittelpunkt der Welt errichtet haben.

41. DAS ERSTE PRINZIP: SUCHE NACH WAHRHEIT
Paris, Avenue de Camoens 4, den
10. November 1911

41.1 Das erste Prinzip der Lehre Bahdu'llahs ist die Suche nach Wahrheit.

41.2 Wenn jemand auf der Suche nach Wahrheit Erfolg haben méchte, muss er als
erstes sein Auge gegeniiber alem tberkommenen Aberglauben der Vergangenheit
schlief3en.

41.3 Die Juden haben tiberkommenen Aberglauben, die Buddhisten und Zoroastrier
sind nicht frel davon so wenig wie die Christen. Alle Religionen wurden nach
und nach durch Uberlieferung und Dogmen eingeengt.

41.4 Alle halten sich jeweils fur die einzigen Hiter der Wahrheit und meinen,
dal? jede andere Religion aus Irrtiimern bestehe. Sie selbst hétten recht und
alle Ubrigen unrecht. Die Juden glauben, allein die Wahrheit zu besitzen und
verdammen alle anderen Religionen. Die Christen behaupten, ihre Religion sei
die einzig wahre und alle Ubrigen falsch. Genauso die Buddhisten und
Mohammedaner: alle umgeben sich mit Grenzen. Wenn alle einander verdammen, wo
sollen wir dann die Wahrheit suchen? Da alle einander widersprechen, kénnen
sie nicht alle wahr sein. Wenn ale vermeinen, dal3ihre Religion alleinig wahr
sei, so machen sie sich selber blind fur die Wahrheit, die in den anderen ist.
Ein Jude beispielsweise, der an die @ul3eren Brauche der Religion Isragls
gebunden ist, gestattet sich nicht, zu erkennen, dal3 die Wahrheit auch in

jeder anderen Religion sein kann; alles mussin seiner eigenen enthalten sein!

41.5 Wir sollten uns daher von den aul3eren religiosen Formen und Brauchen
[6sen. Wir missen uns vergegenwartigen, dal3 diese Formen und Brauche, wie
schon sie auch immer seien, nur Gewéandern gleichen, in die das warme Herz und
die lebendigen Glieder der gottlichen Wahrheit eingehdillt sind. Wir miissen

die Vorurteile der Uberlieferung fallen lassen, wenn wir die Wahrheit mit

Erfolg im Kern von alen Religionen finden wollen. Wenn ein Zoroastrier glaubt,
dal? die Sonne Gott sei, wie vermag er sich dann mit anderen Religionen zu
verbinden? Wie kdnnen die Gotzendiener die Einheit Gottes fassen, wenn sie an
ihre verschiedenen Gotzen glauben?

41.6 Esist daher klar, dal3 wir, um irgend welche Fortschritte in der Suche

nach Wahrheit zu erzielen, dem Aberglauben entsagen missen. Wirden alle
Suchenden diesem Grundsatz folgen, so wiirden sie die Wahrheit klar zu schauen
vermaogen.



41.7 Wenn sich funf Menschen zusammentun, um die Wahrheit zu erforschen, so
mussen sie damit beginnen, dal? sich jeder Uber seine einzelne besondere Lage
hinwegsetzt und alle vorgefaldten Meinungen fallen [&3t. Um die Wahrheit zu
finden, missen wir von unseren Vorurteilen, unseren eigenen kleinlichen,
alltéglichen Vorstellungen lassen; ein offener, empfanglicher Sinn ist

noétig. Wenn unser Kelch vom ich erflllt ist, so ist in ihm kein Baum mehr

flr das Wasser des Lebens. Die Tatsache, dal3 wir meinen, selber im Recht zu
sein und jeden anderen fur im Unrecht halten, ist das grofite aller

Hindernisse auf dem Weg zur Einheit, und Einheit ist nétig, wenn wir zur
Wahrheit kommen wollen, denn die Wahrheit ist nur eine.

41.8 Darum sollten wir gebieterisch den eigenen personlichen Vorurteilen und
dem Aberglauben entsagen, wenn wir ernstlich die Wahrheit zu erforschen
winschen. Wenn unser Verstand nicht zwischen Dogmen, Aberglauben und
Vorurteilen auf der einen und der Wahrheit auf der anderen Seite unterscheidet,
so kdnnen wir nicht zum Ziel gelangen. Suchen wir irgend etwas ernstlich, so
werden wir uns alenthalben danach umtun. An diesen Grundsatz missen wir uns
in unserer Wahrheitssuche halten.

41.9 Die Wissenschaft muss angenommen werden. Keine Wahrheit kann einer anderen
Wahrheit widersprechen. Das Licht ist gut, in welcher Lampe es auch brennen
mag, eine Rose schdn, in welchem Garten sie auch bliihen mag. Ein Stern hat
den gleichen Glanz, ob er aus dem Osten oder aus dem Westen scheint. Seid
vorurteilsfrei, so werdet ihr die Sonne der Wahrheit lieben, an welchem Punkte
des Horizontes sie auch aufgeht! Ihr werdet erkennen, dal? das gottliche Licht
der Wahrheit, wenn esin Jesus Christus schien, dann auch in Moses und in
Buddha leuchtete. Der ernsthaft suchende wird zu dieser Wahrheit finden. Das
ist die Bedeutung der ," Suche nach Wahrheit". sie bedeutet auch, dal3 wir
gewillt sein missen, alles beiseite zu legen, was wir friher gelernt haben

und was unsere Schritte auf dem Weg zur Wahrheit hindern konnte. Wir durfen
nicht davor zuriickschrecken, nétigenfalls unsere Erziehung von vorne zu
beginnen. Wir dirfen unser Auge nicht durch die Liebe zu irgend einer Religion
oder Person derartig blenden lassen, dal3 uns der Aberglaube in Fesseln

schlégt. Wenn wir uns von alen diesen Banden [6sen und mit ungebundenen
Sinnen suchen, so werden wir auch féhig sein, ans Ziel zu gelangen.

41.10 "Suche die Wahrheit, und die Wahrheit wird dir Freiheit bringen." So
werden wir die Wahrheit in allen Religionen erblicken, denn die Wahrheit ist in
alen, und alle Wahrheit ist nur eine!

42. ZWEITES PRINZIP: DIE EINHEIT DER MENSCHHEIT
11. November 1911

42.1 Gestern sprach ich Uber das erste Prinzip der Lehre Bahdu'llahs, -

"Die Suche nach Wahrheit", und dartiber, wie notwendig es fir den Menschen
ist, dald er alles beiseite legt, was im Grunde auf Aberglauben beruht, sowie
auch jede Uberlieferung, die seine Augen gegeniiber der in allen Religionen
liegenden Wahrheit blind zu machen verméchte. Wahrend er eine Religionsform



liebt und an ihr héngt, darf er sich nicht gestatten, dal3 er alle Gbrigen
verabscheut. Esist erforderlich, daid er in allen Religionen nach Wahrheit
sucht, und wenn sein suchen ernst ist, wird er gewiss erfolgreich sein.

42.2 Die erste Entdeckung, die wir in unserer " Suche nach Wahrheit" machen,
fuhrt uns zum zweiten Prinzip, welches die "Einheit der Menschheit” ist. Alle
Menschen sind Diener des einen Gottes. Ein Gott herrscht Uber alle Nationen
der Welt und hat an all Seinen Kindern Freude. Alle Menschen gehéren zu einer
Familie. Die Krone der Menschheit ruht auf dem Haupte eines jeden Menschen.

42.3 In den Augen des Schopfers sind alle Seine Kinder gleich. Seine Giite
ergiel?t sich Uber alle. Er beginstigt weder das eine noch das andere Land.
Siedlesindin gleicher Weise Seine Geschopfe. Da dies so ist, warum dann
sollten wir Trennungslinien ziehen, die eine Rasse von der anderen scheiden?
Warum dann sollten wir Schranken des Aberglaubens und der Uberlieferung
errichten, die Uneinigkeit und Hal3 unter die Menschen bringen?

42.4 Der einzige Unterschied zwischen den Gliedern der menschlichen Familie
liegt in ihrer Stufe. Einige sind wie unwissende Kinder, die erzogen werden
mussen, bis sie die Reife erlangen. Andere sind wie Kranke und missen zart
und sorgféltig behandelt werden. Keines von ihnen ist schlecht oder bdse. Wir
durfen uns nicht von diesen armen Kindern abgestol3en fihlen. Wir missen sie
mit grof3er Giite behandeln, die Unwissenden belehren und die Kranken zértlich
hegen.

42.5 Bedenkt: die Einheit ist n6tig fur das Dasein. Liebeist die wahre

Ursache des L ebens, wahrend Trennung Tod bringt. In der Welt der materiellen
Schopfung z. B. verdanken alle Dinge ihr gegenwartiges Leben der Einheit. Die
Urstoffe, aus denen das Holz, das Mineral oder der Stein bestehen, werden durch
das Gesetz der Anziehung zusammengehalten. Horte dieses Gesetz nur einen
Augenblick lang auf zu wirken, so wirden diese Elemente ihren Zusammenhalt
verlieren, sie wirden auseinanderfallen, und der Gegenstand in dieser
besonderen Form wirde nicht mehr bestehen. Das Gesetz der Anziehung hat
gewisse Urstoffe in der Form dieser schonen Blume zusammengebracht; wird aber
jene Anziehung aus diesem Mittel punkt zuriickgezogen, so wird die Blume
zerfallen und ihr Bestand als Blume enden.

42.6 So ist es auch mit dem grof3en Korper der Menschheit. Das wunderbare
Gesetz der Anziehung, des Einklangs und der Einheit hélt diese wundersame
Schopfung zusammen.

42.7 Wie es mit dem Ganzen ist, so ist es auch mit den Teilen: Gleichviel ob
Blume oder menschlicher Korper, wenn das Prinzip der Anziehung daraus
zurlickgezogen wird, so stirbt die Blume wie der Mensch. Esist darum Klar,

dal3 Anziehung, Einklang und Liebe Ursache des L ebens sind, wogegen Abstof3ung,
MiRhelligkeiten, Hal’ und Trennung Tod bewirken.

42.8 Wir haben gesehen, dal3 alles, was Spaltung in die Welt des Daseins
bringt, den Tod verursacht. in gleicher Weise wirkt das némliche Gesetz in der
Welt des Geistes.



42.9 Darum sollte jeder Diener des einen Gottes dem Gesetz der Liebe folgen und
jederlei Hal3, Uneinigkeit und Streit vermeiden. Wenn wir die Natur betrachten,

so finden wir, dal3 sich die sanftmitigeren Tiere zu Rudeln und Herden
zusammenschlief3en, wahrend die wilden, reif3enden Geschopfe, wie der Lowe,
der Tiger und der Wolf, ihr Leben im Dickicht der Wader fern der Zivilisation
verbringen. Zwei Wolfe oder zwei L6wen vermdgen in Freundschaft miteinander
zu leben, tausend Lammer jedoch vermogen den gleichen Pferch zu teilen und
Scharen von Rotwild eine Herde zu bilden. Zwei Adler kdnnen am gleichen Platze
horsten, doch tausend Rehe sich in “einem Raume™ sammeln.

42.10 Der Mensch sollte zumindest zu den sanftmitigeren Tieren zahlen; doch
wenn er ergrimmt, wird er noch grausamer und heimtiickischer als die wildesten
Geschopfe der Tierwelt!

42.11 Heute hat Bahdu'lldh die "Einheit der Menschenwelt" verkiindet. Alle
V6lker und Nationen gehtren “einer Familie® an, sind Kinder “eines Vaters'
und sollten zueinander wie Brider und Schwestern sein. Ich hoffe, dal3ihr
euch bemiihen werdet, diese Lehren zu leben und zu verbreiten.

42.12 Bahau'lldh hat uns gelehrt, auch unsere Feinde zu lieben und zu ihnen
wie Freunde zu sein. Wenn ale Menschen diesem Prinzip gehorchten, so wurde
dadurch die grofdte Einigkeit und Einsicht in den Menschenherzen begrindet
werden.

43. DRITTESPRINZIP RELIGION SOLLTE LIEBE UND ZUNEIGUNG HERVORRUFEN

("Dal3 Religion zu Liebe und Zuneigung fuhren sollte”, wurde bereitsin vielen
der in diesem Buche aufgezeichneten Reden sowie bel der Erklérung
verschiedener anderer Prinzipien stark betont.)

44. VIERTES PRINZIP: DIE ANERKENNUNG DER BEZIEHUNG ZWISCHEN RELIGION UND
WISSENSCHAFT

Paris, Avenue de Camoens 4,

12. November 1911

'‘Abdu'l-Baha sprach:

44.1 Ich habe zu euch Uber einige Prinzipien Bahdu'lldhs und zwar Uber die
Suche nach Wahrheit und die Einheit des M enschengeschl echtes gesprochen. Ich
will nun das vierte Prinzip, die Anerkennung der Beziehung zwischen Religion
und Wissenschaft, erklaren.

44.2 Es gibt keinen Widerspruch zwischen wahrer Religion und Wissenschaft. Wenn
eine Religion im Gegensatz zur Wissenschaft steht, wird sie zu reinem
Aberglauben; das Gegenteil vom Wissen ist die Unwissenheit.

44.3 Wie kann ein Mensch etwas fur einen Tatsache halten, das die Wissenschaft
als unmaoglich erwiesen hat? Glaubt er entgegen Seiner Vernunft, soist dies

eher unwissender Aberglaube a's Glaube. Die wahren Prinzipien aler Religionen
stimmen mit den Lehren der Wissenschaft Uberein.



44.4 Die Einheit Gottesist logisch, und dieser Gedanke steht nicht im
Widerspruch zu den Forschungsergebnissen der Wissenschaft.

44.5 Alle Religionen lehren uns, das Gute zu tun, grol3mtig, aufrichtig,
wahrhaftig, gesetzestreu und ehrlich zu sein. Dies allesist verninftig und
logischerweise der einzige Weg, auf dem die Menschheit vorwérts kommen kann.

44.6 Alle Religionsgesetze entsprechen der Vernunft und sind den Menschen
angemessen, fur welche sie geschaffen wurden, sowie dem Zeitalter, in dem
ihnen gehorcht werden muss.

44.7 Die Religion umfalét zwei Hauptteile:
44.8 erstens den geistigen,
44.9 zweitens den praktischen Teil.

44.10 Der geistige Teil bleibt immer unverandert. Alle Manifestationen Gottes
und Seine Propheten lehrten die gleichen Wahrheiten und gaben das gleiche
geistige Gesetz. Sie dle lehren das eine Buch der Gesittung. In der Wahrheit
gibt es keine Spaltung. Die Sonne hat viele Strahlen ausgesandt, um den
menschlichen Verstand zu erleuchten; das Licht ist immer das gleiche.

44.11 Der praktische Teil der Religion hat es mit &uf3eren Formen und
Gebrauchen zu tun und mit der Art, gewisse Vergehen zu bestrafen. Diesist die
materielle Seite des Gesetzes, und sie leitet die Gewohnheiten und Sitten der
Menschen.

44.12 Zu Zeiten Mose wurden zehn Verbrechen mit dem Tod bestraft. Dies anderte
sich, als Christus kam. Der alte Grundsatz "Auge um Auge, Zahn um Zahn" wurde
zu "Liebet eure Feinde, tut Gutes denen, die euch hassen", und so wurde das

starre, alte Gesetz zu einem solchen der Liebe, des Erbarmens und der
Duldsamkeit.

44.13 In friheren Zeiten wurde Diebstahl mit dem Verlust der rechten Hand
bestraft. In unserer Zeit wére dieses Gesetz nicht anwendbar. in diesem

Zeitalter darf ein Mensch, der seinen Vater verflucht, noch weiterleben,

wahrend man ihn friiher zum Tod verurteilt hdtte. Darum ist es klar, dal3

sich das geistige Gesetz niemals wandelt, wahrend die praktischen Vorschriften
ihre Anwendung entsprechend den Erfordernissen der Zeit veréandern mussen. Die
geistige Seite der Religion ist die grof3ere, die bedeutsamere von beiden, und

sie &ndert sich niemals. sie bleibt die gleiche gestern, heute und immer! "Wie

im Anfang, so auch heute und immerdar."

44.14 Nun sind alle im geistigen, unveranderlichen Gesetz jeder Religion
enthaltenen sittlichen Fragen logisch richtig.

Stinde die Religion im Gegensatz zur logischen Vernunft, so wirde sie
aufhoren, Religion zu sein und wére lediglich Uberlieferung.

Religion und Wissenschaft sind die beiden Fligel, auf denen sich die
menschliche Geisteskraft zur Hohe erheben und mit denen die menschliche Seele
Fortschritte machen kann.



Mit einem Flugel allein kann man unmaoglich fliegen:

Wenn jemand versuchen wollte, nur mit dem Fliigel der Religion zu fliegen, so
warde er rasch in den Sumpf des Aberglaubens stiirzen, wahren er andererseits
nur mit dem Fligel der Wissenschaft auch keinen Fortschritt machen, sondern in
den hoffnungslosen Morast des Materialismus fallen wirde.

Alle gegenwartigen Religionen sind zu aberglaubischen Brauchen herabgesunken
und stimmen nicht mehr mit den wahren Grundsétzen der von ihnen vertretenen
L ehre und auch nicht mit den wissenschaftlichen Entdeckungen unserer Zeit
Uberein.

Vielereligitse Fuhrer sind zu der Auffassung gekommen, dal3 die Bedeutung
der Religion hauptséchlich darin besteht, an einer Sammlung von bestimmten
Dogmen und an der Ausiibung von Riten und Zeremonien festzuhalten.

Sie lehren digjenigen, deren Seelenheil sie betreuen, genau wie sie zu glauben,
und diese halten sich z&h an die aufleren Formen und verwechseln sie mit der
inneren Wahrheit.

44.15 Diese Formen und Riten weichen nun in den verschiedenen Kirchen und bei
den verschiedenen Sekten voneinander ab und widersprechen sogar einander,
wodurch sie Anlal3 zu Uneinigkeit, Hal3 und Spaltung geben. Die Folge aller
dieser Zwietracht ist die Meinung vieler gebildeter Menschen, dal? Religion und
Wissenschaft einander widersprechende Begriffe seien, dai3 die Religion keiner
Uberlegungskraft bediirfe und in keiner Weise durch die Wissenschaft gelenkt
werden sollte, sondern dal? beide notwendigerweise im Gegensatz zueinander
stehen mifdten. Die ungllickliche Folge davon ist, dai3 die Wissenschaft

abseits von der Religion dahintreibt und die Religion nichts als ein blindes

und mehr oder minder gleichgultiges Befolgen der Vorschriften gewisser
Religionslehrer ist, die auf Annahme ihrer eigenen Lieblingsdogmen dringen,
selbst wenn sie der Wissenschaft widersprechen. Das ist eine Torheit, denn es
ist vollig klar, dafd Wissenschaft Licht ist, und weil essoist, ist

Religion, die wir mit Recht so nennen, nicht in Widerspruch zum Wissen.

44.16 Wir sind vertraut mit den Ausdrticken "Licht und Finsternis', "Religion
und Wissenschaft". Religion jedoch, die nicht mit der Wissenschaft Hand in Hand
geht, befindet sich selbst in der Dunkelheit des Aberglaubens und der
Unwissenheit.

44.17 Viel von den Mif3helligkeiten und der Uneinigkeit in der Welt wird durch
diese menschengemachten Gegensétzlichkeiten und Widerspriiche hervorgerufen.
Stinde die Religion im Einklang mit der Wissenschaft und wirden sie
miteinander gehen, so wiirde viel von dem Hal3 und der Bitternis vergehen, die
die menschliche Rasse jetzt ins Elend bringen.

44.18 Bedenket, was den Menschen von den tbrigen erschaffenen Wesen
unterscheidet und ihn zu einem besonderen Geschopf macht. Ist es nicht seine
Urteilsfahigkeit, seine Intelligenz, und sollte er sich nicht in seinem

religidsen Forschen ihrer bedienen? | ch sage euch: wéget alles, was euch al's
Religion geboten wird, sorgféltig auf der Waage der Vernunft und Wissenschaft.



Wenn es die Probe besteht, so nehmt es an, denn esist die Wahrheit. Stimmt es
hingegen nicht damit Uberein, so weist es zurlick, denn esist dann
Unwissenheit.

44.19 Blicket um euch und erkennet, wie die heutige Welt in Aberglauben und
auleren Formen untergeht!

44.20 Manche beten das Werk ihrer eigenen Einbildung an; sie machen sich einen
selbsterdichteten Gott und verehren ihn, wenn das Erzeugnis ihres endlichen
Verstandes nicht der unendliche, méchtige Schopfer alles Sichtbaren und
Unsichtbaren sein kann. Andere beten die Sonne oder Baume und Steine an. In
friheren Zeiten gab es Menschen, die das Meer, die Wolken und selbst den Staub
verehrten.

44.21 Heute sind die Menschen in ihrer Verehrung derartig von auf3eren Formen
und Zeremonien abhangig geworden, dal3 sie so lange Uber einzelne kirchliche
Brauche oder besondere Ubungen streiten, bis man allerseits (iber ermiidende
Erdrterungen und Unruhe klagen hort. Es gibt Menschen, die einen schwachen
Intellekt besitzen, und ihre Verstandeskréfte sind nicht entwickelt; aber man
darf nicht etwa die Kraft und Macht der Religion wegen der Begriffsunfahigkeit
dieser Menschen in Zweifel ziehen.

44.22 Ein kleines Kind kann die Gesetze, die die Natur beherrschen, nicht
verstehen, das rihrt jedoch vom unreifen Verstand dieses Kindes her. Wenn es
dlter geworden und erzogen ist, so wird es auch die ewigen Wahrheiten
verstehen. Ein Kind begreift nicht, dal3 sich die Erde um die Sonne dreht; wenn
aber seine Intelligenz erwacht, so ist ihm diese Tatsache ganz klar und

einfach.

44.23 Die Religion kann unmdglich im Gegensatz zur Wissenschaft stehen, wenn
auch mancher Verstand zu schwach oder nicht reif genug ist, um die Wahrheit zu
begreifen.

44.24 Gott hat Religion und Wissenschaft gewissermal3en zum Mal3stab unseres
Verstehens gemacht. Seid achtsam, eine so wunderbare Kraft nicht zu
vernachlassigen. Wégt alles auf dieser Waage.

44.25 Fir den, der Fassungskraft besitzt, ist die Religion wie ein offenes
Buch. Wie aber kdnnte ein Mensch ohne Vernunft und Verstandeskraft die
gottlichen Wirklichkeiten verstehen?

44.26 Bringt euren ganzen Glauben in Ubereinstimmung mit der Wissenschaft. Es
kann keinen Gegensatz geben, weil es nur eine Wahrheit gibt. Wenn die Religion,
befreit von Aberglauben, Uberlieferungen und unverstandigen Dogmen, ihre
Ubereinstimmung mit der Wissenschaft dartut, so wird eine groflRe einigende,
reinigende Kraft in der Welt sein, die ale Kriege, Uneinigkeiten, Mif3klange

und Streitigkeiten vor sich herkehrt, und dann wird die Menschheit in der Macht
der Gottedliebe vereinigt werden.

45. FUNFTES PRINZIP: DIE AUFHEBUNG DER VORURTEILE



Paris, Avenue de Camoens 4,
13. November 1911

45.1 Alle Vorurteile, mdgen sie solche der Religion, der Rasse, der Politik

oder der Nation sein, missen fallen, denn diese Vorurteile haben die Krankheit
der Welt verursacht. Esist eine schwere Krankheit, die, wenn ihr nicht Einhalt
geboten wird, die ganze menschliche Rasse vernichten kann. Alle verderblichen
Kriege mit ihrem furchtbaren Blutvergief3en und Elend, wurden durch eines oder
das andere dieser Vorurteile hervorgerufen.

45.2 Die traurigen Kriege, die sich in diesen Tagen ereignen, werden durch den
fanatischen religidsen Hal3 der Menschen untereinander oder durch die
Vorurteile der Rasse oder Farbe hervorgerufen.

45.3 Ehe nicht alle diese durch Vorurteile errichteten Schranken hinweggefegt
sind, ist die Menschheit nicht in der Lage, Frieden zu halten. Darum sagte
Bahau'llah: "Diese Vorurteile wirken zerstorend auf die Menschheit."

45.4 Denkt einmal Uber das Vorurteil der Religionen nach: Schauet euch die
Nationen der sogenannten frommen Vélker an. Wurden sie wirklich Gott verehren,
so wirden sie Seinem Gesetz gehorchen, das ihnen untersagt, einander zu

toten.

45.5 Wirden die Priester der Religionen wirklich den Gott der Liebe verehren

und dem gattlichen Lichte dienen, so wirden sie ihre Anhanger lehren, das
Hauptgebot zu befolgen, das heil3t, "mit allen Menschen in Liebe und
Barmherzigkeit zu verkehren”. Doch wir begegnen dem Gegenteil, denn oft sind es
die Priester, die die Nationen zum Kampf ermuntern. Der religiose HalR ist

immer der grausamste.

45.6 Alle Religionen lehren, dal3 wir einander lieben und unsere eigenen Fehler
herausfinden sollten, bevor wir uns erktihnen, die Fehler anderer zu verdammen,
und dal3 wir uns nicht Uber unseren Nachsten erheben dirfen. Wir missen auf
der Hut sein, uns nicht zu erhéhen um nicht erniedrigt zu werden.

45.7 Wer sind wir, da3 wir richten sollten? Wie kdnnen wir wissen, welcher
Mensch vor Gott der rechtschaffenste ist? Gottes Gedanken gleichen nicht
unseren Gedanken. Wie viele Menschen, die den Freunden wie Heilige schienen,
sind in die tiefste Erniedrigung gefallen. Denket an Judas I schariot. Er fing

gut an, doch erinnert euch seines Endes. Paulus, der Apostel, hingegen, war in
seinem friiheren Leben ein Gegner Christi und wurde spéter sein getreuester
Diener. Wie konnen wir uns dann wohl selber schmeicheln und andere niedrig
schétzen?

45.8 Lasset uns darum demUtig und ohne Vorurteile sein und die Wohlfahrt der
anderen vor unsere eigene stellen. Lasset uns niemals sagen: "Ich bin ein
Glaubiger, der aber ist ein Ungléubiger.” "Ich bin Gott nahe, der aber ist
ausgestofRen."” Wir kdnnen niemal s wissen, welches das endguiltige Urteil sein
wird Darum lasset uns allen helfen, die irgendwie Beistand brauchen.

45,9 Lasset uns die Unwissenden lehren und uns dem kleinen Kinde widmen, bis es



reif ist. Finden wir einen Menschen der in den Tiefen des Elends und der Stinde
versunken ist, so missen wir gut zu ihm sein, ihn bei der Hand nehmen und ihm
helfen, dal? er wieder Boden unter den FllZen findet und seine Kréfte
zurtickgewinnt. Wir missen ihn mit Liebe und Zartheit leiten und ihn als
Freund und nicht als Feind behandeln.

45.10 Wir haben kein Recht, auf irgendeinen unserer Mitverganglichen als bdse
herabzuschauen.

45.11 Was das Rassenvorurteil anbetrifft, so ist es eine Tauschung, reiner,

blofRRer Aberglaube, hat Gott doch uns alle aus einer Rasse erschaffen. Im

Anfang gab es keine Unterschiede, denn wir stammen alle von Adam ab. Es gab
also im Anfang keine Schranken und Grenzen zwischen den verschiedenen Landern.
Kein Teil der Erde gehdrte dem einen Volke mehr als dem anderen. Im Angesicht
Gottes ist kein Unterschied zwischen den verschiedenen Rassen. Warum sollte der
Mensch ein solches Vorurteil erfinden? Wie kdnnen wir einen Krieg

unterstiitzen, dessen Ursache eine Einbildung war?

45,12 Gott hat die Menschen nicht erschaffen, damit sie einander vernichten.
Alle Rassen, Stémme, Sekten und Klassen haben gleichen Anteil an der Giite
ihres himmlischen Vaters.

45.13 Der einzige Unterschied liegt im Ausmal3ihrer Treue, ihres Gehorsams
gegenliber den Gesetzen Gottes. Einige sind wie brennende Fackeln, andere wie
Sterne, die am Himmel der Menschheit leuchten. Die Freunde der Menschheit sind
die hochstehenden Menschen, gleichviel welcher Nation, welchem Bekenntnis und
welcher Farbe sie angehtren mogen, denn sie sind es, zu denen Gott die
gesegneten Worte sprechen wird: "Wohlgetan, meine guten und getreuen Knechte!"
An jenem Tage wird er nicht fragen: "Bist du Englander, Franzose oder

vielleicht Perser? Kommst du vom Osten oder vom Westen?'

45.14 Die einzige wirkliche Unterscheidung ist diese: Es gibt himmlische und
irdische Menschen, aufopferungsvolle Diener der Menschheit in der Liebe des
Hochsten, die Harmonie und Einigkeit bringen, indem sie die Menschen Frieden
und guten Willen lehren. Auf der anderen Seite stehen jene selbstischen
Menschen, Bruderhasser, in deren Herzen Vorurteil statt liebender Gite ist und
deren Einfluss Uneinigkeit und Streit hervorruft.

45.15 Welcher Rasse oder Farbe gehdren diese beiden Teile der Menschheit an,
der weil3en, gelben, schwarzen, dem Osten oder dem Westen, dem Norden oder dem
Slden? Wenn das die Unterscheidungen Gottes sind, warum dann sollten wir
andere erfinden? Das politische Vorurteil ist ebenso verderblich. Esist eine

der groften Ursachen bitteren Streites unter den Menschenkindern. Es gibt
Menschen, die sich freuen, wenn sie Zwietracht stiften, die sich dauernd

bemihen, ihr Land in den Krieg mit anderen Nationen zu hetzen. Und warum? Sie
vermeinen, ihrem eigenen Land zum Nachteil aller Gbrigen einen Vorteil zu
verschaffen. Sie entsenden Heere, um das Land zu erschopfen und zu zerstoren,
um in der Welt beriihmt zu werden, und aus Freude am Erobern, damit gesagt
werden kann: "Solch ein Land hat ein anderes vernichtet und es seiner

stérkeren, Uberlegeneren Herrschaft unterworfen.” Dieser Sieg, der um den



Preis von vielem Blutvergief3en errungen wurde, hat keine Dauer. Eines Tages
wird der Sieger besiegt sein, und der Besiegte siegen. Erinnert euch der
verflossenen Geschichte: War Frankreich nicht mehr als einmal Uber Deutschland
siegreich, und hat die deutsche Nation nicht spéter Frankreich Gberwunden?

45.16 Wir horen auch, dal3 Frankreich Gber England siegte, und die englische
Nation dann siegreich Uber Frankreich war.

45.17 Derartige glanzende Eroberungen sind so verganglich. Warum mif3t man
ihnen und ihrem Ruhm eine solche Bedeutung bei, dald man bereit ist, das Blut
des Volkesfir ihre Erreichung zu vergief3en? st irgendein Sieg die
unvermeidliche Kette von Trubsalen wert, die auf den Menschenmord folgt, den
Kummer, die Sorge und den Zusammenbruch, die Uber so viele Heime der beiden
Nationen kommen missen? Denn esist nicht moglich, dal’ nur ein Land leide.

45.18 Ach, warum will der Mensch, das ungehorsame Kind Gottes, das ein Beispiel
fur die Macht des geistigen Gesetzes sein soll, sein Angesicht hinwegwenden

von der gottlichen Lehre und seine ganze Anstrengung der Vernichtung und dein
Kriege widmen?

45.19 Meine Hoffnung ist, dal3 das géttliche Licht der Liebe seinen Glanz in
diesem erleuchteten Jahrhundert Uber die ganze Welt verbreiten und bei jedem
Menschen die Einsicht seines empfanglichen Herzens ansprechen moge, dald das
Licht der Sonne der Wahrheit die Politiker dahin leite, alles Verlangen nach
Vorurteilen und Aberglauben hinwegzutun und mit befreiten sinnen Gottes Politik
zu befolgen: denn gottliche Politik ist méchtig, die Politik der Menschen

hingegen schwéchlich. Gott hat die ganze Welt erschaffen und verleiht einem
jeden Geschopf seine gottliche Giite.

45.20 Sind wir nicht Gottes Diener? Sollen wir versdumen, dem Beispiel unserer
Meister nachzufolgen, und Seine Gebote unbeachtet lassen?

45.21 | ch bete darum, dafd das Reich auf die Erde komme und der Glanz der
himmlischen Sonne alles Dunkel zerteile.

46, SECHSTES PRINZIP: DIE MITTEL FUR DEN LEBENSUNTERHALT
Paris, Avenue de Camoens 4

46.1 Einer der wichtigsten Grundsétze der Lehre Bahau'llahs ist das Anrecht
eines jeden menschlichen Wesens auf das nétige tagliche Brot oder die
Angleichung der Mittel, die es zum Leben braucht.

46.2 Die Ordnung der menschlichen Verhal tnisse muss so sein, dal3 die Armut
verschwindet, dal? jeder weitestmdglich seinem Rang und seiner Stellung
entsprechend an Behaglichkeit und Wohlergehen beteiligt ist.

46.3 Wir sehen unter uns einerseits Menschen, die mit Reichtimern Uberhauft
sind, und andererseits jene Unglicklichen, die mittellos verhungern, jene, die
eine Anzahl stattlicher Schlsser besitzen, und jene anderen, die nicht

wissen, wo sie ihr Haupt hinlegen sollen. Wir finden manche, die sich
zahlreiche Gange kostspieliger und leckerer Speisen leisten, wahrend andere



kaum gentigend Brosamen finden, um sich am Leben zu erhalten. Wéhrend sich
einige in Sammet, Pelze und feines Leinen kleiden, haben andere nur
unzureichende, &mliche und diinne Kleidung gegen die Kélte.

46.4 Die Sachlage ist verkehrt und muss gedndert werden, doch muss die Heilung
sorgféltig erfolgen. sieist nicht dadurch zu erreichen, dal3 man vollige
Gleichhelit unter den Menschen herstellt.

46.5 Gleichheit ist ein Hirngespinst. Sieist vollig undurchfihrbar. Selbst

wenn sich Gleichheit schaffen lief3e, vermdéchte sie nicht zu bestehen, und

wenn ihr Fortbestand mdglich wére, so wiirde dadurch die ganze Ordnung der

WEelt vernichtet werden. Das Gesetz der Ordnung muss immer in der Menschenwelt
walten. So hat es der Himmel, als er den Menschen erschuf, verordnet.

46.6 Manche Menschen sind hochbegabt, die anderen mittelmaliig und wieder
andere unbegabt. In diesen drei Menschenklassen ist Ordnung, aber keine
Gleichheit. Wie kénnten wohl Weisheit und Dummbheit gleich sein? Die Menschheit
braucht, wie in einem grof3en Heer, einen General, Hauptleute, Unteroffiziere

in verschiedenen Rangen und Soldaten, jeden mit seinem eigenen Pflichtenkreis.
Range sind zur Sicherung einer geregelten Ordnung durchaus nétig. Ein Heer
vermag nicht nur aus Generden oder Hauptleuten, oder nur aus Soldaten ohne

V orgesetzte zu bestehen. Sicher wirde ein derartiger Plan dazu fuhren, dal3

das ganze Heer der Unordnung und der Zersetzung anheimfallt.

46.7 Konig Lykurg, der Philosoph, entwarf einen grof3en Plan, um die
Untertanen von Sparta einander gleich zu machen. Mit Selbstaufopferung und
Weisheit wurde der Versuch begonnen. Dann rief der Konig das Volk seines
Reiches zusammen und lief3 es einen grof3en Schwur tun, wonach es die Ordnung
der Regierung unveranderlich wahren wiirde, falls er das Land verlief3e, und

es sich bis zu seiner Riickkehr durch nichts zu Anderungen bestimmen liefRe,
Nachdem er sich dieses Schwurs versichert hatte, verliefd er sein Kénigreich
Sparta und kam nicht wieder. Lykurg gab seine Stellung preis, indem er seinem
hohen Amt entsagte, weil er glaubte, durch die Gleichmachung des Besitzes und
der Lebensbedingungen in seinem Reich das dauernde Wohlergehen des Landes zu
erreichen. Alle Selbstaufopferung des Konigs war jedoch vergebens. Der grofie
Versuch mifdang: nach einiger Zeit war alles vernichtet. Seine sorgsam

erdachte Verfassung fand ein Ende.

46.8 Die Zwecklosigkeit eines solchen Systemversuches und die Unmdglichkeit,
gleiche Daseinsbedingungen zu erreichen, zeigten sich im alten Konigreich
Sparta. In unseren Tagen wéren alle derartigen Versuche gleichfalls zum
Versagen verurteilt.

46.9 Da nun aber manche Menschen auf3erordentlich reich und andere
beklagenswert arm sind, so bedarf es einer Ordnung, die diesen Stand der Dinge
Uberprift und bessert. Esist ebenso wichtig, den Reichtum zu beschrénken,

wie auch die Armut zu begrenzen. Keines der beiden Extreme ist gut, hochst
wunschenswert ist der Mittelweg. Wenn esrecht ist, dal3 ein Kapitalinhaber
grof3es Vermogen besitzt, so ist es auch gerecht, dal3 seine Arbeiter

geniigend Mittel zum Dasein haben.



46.10 Es sollte keinen Geldmann mit gewaltigem Reichtum geben, solange in
seiner Nahe ein Armer in entsetzlicher Not ist. Wenn wir sehen, dal3 Armut

einen Zustand des Hungerleidens erreicht, so ist dies ein sicheres Zeichen,

daid irgendwo Unterdriickung ist. Die Menschen missen sich in dieser Frage
rihren und nicht langer versdumen, Zusténde zu dndern, die einen sehr

grof3en Teil des Volkesins Elend driickender Armut bringen. Die Reichen

miissen von ihrem UberfluR abgeben, ihre Herzen erweichen und mitleidsvolles
Versténdnis pflegen, indem sie sich um jene Beklagenswerten kiimmern, denen es
am Notigsten mangelt.

46.11 Besondere Gesetze missen erlassen werden, die sich mit diesen
Gegensétzen des Reichtums und des Mangels befassen. Die Regierungsmitglieder
sollten Gottes Gesetze beachten, wenn sie Plane fir die Lenkung des Volkes
machen. Die allgemeinen Menschenrechte missen behitet und erhalten bleiben.

46.12 Die Landerregierungen sollten dem gottlichen Gesetz entsprechen, das
alen gleiches Recht gibt. Das st der einzige Weg, auf dem der beklagenswerte
Uberflu grolRen Reichtums und die elende, zersetzende und entwiirdigende
Armut zu beseitigen sind. Nicht eher, als bis dies geschehen ist, wird Gottes
Gebot befolgt sein.

47. SIEBENTES PRINZIP: DIE GLEICHSTELLUNG DER MENSCHEN

47.1 "Die Gesetze Gottes sind keine Auflagen des Willens noch der Macht oder
des Beliebens, sondern Ergebnisse der Wahrheit, der Vernunft und der
Gerechtigkeit!”

47.2 Alle Menschen sind gleich vor dem Gesetz, das ohne Einschrénkungen gelten
muss.

47.3 Das Ziel der Strafe ist nicht Rache, sondern die Verhiitung des
Verbrechens.

47.4 Die KOnige mussen mit Weisheit und Gerechtigkeit herrschen. Der Flrst,
der Edelmann und der Bauer haben gleichermal3en Anspruch auf gerechte
Behandlung. Der einzelne darf keine Beglinstigung erfahren. Richter durfen
nicht die "Person ansehen", sondern missen in jedem vorgebrachten Fall mit
strenger Unparteilichkeit nach dem Gesetz verfahren.

47.5 Wenn jemand ein Verbrechen an dir begeht, so hast du nicht das Recht, ihm
zu vergeben, sondern das Gesetz muss ihn bestrafen, um eine Wiederholung des
gleichen Verbrechens durch andere zu verhiten; denn das Leiden des einzelnen
ist unwesentlich gegeniiber dem allgemeinen Wohlergehen des Volkes.

47.6 Wenn in jedem Land der 6stlichen und der westlichen Welt vollkommene
Gerechtigkeit herrscht, dann wird die Erde zu einer Stétte der Schonheit
werden. Die Wirde und Gleichheit eines jeden Dieners Gottes wird anerkannt
werden. Das hohe Ziel der Zusammengehdrigkeit der menschlichen Rasse, der
wahren menschlichen Bruderschaft, wird verwirklicht werden und das herrliche
Licht der Sonne der Wahrheit die Seelen aller Menschen erleuchten.



48. ACHTES PRINZIP: UNIVERSALER FRIEDE - ESPERANTO
Paris, Avenue de Camoens 4

48.1 Ein hochster Gerichtshof muss durch die Vélker und Regierungen aler
Staaten errichtet werden und aus gewéahlten Mitgliedern aler Lander und
Regierungen bestehen. Die Mitglieder dieses grof3en Rates mussen in Einigkeit
tagen. Alle Streitigkeiten internationalen Charakters sind diesem Gerichtshof
zu unterbreiten, dessen Sache esist, durch Schiedsspruch alles zu schlichten,
was sonst zur Ursache des Krieges wiirde. Die Aufgabe dieses Gerichtshofes
waére, den Krieg zu verhindern.

48.2 Einer der grof3en Schritte zum Universalen Frieden wére auch die
Einfhrung einer universalen Sprache. Bahdu'llah gebietet, dal3 die Diener

der Menschheit zusammenkommen, um entweder eine bereits bestehende Sprache
auszuwdhlen, oder eine neue zu bilden. Dies wurde im Kitéb-i-Aqdas (dem "Buch
der Gesetze") vor vierzig Jahren geoffenbart. Es wird darin dargetan, dai3 die
Frage der mannigfachen Sprachen eine sehr schwierige ist. Es gibt mehr als
achthundert Sprachen in der Welt, und niemand kdnnte sie alle erlernen.

48.3 Die Menschenrassen sind nicht mehr wie friiher voneinander abgesondert.
Heute muss man, um mit allen Landern enge Verbindung zu halten, ihre Sprachen
sprechen kdnnen.

48.4 Eine universale Sprache wirde den Verkehr mit allen Nationen moglich
machen. Man musste dann lediglich zwei Sprachen kennen, die Muttersprache und
die universale Sprache. Die letzte wiirde dem Menschen die Verbindung mit jedem
und allen Menschen in der Welt gestatten.

48.5 Eine dritte Sprache ware dann nicht mehr nétig. Wie niitzlich und
beruhigend wére es doch fir alle, wenn man sich mit einem Angehérigen
irgendeiner Rasse oder irgendeines Landes unterhalten konnte, ohne einen
Dolmetscher zu brauchen!

48.6 Esperanto wurde im Hinblick auf dieses Ziel geschaffen. Esist eine feine
Erfindung und ein ausgezeichnetes Stiick Arbeit, aber es muss vervollkommnet
werden. Esperanto ist so, wie esist, fir manche Menschen sehr schwierig.

48.7 Man sollte einen internationalen Kongref3 berufen, der aus Abgeordneten
aller Lander der Welt, des Ostens wie des Westens, besteht. Dieser Kongref3
musste eine Sprache schaffen, die ale erlernen kénnten, und alle Lander
wrden daraus grof3en Nutzen ziehen.

48.8 Bis eine solche Sprache im Gebrauch ist, wird die Welt noch weiter die
gewaltige Notwendigkeit eines solchen Verbindungsmittels splren. Die
Verschiedenheit der Sprache ist eine der stérksten Ursachen der Abneigung und
des Mif3trauens unter den Volkern, die weit mehr als durch alle anderen
Grinde durch die Unféhigkeit zur sprachlichen Versténdigung getrennt sind.

48.9 Wenn ale eine Sprache spréchen, wieviel leichter lief3e sich dann der
Menschheit dienen!

48.10 Darum schétzet "Esperanto”, denn es ist die beginnende Durchfihrung



eines der wichtigsten Gebote Bahau'llahs, und es muss weiterhin verbessert
und vervollkommnet werden.

49. NEUNTES PRINZIP: DIE RELIGION SOLL SICH NICHT MIT POLITIK BEFASSEN
Paris, Avenue de Camoens 4,
17. November 1911

49.1 Der Mensch wird in seiner Lebensfiihrung durch zwel Hauptbeweggriinde
geleitet: die "Hoffnung auf Belohnung" und die "Furcht vor der Strafe”.

49.2 Diese Hoffnung und Furcht muss darum durch alle Hoheitstrager beachtet
werden, die wichtige Regierungsstellen bekleiden. Ihre Aufgabeist es,
miteinander Uber die Schaffung von Gesetzen zu beraten und fir ihre gerechte
Anwendung zu sorgen.

49.3 Das Zelt der Ordnung der Welt ist auf den beiden Pfeilern der "Belohnung
und Vergeltung" aufgerichtet und begriindet.

49.4 In Gewaltstaaten, die unter der Fihrung von Menschen ohne gottlichen
Glauben stehen, in denen es keine Furcht vor geistiger Vergeltung gibt, ist die
Durchfihrung der Gesetze willkurlich und ungerecht.

49.5 Nichts kann die Unterdriickung besser verhiten als diese beiden
Empfindungen: Hoffnung und Furcht. Sie haben sowohl politische als auch
geistige Folgen.

49.6 Wirden die Handhaber des Gesetzes die geistigen Folgen ihrer
Entscheidungen erwagen und der Fiihrung durch den Glauben gehorchen, so
wurden sie gottliche Mittler in der Welt des Handelns sein, "die

Stellvertreter Gottes fir jene, die auf Erden sind, und um der Liebe Gottes
willen die Belange seiner Diener wie ihre eigenen verfechten”. Wenn sich ein
Herrscher seiner Verantwortung bewuf3t ist und sich flrchtet, dein géttlichen
Gesetz zuwider zu handeln, werden seine Urtelle gerecht sein. Vor allem, wenn
er glaubt, dal3 ihn die Folgen seines Handelns tiber sein Erdenleben hinaus
begleiten und "dal? er ernten muss, was er gesét hat", wird solch ein Mann

ganz sicher Ungerechtigkeit und Unterdriickung meiden.

49.7 Wenn umgekehrt ein Beamter denkt, dal3 alle V erantwortung fur sein
Handeln mit seinem Erdenleben zu Ende geht, und er nichts von gottlicher Gunst
und einem geistigen Reich der Freude weil3, noch daran glaubt, so wird ihm der
Antrieb zu gerechtem Handeln und die Eingebung, Unterdriickung und
Ungerechtigkeit auszumerzen, fehlen.

49.8 Wenn ein Herrscher weil3, dal? der géttliche Richter seine Urteile auf

die Waage legt und dai3 er, wenn er ohne Mangel erfunden wurde, in das
himmlische Reich tritt, und daf3 dann das Licht der himmlischen Gute tber ihm
scheinen wird, so wird er sicher gerecht und unparteiisch handeln. Sieh, wie
wichtig esist, dal3 die Minister durch die Religion erleuchtet werden!

49.9 Die Geistlichkeit indessen befasse sich nicht mit politischen Fragen!
Religiose Angelegenheiten sollten im gegenwartigen Zustand der Welt keine



Vermengung mit Politik erfahren (denn ihre Belange sind nicht die gleichen).
49.10 Die Religion ist eine Sache des Herzens, des Geistes und der Gesittung.

49.11 Die Politik befaldt sich mit den materiellen Dingen des L ebens.
Religitse Lehrer sollten sich nicht in den Bereich der Politik begeben. Sie
sollten sich mit der geistigen Erziehung des V olkes befassen. Sie sollten den
Menschen stets guten Rat erteilen und versuchen, Gott und der Menschheit zu
dienen. Sie sollten sich bemtihen, geistiges Streben zu wecken und danach
trachten, das Versténdnis und die Erkenntnis der Menschheit zu erweitern, die
Sitten zu verbessern und die Liebe zur Gerechtigkeit zu verstarken.

49.12 Dies entspricht der Lehre Bahdu'llahs. Auch im Evangelium heif3t es:
"Gebt dem Kaiser, was des Kaisers, und Gott, was Gottes ist.”

49.13 In Persien finden wir unter den bedeutenden Staatsministern einige, die
Religion besitzen, die vorbildlich sind und Gott verehren, die sich flrchten,

Seine Gesetze zu verletzen, gerecht im Urteil sind und unparteiisch regieren.
Doch gibt esin dem Land auch Statthalter, die keine Gottesfurcht haben, nicht

an die Folgen ihrer Handlungen denken und nach eigenem Begehren handeln, und
sie haben Persien grof3e Sorgen und Schwierigkeiten bereitet.

49.14 O Freunde Gottes, seid lebende Beispiele der Gerechtigkeit, damit die
Welt durch Gottes Barmherzigkeit an euren Handlungen sehen moge, wieihr die
Eigenschaften der Gerechtigkeit und der Barmherzigkeit enthillt!

49.15 Die Gerechtigkeit ist nicht begrenzt, sieist eine universale Tugend.
AlleKlassen, von der hdchsten bis zu den niedersten missen sie tben. Die
Gerechtigkeit muss heilig sein, und die Rechte aller Menschen miissen
beriicksichtigt werden. Wiinscht fir andere nur, was ihr euch selbst wiinscht.

Dann werden wir uns der Sonne der Gerechtigkeit freuen, die von Gottes Horizont
scheint.

49.16 Jeder Mensch wurde auf einen Ehrenposten gestellt, den er nicht aufgeben
darf. Ein bescheidener Arbeiter, der eine Ungerechtigkeit begeht, ist genau so
tadelnswert, wie ein berihmter Gewaltherr. So kdnnen wir ale zwischen
Gerechtigkeit und Ungerechtigkeit wahlen.

49.17 Ich hoffe, dal3 jeder von euch gerecht werden wird und seine Gedanken auf
die Einheit der Menschheit richtet, dal3 ihr eurem Né&chsten nie schadet, noch
von irgend jemandem schlecht sprecht, dal3 ihr die Rechte aller Menschen achtet
und euch mehr den Belangen anderer als euren eigenen widmet, so werdet ihr zu
Fackeln der gaottlichen Gerechtigkeit werden und gemal3 der Lehre

Bahau'llahs handeln, der in Seinem L eben zahll ose Heimsuchungen und
Verfolgungen ertrug, um der Menschenwelt die Tugenden der gottlichen Welt zu
zeigen und euch die Mdglichkeit zu geben, die hdchste Herrschaft des Geistes

zu erkennen und euch der Gerechtigkeit Gottes zu erfreuen.

49.18 Durch Seine Barmherzigkeit wird die géttliche Gite Uber euch kommen,
und darum bete ich.



50. ZEHNTES PRINZIP: DIE GLEICHSTELLUNG DER GESCHLECHTER
Paris, Avenue de Camoens 4,
14. November 1911

50.1 Das zehnte Prinzip der Lehre Bahau'llahs st die Gleichstellung der
Geschlechter.

50.2 Gott hat alle Geschopfe in Paaren erschaffen. Der Mensch, das Tier, die
Pflanze, allesin diesen drel Reichen ist zwelerlel Geschlechtes, und unter
ihnen herrscht vadllige Gleichheit.

50.3 In der Pflanzenwelt gibt es méannliche und weibliche Pflanzen. Sie haben
gleiche Rechte und besitzen einen gleichen Anteil an der Schonheit ihrer
Gattung, wenn man auch in der Tat sagen konnte, dal? der Baum, der Friichte
tragt, demjenigen, der keine tragt, Uberlegen ist.

50.4 Im Tierreich sehen wir, dal3 Mannchen und Weibchen gleiche Rechte
besitzen und dal3 jedes von ihnen an den Vorziigen seiner Gattung teilhat.

50.5 So sehen wir, dal3 in keinem der beiden niederen Reiche der Natur die
Frage einer Uberlegenheit des einen Geschlechtes tiber das andere besteht. In
der Menschenwelt ist es wesentlich anders. Das weibliche Geschlecht wird als
niedriger stehend betrachtet, und es werden ihm keine gleichen Rechte und
Vorrechte gestattet. Dieser Zustand ist keine Folge der Natur, sondern der
Erziehung. in der géttlichen Schdpfung gibt es keine derartige

Unterscheidung. Vor dem Angesicht Gottesist kein Geschlecht dem anderen
Uberlegen. Warum sollte dann ein Geschlecht das andere al's untergeordnet
erkléren und ihm wohlbegriindete Rechte und V orrechte vorenthalten, al's hétte
Gott seine Erméachtigung zu einem solchen Verhalten gegeben? Wenn die Frauen
die gleichen Vorziige der Erziehung genief3en wie die Ménner, so wird das
Ergebnis zeigen, dal3 sich beide gleicherweise zur Bildung eignen.

50.6 In mancher Beziehung ist die Frau dem Manne Uberlegen. Sieist
weichherziger, empfanglicher und mit stérkerer Intuition begabt.

50.7 Es hif3t sich nicht leugnen, dal3 die Frau zur Zeit in vielen Hinsichten

hinter dem Mann zurtckbleibt, daf3 aber diese voribergehende Unterlegenheit
auf den Mangel an Erziehungsmdglichkeiten zurtickgeht. Im Lebenskampf ist die
Frau instinktbegabter als der Mann, dankt er ihr doch bereits sein blof3es

Dasein.

50.8 Ist die Mutter gebildet, so werden auch ihre Kinder gut unterrichtet
werden. Ist die Mutter weise, so wird sie auch die Kinder auf den Weg der
Weisheit leiten. Ist die Mutter religios, so wird sie auch ihren Kindern
zeigen, wie sie Gott lieben miissen. Ist die Mutter sittenrein, so wird sie
auch ihre Kleinen auf den Pfad der Rechtlichkeit fuhren.

50.9 Esist daher klar, daf3 die zukiinftige Generation von den Muttern von
heute abhangt. Ist das nicht eine wesentliche Verantwortung fur die Frau?
Bedarf sie da nicht jeder nur moglichen Forderung, um fir eine solche
Aufgabe gerustet zu sein?



50.10 Darum geféllt es Gott sicher nicht, wenn ein so wichtiges Glied der
Schopfung wie die Frau nicht die entsprechende Erziehung erhélt, um die
gewlnschten und nétigen V ollkommenheiten fr ihre grof3e L ebensaufgabe zu
erlangen. Die gottliche Gerechtigkeit verlangt, dal3 die Rechte beider

Geschlechter gleicherweise geachtet werden, dain den Augen des Himmels keines
dem anderen Uberlegen ist. Die Wirde vor Gott hangt nicht vom Geschlecht,
sondern von der Reinheit und Leuchtkraft des Herzens ab. Menschliche Tugenden
sind im gleichen Mal3e Eigentum aller.

50.11 Die Frau muss sich daher um grof3ere Vervollkommnung bemtihen, um dem
Mann in jeder Beziehung gleich zu werden und in allem, worin sie
zurlickgeblieben war, fortzuschreiten, so dal3 der Mann gezwungen wird, ihre
gleichen Moglichkeiten und Leistungen anzuerkennen.

50.12 In Europa haben die Frauen gréf3ere Fortschritte gemacht, alsim Osten,
aber esbleibt noch viel zu tun. Wenn Schiiler am Ende ihrer Schulzeit stehen,
werden sie geprift, und das Ergebnis der Prifung entscheidet Gber das Wissen
und die Fahigkeit jedes Schilers. So wird es auch mit der Frau sein. lhre
Taten werden ihre Stérke beweisen. Es wird nicht mehr nétig sein, sie durch
Worte zu verkinden.

50.13 Ich hoffe, daf? sowohl die Frauen des Ostens, als auch ihre westlichen
Schwestern rasche Fortschritte machen, bis die Menschheit vervollkommnet ist.

50.14 Gottes Guteist fur alle daund gibt die Kraft zu jedem Fortschritt.
Besitzen die Menschen erst einmal die Gleichstellung der Frau, so werden die
Frauen nicht mehr fir ihre Rechte zu kdmpfen brauchen. Daher ist einer der
Grundsdtze Bahdu'llahs die Gleichstellung der Geschlechter.

50.15 Die Frauen miissen grofdte Anstrengungen machen, um geistige Kraft zu
erwerben und die Tugenden der Weisheit und Heiligkeit zu vermehren, bis es
ihrer Erleuchtung und ihrem streben gelingt, die Einheit der Menschheit zu
verwirklichen. Sie miissen mit gliihender Begeisterung arbeiten, um die Lehre
Bahau'llahs unter die Volker zu tragen, damit das strahlende Licht

gottlicher Gite die Seelen aler Nationen der Erde umgebe.

51. ELFTES PRINZIP: DIE KRAFT DES HEILIGEN GEISTES
Paris, Avenue de Camoens 4,
18. November 1911

51.1 In den Lehren Bahdu'llahs heifdt es: "Nur durch die Kraft des Heiligen
Geistes vermag der Mensch Fortschritte zu machen, denn die Kraft des Menschen
ist begrenzt und die gottliche Kraft ist unbegrenzt." Wenn wir die Geschichte
verfolgen, so kommen wir zu dem Schlul3, dai3 alle wirklich grof3en Menschen,
die Wohltéter der menschlichen Rasse, jene, die die Menschen getrieben haben,
das Rechte zu lieben und das Schlechte zu hassen, und die wirklichen

Fortschritt brachten, durch die Kraft des Heiligen Geistes erleuchtet waren.

51.2 Die Propheten Gottes legten nicht alle eine Abschluf3prifung auf
gelehrten philosophischen Schulen ab. Sie waren in der Tat oft Menschen



niederer Herkunft, allem Anschein nach in den Augen der Welt unwissende,
unbekannte Menschen ohne Bedeutung, die oft nicht einmal lesen und schreiben
konnten.

51.3 Das, was diese Grof3en Uber die Menschen erhob und wodurch sie zu Lehrern
der Wahrheit beféhigt wurden, war die Kraft des Heiligen Geistes. Ihr Einfluss
auf die Menschheit war vermoge dieser gewaltigen Eingebung grof3 und
durchdringend.

51.4 Der Einfluss weisester Philosophen, die diesen gottlichen Geist nicht
besalen, war verhaltnismaldig gering, wie umfassend ihr Wissen und wie tief
ihre Gelehrsamkeit auch gewesen sein mogen.

51.5 Der ungewohnliche Verstand eines Plato z. B., eines Aristoteles, Plinius

und Sokrates, hat die Menschen nicht so stark beeinflul3t, dafld sie sich danach
gesehnt hétten, ihr Leben fir deren Lehren zu opfern, wahrend einige jener
schlichten Menschen die Menschheit derartig mit sich rissen, dal3 Tausende
willig zu Méartyrern wurden, um ihre Worte zu erhérten, denn diese Worte waren
durch den gottlichen Geist erleuchtet! Die Propheten Judas und Israels, Elias,
Jeremias, Jesgja und Hesekiel, waren einfache Menschen, wie es auch die Apostel
Jesu Christi waren.

51.6 Petrus, das Haupt der Apostel, pflegte den Ertrag seines Fischfangsin
sieben Teile zu teilen, und wenn er davon fir jeden Tagesbedarf seinen Teil
genommen hatte und beim siebenten Teil angelangt war, wul3te er, dal3 es Sabbat
war. Bedenke dies und gedenke danach seiner spéteren Stellung und der Ehre,
dieihm zuteil ward, weil der Heilige Geist grof3e Werke durch ihn vollbrachte.

51.7 Wir begreifen, dal3 der Heilige Geist die treibende Kraft im Leben des
Menschen ist. Wer immer diese Kraft empfangt, vermag alle zu beeinflussen, mit
denen er in Berihrung kommt.

51.8 Die grofiten Philosophen, die diesen Gelst nicht haben, sind machtlos,

ihre Seelen haben kein Leben, und ihre Herzen sind tot. Bevor nicht der Heilige
Geist ihre Seele durchweht, vermdgen sie kein gutes Werk zu vollbringen. Kein
philosophisches System ist je fahig gewesen, die Sitten und Gebrauche eines
Volkes zum Besseren zu wandeln. Gelehrte, Philosophen, die nicht vom
gottlichen Geiste erleuchtet waren, sind oft sittlich niedrig stehende

Menschen gewesen. Sie haben in ihren Taten nicht die Wirklichkeit ihrer
schonen Reden bekundet.

51.9 Der Unterschied zwischen geistigen und anderen Philosophen zeigt sich in
ihrem Leben. Der geistige L ehrer bekundet seinen Glauben an die eigene Lehre
dadurch, dal er selber ist, was er anderen anrét.

51.10 Ein schlichter, ungelernter, aber vom Heiligen Geist erfullter Mensch
ist méchtiger, als ein noch so edelgeborener, hoher Gelehrter, der diese
Eingebung nicht hat. Wen der gottliche Geist erzogen hat, der kann zu seiner
Zeit noch andere dazu fuihren, dal3 sie den gleichen Geist empfangen.

51.11 Ich bete fur euch, dald ihr durch das Leben des gottlichen Geistes



belehrt werden mdget, damit ihr zur Ursache fir die Erziehung anderer werdet.
Das Leben und die Gesittung eines geistigen Menschen bedeuten an sich schon
eine Erziehung fur die, die ihn kennen.

51.12 Denket nicht an eure eigene Begrenztheit, sondern bauet allein auf die
Wohlfahrt des Reiches der Ehre. Betrachtet den Einfluss Jesu Christi auf seine
Apostel und denket dann Uber deren Wirkung auf die Welt nach. Diese einfachen
Menschen wurden durch die Macht des Heiligen Geistes befahigt, die frohen
Botschaften zu verbreiten.

51.13 So mdoget ihr alle gottlichen Beistand empfangen! Keine Fahigkeit ist
begrenzt, wenn sie vom Geiste Gottes gelenkt wird.

51.14 Die Erde an sich besitzt nicht die Eigenschaften des Lebens. sieist
durftig und trocken, bis Sonne und Regen sie fruchtbar machen. Dennoch braucht
sich die Erde nicht tber ihre eigene Begrenztheit zu beklagen.

51.15 Mdget ihr Leben empfangen! Mdge der Regen der gottlichen
Barmherzigkeit und die Warme der Sonne der Wahrheit euren Garten
Fruchtbarkeit schenken, auf dal3 darin viele schone Blumen voll kdstlichen
Wohlgeruches und Liebe in Fille erblihen. Wendet euer Angesicht von der
Betrachtung eures verganglichen Ichs ab und heftet den Blick auf das ewige
Leuchten. Dann werden eure Seelen in vollem Mal3e die géttliche Kraft des
Geistes und die Segnungen der unendlichen Giite empfangen.

51.16 Haltet ihr euch solchermalien bereit, so werdet ihr der Menschenwelt zu

einer lodernden Flamme, zu einem Leitstern und zu einem fruchtbehangenen Baume
werden und durch den Glanz der Sonne des Erbarmens und durch die unendlichen
Segnungen der Frohen Botschaften alle ihre Dunkelheit und Pein in Licht und
Freude verwandeln.

51.17 Diesist die Bedeutung der Kraft des Heiligen Geistes, um dieich fr
euch bete, dal3 sie freigebig auf euch herabkommen mdge.

52. THISGREAT AND GLORIOUS CAUSE
Paris, Avenue de Camoens 4,
28. November 1911

52.1 In diesen Versammlungen, bei denen wir uns getroffen und miteinander
gesprochen haben, seid ihr alle mit den Prinzipien dieser Sendung und mit der
Wirklichkeit der Dinge vertraut geworden. Esist euch gegeben worden, diese
Dinge zu erkennen, aber es gibt noch viele Menschen, die nicht erleuchtet und
in Aberglauben versunken sind. sie haben noch wenig von dieser grof3en und
herrlichen Sache gehdrt, und das Wissen, das sie haben, beruht gréitenteils
nur auf Hérensagen. Ach, arme Seelen, ihr Wissen griindet nicht auf der
Wahrheit, die Grundlage Ihres Glaubensiist nicht die Lehre von Bah4u'llah!
Wohl ist etwas Wahres an dem, was man ihnen erzéhlt hat; der grofite Teil
ihrer Unterweisung aber war ungenau.

52.2 Die wirklichen Prinzipien der gesegneten Sache Gottes sind die elf



Grundsétze, die ich euch angegeben und die ich sorgféltig einen nach dein
anderen erlautert habe.

52.3 Ihr musst euch bemihen, immer in unmittel barem Gehorsam gegentiber den
Lehren und Gesetzen Bahdu'lldhs zu leben und zu handeln, auf dal? jeder an
alem, wasihr im Leben tun moget, erkenne, dald ihr im Wort und in der Tat
Nachfolger der Gesegneten Schonheit seid.

52.4 Bemuhet euch so, da diese herrliche Lehre den Erdball umfasse und
Geistigkeit in die Herzen der Menschen dringe.

52.5 Der Odem des Heiligen Geistes wird euch bestarken, und ob sich auch viele
gegen euch wenden werden, so sollen sie doch nicht die Oberhand haben.

52.6 Als der Herr Christus mit Dornen gekront war, wufldte Er, daf3 Ihm alle
Kronen der Erde zu Fif3en lagen. Alleirdischen Kronen, wie prachtvoll,
méchtig und strahlend sie auch waren, beugten sich anbetungsvoll vor der
Dornenkrone. Es war diese sichere und gewisse Erkenntnis, von der Er sprach,
as Er sagte: "Mir ist alle Macht gegeben im Himmel und auf Erden."1.

1 Matth. 28:18

52.7 Nun sage ich euch: bewahret esin euren Herzen und euren Sinnen. Firwahr,
euer Licht wird die ganze Erde erleuchten. Eure Geistigkeit wird das innerste

der Dinge bertihren. 1hr sollt in Wahrheit die leuchtenden Fackeln des Erdballs
werden. Furchtet euch nicht und seid nicht bestiirzt, denn euer Licht wird das
tiefste Dunkel durchdringen. Diesist Gottes Verheif3ung, dieich euch gebe.
Erhebet euch und dienet der Macht Gottes!

53. DIELETZTE VERSAMMLUNG
Paris, Rue Greuze 15,
1. Dezember 1911

53.1 Alsich vor einiger Zeit zum erstenmal nach Paris kam, schaute ich mit
grof3em Interesse umher und verglich in Gedanken diese schone Stadt mit einem
grof3en Garten.

53.2 Mit liebender Sorgfalt und viel Uberlegung prifte ich den Boden und fand
ihn gut und voller M6glichkeit fir einen standhaften Glauben und eine feste
Uberzeugung, denn eine Saat der Gottesliebe wurde dem Boden (ibergeben.

53.3 Wolken himmlischer Barmherzigkeit stromten auf sie ihren Regen hernieder,
und die Sonne der Wahrheit fiel warm auf die jungen Saaten, und heute kann man
in eurer Mitte die Geburt des Glaubens gewahren. Die Saat, die in den Boden
gesenkt ward, beginnt zu sprief3en, und ihr werdet sie von Tag zu Tag wachsen
sehen. Die Segnungen aus dem Reiche Bahdu'lléhs werden in der Tat eine
wunderbare Ernte erbringen.

53.4 Seht, ich bringe euch frohe und freudige Botschaft! Paris wird zu einem
Rosengarten werden. Alle Arten von schonen Blumen werden in diesem Garten
sprief3en und blthen, und der Ruhm ihres Duftes und ihrer Schonheit wird alle
Lander durchdringen. Denke ich an das Paris der Zukunft, so meineich, esin



das Licht des Heiligen Geistes getaucht zu sehen. Wahrlich, es ddmmert der
Tag, an dem Paris seine Erleuchtung erhdlt, und die Gilte und Barmherzigkeit
Gottes werden jedem |ebenden Geschopf sichtbar werden.

53.5 Lasset nicht zu, dal3 euer Sinn in der Gegenwart weile, sondern schaut mit
glaubigem Auge in die Zukunft, denn Gottes Geist wirkt wahrhaftig in eurer
Mitte.

53.6 Seit meiner Ankunft vor wenigen Wochen kann ich die Geistigkeit wachsen

sehen. Anfangs kamen nur wenige Seelen um Licht zu mir, doch wahrend meines
kurzen Aufenthaltes bel euch hat die Zahl zugenommen und sich verdoppelt. Das
ist verheif3ungsvoll fir die Zukunft.

53.7 Als Christus gekreuzigt wurde und von dieser Welt ging, hatte er nur elf
Jinger und nur einige wenige, die ihm anhingen. Da Er aber der Sache der
Wahrheit diente, so moget ihr heute das Ergebnis seines L ebenswerkes
betrachten. Er hat die Welt erleuchtet und der toten Menschheit Leben
verliehen. Nach Seinem Aufstieg wuchs Seine Sache allméhlich, die Seelen
Seiner Anhanger strahlten stérker und stérker, und der erlesene Duft ihres
heiligen Lebens verbreitete sich allenthal ben.

53.8 Nun hat heute, Gott sei Dank, ein ahnlicher Zustand in Paris begonnen. Es
gibt viele Seelen, die sich zum Reiche Gottes gewendet haben und die durch die
Einigkeit, Liebe und Wahrhaftigkeit Gottes angezogen wurden.

53.9 Versucht, so zu wirken, daf3 die Giite und Barmherzigkeit Abhés das ganze
Paris umfange. Der Odem des Heiligen Geistes wird euch helfen, das himmlische
Licht des Konigreiches wird euch ins Herz hineinscheinen, und die gesegneten
Engel Gottes werden euch Kraft aus dem Himmel bringen und euch helfen. Danket
dann Gott von ganzem Herzen, dal3 euch dieser hochste Vorzug zuteil ward. Ein
grof3er Teil der Welt ist in Schlaf gesunken, ihr hingegen seid aufgeweckt

worden. Viele sind blind, ihr aber seid sehend.

53.10 Der Ruf des Konigreichesist in eurer Mitte vernommen worden. Ehre sei
Gott, ihr wurdet wiedergeboren. Ihr wurdet getauft durch das Feuer der
Gottedliebe. Ihr wurdet in das Meer des L ebens getaucht und wiederbel ebt durch
den Geist der Liebe.

53.11 Seid dankbar zu Gott, dald ihr eine solche Gunst empfangen habt und
zweifelt niemals an Seiner Gite und liebenden Geneigtheit, sondern habt
unverganglichen Glauben an die Gaben des Konigreiches. Vereint euch in
briiderlicher Liebe, seid bereit, fir einander euer Leben zu geben, und nicht

nur fur die, die euch teuer sind, sondern fiir die gesamte Menschheit. Schaut

auf die ganze Menschenrasse als Glieder einer Familie, die alle die Kinder
Gottes sind, und wenn ihr das tut, werdet ihr keinen Unterschied zwischen ihnen
erblicken.

53.12 Wir mogen die Menschheit mit einem Baum vergleichen. Dieser Baum hat
Zweige, Blétter, Knospen und Frichte. Denket von allen Menschen, als wéren
sie Blumen, Blétter oder Knospen dieses Baumes, und versucht, allen und jedem
zu helfen, auf dai3 sie Gottes Segnungen erkennen und sich ihrer erfreuen. Gott



vernachlassigt keinen: er liebt alle.

53.13 Der einzige wirkliche Unterschied zwischen den Menschen ist, dal3 sie

sich auf verschiedenen Entwicklungsstufen befinden. Einige sind unvollkommen -
sie mussen vervollkommnet werden. Einige schlafen - sie missen aufgeweckt
werden. Einige sind sdumig - sie miissen gertittelt werden. Doch einer und

alle sind Gottes Kinder. Liebet sie alle von ganzem Herzen. Keiner ist fir den
anderen ein Fremder, alle sind Freunde. Heute abend komme ich, um von euch
Abschied zu nehmen, aber behaltet im Herzen, dal3 wir, wenn wir auch

korperlich weit voneinander getrennt sind, im Geiste doch immer beisammen
bleiben.

53.14 Ich trage jeden von euch und euch alle im Herzen und werde keinen von
euch vergessen, und ich hoffe, dal3 keiner von euch mich vergessen wird.

53.15 Lasset uns mit Herz und Seele danach streben - ich im Osten und ihr im
Westen - dal3 Einigkeit in der Welt sai, dal? alle Volker zu einem Volke
werden, und die ganze Erdoberflache wie ein Land sei, denn die Sonne der
Wahrheit scheint gleicherweise auf alle.

53.16 Alle Propheten Gottes sind aus Liebe zu diesem einen grof3en Ziele
gekommen.

53.17 Sieh, wie Abraham bestrebt war, Glauben und Liebe unter die Menschen zu
bringen, wie Moses versuchte, die Menschen durch feste Gesetze zu einen, wie
der Herr Christus bisin den Tod hinein litt, um das Licht der Liebe und

Wahrheit in eine verdisterte Welt zu bringen, wie Muhammad suchte, Einigkeit
und Frieden in die verschiedenen unzivilisierten Stémme seiner Umgebung zu
tragen. Und alsletzter von allen hat Bahau'llah vierzig Jahre lang fr die

gleiche Sache gelitten, fir das einzige edle Ziel, Liebe unter die

Menschenkinder zu tragen, und fir den Frieden und die Einheit der Welt hat der
Bab Sein L eben dahingegeben.

53.18 Bemiihet euch deshalb, dem Beispiel dieser goéttlichen Wesen zu folgen,
trinket aus ihrer Quelle, lasset euch durch ihr Licht erleuchten und werdet

fUr die Welt zu Sinnbildern der Barmherzigkeit und der Liebe Gottes. Seid der
Welt wie Regen und Wolken des Erbarmens, wie Sonnen der Wahrheit. Seid ein
himmlisches Heer, und ihr werdet wirklich die Stadt der Herzen erobern.

53.19 Seid dankbar, dal3 Bahau'lldh einen festen und sicheren Grund gelegt
hat. Er lief3 keinen Baum fur Trauer in den Herzen, und in den Schriften
Seiner geheiligten Feder ist fUr die ganze Welt Trost enthalten. Er besal3 die
Worte der Wahrheit, und ales, was nicht mit seiner L ehre Gbereinstimmt, ist
falsch. Das Hauptziel Seines ganzen Wirkens war, das Trennende einzureif3en.

53.20 Das Testament Bahau'llahsist ein Regen der Glite, eine Sonne der
Wahrheit, Wasser des Lebens, der Heilige Geist. Darum 6ffnet eure Herzen, um
die volle Kraft Seiner Schdnheit zu empfangen, und ich will fir euch alle

beten, dal3 euch diese Freude zuteil werde.

53.21 Nun sageich: "Lebet wohl!"



53.22 Das sage ich aber nur zu eurem auf3eren Ich. Ich sage es nicht zu euren
Seelen, denn unsere Seelen sind immer beisammen.

53.23 Seid getrostet und dessen versichert, dal? ich mich Tag und Nacht dem
Abh& Reich in Furbitte fir euch zuwenden werde, auf dal3 ihr Tag um Tag
besser und heiliger werdet, néher zu Gott kommt und mehr und mehr durch den
Strahl Seiner Liebe erleuchtet werdet.
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Auf Grund der englischen Ubersetzung von Sara Lady Blomfield und anderen
Mitarbeitern: "THE WISDOM OF 'ABDU'L-BAHA" , New Y ork City 1924

Ins Deutsche tbertragen durch Elsa Maria Grossmann und Herrmann Grossmann Der
vorliegenden deutschen Ubersetzung gingen zwei deutsche Ausgaben unter dem

Titel "Evangelium der Liebe und des Friedens', Stuttgart 1914, und "Ansprachen
von 'Abdu'l-Bah&'Abbas, gehalten im Herbst 1911 in Paris', Stuttgart 1921,

beide deutsch durch Wilhelm Herrigel, voraus, an die sich die neu

Uberarbeitete dritte und die vorliegende vierte, unverandert belassene

Auflage anschlief3en. Irrtiimliche Jahreszahlen in den englischen Ausgaben 1911
statt 1912) wurden in dieser Ubersetzung, wie auch bereits durch Herrigel
geschrieben, richtiggestellt.

Der Verdffentlichungsausschufd

Vorwort der englischen Ausgabe

Esist schon viel Uber den Besuch 'Abdu'l-Bahd 'Abbas Effendisin Europa
geschrieben worden. Wahrend Seines Aufenthaltes in Paris, in der Avenue de
Camoens 4, hielt Er allmorgendlich kurze Ansprachen fur digjenigen, die sich
begierig drangten, Seine Lehre zu horen.

Diese Horer waren von mannigfacher Staatsangehdrigkeit und Gedankenrichtung,
gelehrt und ungelehrt, Glieder verschiedener religitser Sekten, Theosophen und
Gottesleugner. Materialisten und Spiritualsten und so weiter.

'‘Abdu'l-Baha sprach persisch, das danach ins Franzdsische Ubersetzt wurde. -
Diese Ansprachen haben meine beiden Téchter, meine Freundin und ich
aufgezeichnet.

Viele Freunde baten uns, diese Aufzeichnungen auf englisch zu veroffentlichen;
wir zogerten aber. Als uns schliefdlich 'Abdu’l-Baha selbst bat, es zu tun,
willigten wir selbstverstandlich ein - obwohl wir die Empfindung hatten, dafi3
unsere Feder "zu schwach fir eine so hohe Botschaft” sai.



Wir haben uns bemiiht, in unserer bescheidenen englischen Darreichung diein
der franzosischen Ubersetzung so geschickt wiedergegebene schlichte Art
beizubehalten.

S.L.B.M.E.B.R.E.C.B.und B. M. P.

Mont Pélerin, Vevey, Januar 1912

Anmerkung der englischen Neuauflage: Das Vorwort des Buches ist mit
Anfangsbuchstaben gezeichnet. Ich bin gebeten worden, in dieser Neuauflage
anzugeben, wofir diese Anfangsbuchstaben stehen:

S. L. B. - SaraLouisaBlomfield (Sitarih),

M. E. B. = Mary Esther Blomfield (Parvin),

B. E. C. B. = Rose Ellinon Ceelilid Blomfield (Nuri),

B. M. P, = Beatrice Marion Platt (Vardiyi).

(gezeichnet) Sana, Lady Blomfield.
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